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ONSOZ

“Miinevver Ayasli’min Hikdye ve Romanlarinda Yabancilagma Olgusu” adl1 bu
¢alismada Tirk edebiyatinda kendine 6zgii yeri olan Miinevver Ayasl’ nin eserleri
kiiltiirel yabancilasma olgusu ger¢evesinde incelenmektedir. Bu calisma kapsaminda
oncelikle yazarin Pertev Bey'’in Ug Kizi, Pertev Bey'in Iki Kizi, Pertev Bey’in Torunlari,
Vanikoyiinde Fazil Pasa Yalisi, Muharrir Hasan Fehmi Bey ve Erken Sinen Isiklar adlh
eserleri okunmus, ardindan ayni eserler yabancilagma igerigi y6niinden incelenmistir.
Caligma “Miinevver Ayasl, Kiiltiir ve Yabancilagsma, Miinevver Ayash’nin Hikaye ve

Romanlarinda Kiiltiirel Yabancilasma” boliimlerinden meydana gelmektedir.

Miinevver Ayash adl boliimiinde yazarin hayati, sanati ve kaleme aldig1 eserleri
hakkinda kisaca bilgi verilmistir. Kiiltiir ve Kiiltiirel Yabancilagma adli boliimde kiiltiir
ve yabancilasmanin tanimu yapilarak kiiltiirel yabancilasma hakkinda bilgi verilmigtir.
Miinevver Ayagli'nin Hikdye ve Romanlarinda Kiiltiirel Yabancilasma adli son
bolimde ¢alismarmizin amacim olusturan kiiltiirel yabancilagsmanin, Miinevver Ayasl’
nin hikdye ve romanlarindaki etkisi iizerinde durulmustur. Sonug béliimiinde ise
“Miinevver Ayasli’'mn Hikdye ve Romanlarinda Yabancilasma” adli bu ¢aligmada

ortaya konan tespitler 6zetlenmistir.

Incelenen eserlerin en eski basimlarma ulasilmaya ¢alisilmig, bu baskilarda yer

alan imlaya sadik kalinmistir.

Bu c¢aligmamin hazirlanmasinda basta tesvik ve telkinleriyle yardimlarin:
gordugim sevgili tez damigmanim Dr. Ogr. Uyesi Emel Hisarciklilar’a ve beni

destekleyen aileme tesekkiirii bir borg bilirim.
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OZET

MUNEVVER AYASLI’NIN HIKAYE VE ROMANLARINDA
KULTUREL YABANCILASMA OLGUSU

Minevver Ayagh, Tiirk edebiyatimn ge¢mise baghilig: ile bilinen 6nemli
temsilcilerinden biridir. Yazar, imparatorlugun yikilisina sahitlik ettigi i¢in pek ¢ok

toplumsal degisimi gormiistiir ve eserlerinde bunlara yer vermistir.

Bu caligma, hikdye ve roman yazarligi ile taninan Miinevver Ayasl’nin
eserlerinde kiiltiirel yabancilagsmay: konu edinmistir. Miinevver Ayasli’'min dort romam

ve iki hikdyesi incelenerek yabancilasma cesitli bagliklar altinda degerlendirilmistir.

Miinevver Ayasli, roman ve hikdye yazarhg ile tanmnmasinmn yan1 sira gazeteci
kimligi ile de bilinmektedir. Yazarin birgok eseri olmasma karsin hakkinda yapilan
lisanstistii ¢aligmalar iki tane ile smirhdir. Yazar, eserlerinin hemen hepsinde degisen
toplumsal yasami ile birlikte, insanlarda ve kiiltiirde meydana gelen yabancilasmaya
deginmistir. Kiiltiirde yabancilasma konusu ii¢ temel baghk altinda incelenmistir. ilk
boliimde Miinevver Ayasgli’min hayati, sanati ve eserleri hakkinda bilgi verilmistir.
Ikinci boliimde kiiltiir, yabancilasma ve kiiltiirel yabancilasma kavramlarima
deginilmigstir. Ugtincii boliimde ise Miinevver Ayasl’nin hikdye ve romanlarinda
kiiltiirel yabancilasmanin ne gekilde ve hangi alanlarda ortaya ¢iktigr belirlenmistir.
Sonu¢ boliimiinde ise “Miinevver Ayasli’nin Hikdye ve Romanlarinda Kiiltiirel

Yabancilasma Olgusu” adli bu galigmada ortaya konan tespitler 6zetlenmistir.

Anahtar Kelimeler: Miinevver Ayasl, hikdye, roman, kiiltiirel yabancilagma.



ABSTRACT

CULTUREL ALIENATION FACT iN NARRATIVES AND N OVELS
OF

MUNEVVER AYASLI

Miinevver Ayash is one of the significant representatives of Turkish literature
known for her commitment to the past. The writer had seen many social changes since

she had witnessed the collapse of the empire and included these cahnges in her works.

This work is about the cultural alienation in the works of Miinevver Ayaslt’s
work, who is known as a novel and narrative writer. Within the scope of this work, four

novels and two narratives of her have been studied under various headings.

Besides being a novel and narrative writer, Miinevver Ayash is also known for
her identity as a journalist. Although she is a very valuable writer, there are justtwo
graduate studies on her. Almost all of herWorks are about personal and culturel
alienation as a reslut of changing social life. Culturel alienation has been studied under
three main headings. In the first part, information on Miinevver Ayasli’s life, her art and
Works are given. In the secod part, the concepts of culture, alienation elements in
Miinevver Ayaslh’s novels and narratives are included. The conclusion part summarizes
the findings at “Cultural Alienation Fact in Novels and Narratives of Miinevver Ayash”

work.

Key Words:Miinevver Ayasli, narrative, novel, cultural alienation.
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GIRIS

Cumbhuriyet dénemi roman, hikdye, am yazari ve gazetecisi olan Miinevver
Ayasli, muhafazakar kimligi ile edebiyatimizda énemli bir yere sahiptir. Yazar, hem
imparatorlugun yikihgina hem de yeni rejimin kurulusuna sahitlik etmigtir. Sahitlik
ettigi bu hayati eserlerine de tasimistir. Eserlerinde Istanbul hayatim ince ayrintilartyla
islemistir.

“Bunun edebiyata yansimasi kagmilmaz olacaktir. Bilindigi iizere, edebiyat ve
toplum iligkisi, bugiin artik ortaya konmus bir gergekliktir. Ozii itibariyle estetik
kaygilarla olugturulmasi gereken edebi eserler, siiphesiz iginden ¢ikt1g1 toplumun
dilini, kiltirlini ve hayatim yansitir. Bir edebiyatg, yazarken toplumdan
etkilendigi gibi, eseriyle de toplumu etkileyebilir. Aslinda Tanzimat’tan itibaren

geligen Tiirk edebiyat, dzellikle ilk donemlerinde bu karsilikh etkilenmenin iyi bir
Oregini teskil eder” (Yildiz, 2009: 3).

Miinevver Ayasli, Kendisinin de iginde bulundugu Istanbul ve Ankara hayatini
eserlerine o kadar gergekei tasimigtir ki, olusturdugu karakterler hem kendinden hem de

0 dénem insanlarindan izler tasimaktadir.

“Biz tarih¢i degiliz ve tarih yazmak iddiasinda da hi¢ degiliz.”diyerek kendinden
bahseden yazar “biz iginde yagadigimiz devri, gordiklerimizle, tanidiklarimizla,
isittiklerimiz ~ veya isitenlerden igittiklerimizle, niiktesiyle, rivayetiyle,
dedikodusuyla, efsanesiyle ve bilebildigimiz kadar hakikatiyle, bizden sonra
gelecek nesillere nakletmek istiyoruz” (Ayash,1973: 3).

demigtir. Kendisinin de dedigi gibi, kendisi bir tarih¢i olmasa da yasadiklarim ve
gordiiklerini titizlikle eserlerine yansitmigtir. Hayat1 incelendiginde ve hayati eserleriyle
mukayese edildiginde o kadar gok ortak nokta karsimiza ¢ikmaktadir ki romanlarinin
adeta bir am &zelligi gosterdigini gormemek miimkiin olmamaktadir. Eserlerindeki her
karakter onun gergek hayatinda bulunan gevresindeki kisileri ve yasana olaylari esere

tagimasi i¢in aracilik etmektedir.

Caligmamizin merkezinde yer alan Miinevver Ayash, Osmanli hayatint yasamisg,
oziimsemis ve bunu eserlerinde biiyiik bir titizlikle incelemis bir yazardir. Osmanh
donemi ve o donemde yasanan hayat onun igin kusursuz olmustur. Eserlerinde her
zaman Osmanli’nin savunucusu olmustur ve bu savunma eserlerde agik bir sekilde
kendini hissettirmistir. Okuyucu, eserde yazarn tuttugu tarafi net olarak fark

edebilmektedir. Yazarin bu tutumu, eserlerde ayni durumlar yasayan her karakter igin



ayri ayri tepkiler olusturmasina sebep olmustur. Bu ise yazarin, samimiyetini

sorgulatmaktadir.

“Halbuki, Tiirk-Islam hayati, yani Osmanlilarin stirdigii hayat, harikulade bir
hayatti. Bu diinya iizerinde kurulmus olan biiyiik medeniyetlerin tabii bir neticesidir:
Kendi medeniyeti i¢ine aldig1 cemiyete, giizel bir hayat temin etmek”(Ayasli, 2014b: 5).
Her yoniiyle miikemmel buldugu bu hayata tarafsiz yaklasamamasi olduk¢a dikkat

¢ekmektedir. Aragtirmamizin 6ziinii olusturan merak da bu yaklasimdan gelmektedir.

Osmanl’nin son déneminde diinyaya gelmis, “son donem”e ait biitiin acilari,
yoksulluk ve yoksunluklar: yagamis Miinevver Ayash, Cumhuriyet’in kurulusuna, Tek
Parti ve Demokrat Parti iktidarlaring, ihtilallere tanik olmugtur.'Eserlerinde Osmanli
aristokrasisinin ¢okiisii ve Ankara aristokrasisinin insa edilisi tiim aynntilariyla yer

almigtir. Kendisi de bu ¢okiis ve kurulusun merkezinde bulunan bir insandur.

Islami goriige yakinlhigiyla bilinen yazar, eserlerinde Osmanli déneminde gozde
olmasma karsin, Cumhuriyet’in ilamyla birlikte tiim cazibesini yitiren bir kesimin
hayatini ele almuigtir. Yazdig: eserlerde, yasanan kiiltiirel yabancilasmanin ve yitirilen
degerlerin  faturasim yeni rejime ve Ankara insanma kesmistir. Bu diisiinceyle

eserlerinde yer yer sesini yiikseltmis ve sorumlulardan hesap sorma yoluna gitmistir.

Yazar, kendisinin de dahil oldugu Istanbullu kesimin sozciisii olmustur. Bu
ugurda eski-yeni karsilastirmasindan yararlanarak kiiltiirel yabancilasmay1 iglemistir.
Bogazi¢i hayatim ¢ok iyi bilmesi sebebiyle eserlerinde Bogazigi yalilarina yer vermistir.
Cumhuriyet’in getirdigi diizenden memnun olmayan yazar, eserlerinde geleneklere
tutunmaya ¢alismigtir ve kahramanlarini ona gore se¢mistir. Eserlerinde gelenekten
uzaklasan bireyler ise hep mutsuz bir sonla kars1 karsiya gelmistir. Yazar, Osmanli’nimn
son doneminden bahsederek “ge¢misin hal icinde varligimi hissetme™ diye tabir
edebilecegimiz bir duruma siginmistir.

“Goriildiigii gibi muhafazakar anlayisin sozciisii olarak kaleme aldig1 roman ve
Oykiilerinde, gozden diismiis bir smifin ve sona ermis bir kiltiriin anilarini

yasatirken yaklagik yetmis yillk bir donemin siyasi ve toplumsal olaylarmi
yorumlamaktan geri kalmayan Ayasli’nin eserleri, roman sanatima estetik katkidan

! Bahriye Ceri, Hatira-Roman liskisi ve Miinevver Ayagli Romanlari adli kitabinin 6n séziinde
bahsetmistir.
g Yagar Nabi Nayir ve Salih Bolat’in “Siir Sanatr” adli eserinde kullandigi bir ifadedir.



¢ok, topluma tarihi ve siyasi bir hizmet disiincesiyle ortaya ¢ikmistir. Kurgusal
bosluklar, dil 8zensizlikleri, olaylarin akigim bozan siyasi yorumlar,, roman
kiilerine yonelik yanh tutumlariyla roman yazarhgmnda iddia sahibi olmadigim
distindiiren Miinevver Ayash, bizce anilarnda daha samimi ve basaril
goriinmektedir’(Giller, 2016: 32).

Miinevver Ayasli’nin inceledigimiz eserleri, teknik agidan roman ve hikaye
tirine tam anlamiyla uygun degildir. Yazarin béyle bir kayg tasidigy da zaten
diisiiniilemez. Ayasli’nin eserlerini olugtururken sanki tek amact, sOylemek istediklerini
duyurmak ve bunun igin bir araci bulmak olmustur. Minevver Ayaglt, eserlerini
meydana getirirken donemin siyasi ortammi da okuyucuya anlatmigtir. Eserlerinde
Osmanlt Devleti’nin yikiligindan baslayip sirasiyla CHP iktidar1 ve DP iktidan

dénemlerini igine alan siire¢ ve bu siirecin halktaki kargilig1 eserlerinde yer almustir.

Minevver Ayash’nin g¢aligmamiza konu olan eserleri, kapsadigi dénem
agisindan incelendiginde ilk romam Pertev Bey’in Ug Kizi adli eserinde yazarin 1912-
1933 yillan arasm anlattigy goriilmektedir. Pertev Bey’in Iki Kizi adli eserinde 1936-
1960 yillarini, Pertev Bey’in Torunlar: adh eserinde ise Ihtildl dénemi ve sonrasini
anlatigy goriilmektedir. Bu vaka zamanlarim degerlendirmek ve eserleri daha iyi

anlayabilmek igin o donemler hakkinda bilgi sahibi olmak biiyiik énem tasimaktadir.

Miinevver Ayash farkl tiirlerde eserler vermesine ragmen hakkinda yapilan
¢alismalar az olan bir yazardir. Miinevver Ayagh ile ilgili iki adet tez caligmasi
bulunmaktadir. Bunlardan ilki Hatice YILDIZ tarafindan yiiksek lisans tezi olarak 2009
yilinda yapilmigtir. Bu ¢alismada yazarin hayati, sanati ve eserleri ayrintili bir sekilde
incelenmistir. Diger ¢aligma ise 2016 yilinda Derya GULER tarafindan yiiksek lisans
tezi olarak yapilmigtir. Derya GULER ¢alismasinda Miinevver Ayasli’nin eserlerinde
son dénem Osmanl: aile hayati, kadin ve egitim konularim islemistir. Bahsi gecen iki
tez de ¢alismamizin olusmasinda kaynak olarak yer almigtir. Bu calismalar detayli bir
sekilde incelenmistir. Yapilan tezler diginda Bahriye Ceri’nin Hatira-Roman Iliskisi ve
Miinevver Ayash Romanlar: adl eseri de galismamizin temel kaynaklarindan biri

olmustur.

Miinevver Ayagsli’'min Hikdye ve Romanlarinda Kiiltiirel Yabancilasma Olgusu
adlr ¢alismamizin amaci Ayasli’nin eserlerindeki kiiltiirel 6gelerin yogunluguna dikkat

¢ekmek ve kiiltiirel yabancilagmayi bizzat yasayan yazarin izlenimlerini yansitmaktir.



Calismamizin diger tez ¢aligmalarindan farki, odak noktasmin kiiltiirel yabancilagma

olmasi ve kiiltiirel yabancilagmanin alt bagliklariin detayh bir sekilde incelenmesidir.

Ayagh hakkinda yapilan galigmalarin ve kaynaklarin az olmasi calismamizi
olumsuz etkilemistir. Ayn1 zamanda yazarin hikdye ve nehir roman ozelligi tasiyan
eserlerinde birbirine ¢ok benzer konu ve olaylarin olmasi, karakterlerin de birbirine cok
yakin olmasi kimi zaman tekrara diismemize sebep olmusgtur. Calismamizda, eserlerde
gegen aym olaylarin farkli karakterler tizerinden tekrar tekrar islendigi durumlarda, tek
bir karakteri isleyip diger karakterlere de vurgu yapmayu tercih ettik. Bir diger nokta ise
yazarn tarafsiz kalmamasi ve olusturdugu karakterlerden kendi gevresine yakin olanlart
sadece iyi yonleriyle ortaya koymasidir. Calismamizda bu durumu objektif bir sekilde

yorumlamaya calistik.



BOLUM 1: MUNEVVER AYASLI

1.1.HAYATI

Hatice Miinevver Ayasl, 10 Haziran 1906’ da Selanik’te diinyaya gelmigtir.
Babasi Miralay Caferi Tayyar Bey, annesi ise Cerkes Abdi Pasa’nin kizi Hayriye Serife
Hamim’dir. Yazar, Selanikli olmasinin farkli milletten olmas: ile karigtirllmamasi

gerektigini vurgulamaktadir.

“Haminne, 1906 yilinda Avrupa-i Osmanf sehirlerinden Selanik’te dogdugunu
soylerken sézlerine su ciimleyi eklemeyi hi¢ ihmal etmez: “ Fakat umumi manada
anlagildigi gibi Selanikli degil, Tirk ‘iim!” Selanik, Osmanli devrinde
donmeleriyle iinliidilr ve Istanbul’da Selanikli birinin, dénme olmadigina gevresini
inandirabilmesi igin epeyi gayret gostermesi gerekir.”

Selanik’i ¢ok sevdigi bilinen Miinevver Ayasl, babasimn meslegi sebebiyle

kiigiik yasta Selanik’ten ayrilmustir.

“Cocuklugunda Istanbul’u bile kiiciimsemesine yol agan bu derin Selanik ve Rumeli
sevgisi haminnenin kalbinden hicbir zaman silinmeyecek, aksine gitgide artarak derin

»* Baglarda Istanbul’u hi¢ sevmese de zamanla

bir hicran ve tahassiire doniisecektir.
Selanik’e duydugu sevginin yerini Istanbul sevgisi almistir. Ancak bu sevgi Selanik’i

tamamiyla unutturmaya yetmemistir.

Babasinin isi sebebiyle siirekli yer degistirmek zorunda kalan Miinevver Ayasl,
ozellikle Halep’te yasarken tipki romanlarinda bahsettigi tarzda bir evde yasamistir,
Eserlerinde bahsettigi Osmanli evlerinde oldugu gibi, kendi yasadig1 evlerde de asq1,
hizmetli gibi galiganlar vardir. Bu sebeple romaninda yer verdigi ev i¢i sahnelerini

ayrintilartyla yazmastir,

Miinevver Ayasli’min hayat1 incelendiginde eserleriyle o kadar ¢ok ortak nokta
bulunur ki bu durum yazarin tim hayatini farkli karakterlerle eserlerine yansittiini

distindiirmektedir.

Minevver Ayagh, yasadigi donem igerisinde etkili olan “konak egitimi” almistir,

Yani evde 6zel hocalar, miirebbiyeler esliginde lisan ve sanat dersleri almistir. Piyano

* 28 Ocak 1995 tarihli Aksiyon dergisinin 8. Sayisinda Besir Ayvazoglu tarafindan kaleme alinan yazida
kullanilmistir,
y Begsir Ayvazoglu’nun Defterimde Kirk Suret adl eserinden alinmistir.



ve ud dersleri alarak bu miizik aletlerini kullanmistir. Eserlerindeki kadim karakterler de
Ayasli gibi piyano ve diger miizik aletlerini kullanma ydniinii yazarin gercek hayatindan

almastir.

Beyrut’ta yasarken Arap bir kadindan Kur’an dersleri de almaya baslar. 1918
yilinda ailesiyle birlikte Istanbul’a yerlesmislerdir. Daha sonra agabeyi okumak i¢in
Almanya’ya gider ve tipki romanlarinda oldugu gibi, baslangicta ekonomik agidan rahat
olan ailede maddi sikintilar ortaya ¢ikmustir. Miinevver Ayash ve annesi Almanya’ya
Ayasli’nin agabeyinin yanina gitmiglerdir. Bir siire Almanya’da yasadiktan sonra tekrar

Istanbul’a dénmeye karar vermislerdir.

Babasmin meslegi dolayisiyla siirekli yer degistirmek zorunda kalan Ayasli,
glintimtiz Turkiye sinirlari igerisinde egitim gérmemistir. Burada kastettigimiz egitim,
okul ile yapilan egitimdir. Ancak Ayagl, 6zel hocalar ile egitimine devam etmistir.
Romanlarinda bahsettigi kadin karakterler gibi dil grenmis ve sanata dayali bir egitim

almustir.

Hatice Miinevver, Balkan Harbi’nin ardindan reji basmidiirti tayin olunan
babasiyla beraber gittikleri Halep’te, 1914 yili baslarinda, “Diakonessen
Schwesterlere” isimli bir Protestan Alman mektebinde ilkégrenimine baglamistir
(Ayagh, 1991: 15).

Ayagh agabeyinin Ankara’da calismasi sebebiyle bir siire Ankara’da da
yasamigtir. Ancak Ankara’da yasadidi siiregte kendini yasadig: eve ait hissetmedigi igin,
evden ve Ankara’dan kurtulmak amaciyla On dokuzuncu Asir Manzumesi ile taninan
Sadullah Paga’nin oglu Nusret Ayash ile evlenmistir. Nusret Ayash, tipki eserlerinde
yer verdigi kahramanlar gibi Cumhuriyetten dnce ve sonra sefirlik yapmustir. Yazar,
esinin isi ve konumu sayesinde hem Osmanli déneminde hem de Cumbhuriyet’in ilk
yillarinda toplumda énemli yere sahip kisileri tamma imkan: elde etmigtir. Ayasli’nmin
eserlerinde sectigi kahramanlarin ¢ogunun sefir olmasi ve karakterlerin toplumsal

yapida tst diizey yere sahip olmalar1 kendi hayatinin izlerindendir.

Miinevver Ayash evlendikten sonra Sadullah Pasa’min yalisina tasinmustir.
Ancak annesini de yanina almak zorunda kalmasiyla birlikte bu yalida oturmay:
istememigtir. Sonradan esi ile apartman dairesine ¢ikmustir. Bir siire sonra esini

kaybetmistir. Esini kaybettikten sonra maddi sikintilar da yasamigstir.



Cocuklugundan bu yana, babasmm etkisiyle tasavvufa ilgi duyan Ayasl,
1950’lerde Mevlevi tarikatina mensup olur. Bu durumda yine romanlarindaki kadin
kahramanlarin se¢imlerinde hayat bulur. Hemen hemen tiim kadin kahramanlar tipki
Ayasl’nin gergek hayatinda oldugu gibi bir tarikata veya bir seyhe ithtiyag duymustur.
Bu ydniiyle de yazar kendi hayatini edebiyata tasimistir. 1980°lerden itibaren yalisinda
edebiyat ve sanat cevrelerinin katildifi sohbetler diizenler; istanbul’un kalburiistii
simalar1 ile daima yakin iligki kurar. Muhafazakar ¢izgideki siyasi goriisleri, ayrica
tasavvuf, edebiyat, tarih ve sanat merakiyla imparatorluk ve Cumbhuriyet’in 6énemli
isimlerini etrafina toplar. Hanedan mensuplariyla yakin iliskisi bilinen Ayagl, 93 yillik
yasamu boyunca “Bogazi¢i Medeniyeti” diye adlandirdigimiz Osmanh aristokrasisinin

savunucusu ve énemli temsilcilerinden biri olmusgtur.’

Yazar, mide kanserine yakalanmis ve 20 Agustos 1999°da vefat etmistir.
1.2.SANATI

Miinevver Ayasli, Cumhuriyet dénemi kadin yazarlarimizdan biridir. Gegmige
baghligi ve bunu eserlerinde islemesiyle dikkat ceker. Yazar, eserlerinde tarihgi
titizligiyle caligmistir. Ancak bir tarihgi olmadigim, sadece tarihgilere yol gosterici
oldugunu her firsatta sdylemistir. Yasanan toplumsal olaylara kayitsiz kalamamis bir

sanatgidir. Oyle ki eserlerinde kendi diigtincelerini de gekinmeden dile getirmistir.

Hayatin aci, tatli her yoniiyle eserlerde yer almasi gerektigini diigtinmiistiir.
“Yazilarimiz iginde act ve sivri taraflar olabilir. Biz miimkiin oldugu kadar bunlar:
tathlagtirmak ve sivri taraflarint yontmak istedik. Fakat biitiin biitiin de hakikatlerden

ve rivayetlerden uzaklasamadik” (Ayash, 1990: 3).

Yazar, sanatini icra ederken eser kahramanlarimi kendisinin de i¢inde bulundugu
¢evreden segmeye Gzen gostermistir. Oyle ki yazarm hayat kronolojik olarak
incelendiginde eserleriyle hayati arasindaki iliski dikkat gekicidir. Kendisi de tipki
eserlerinde anlattift kadimnlar gibidir. Piyano, ud dersleri almis daha sonrasinda dine
yonelip Kur’an derslerine baslamugtir. Sanati her agidan hayatinin aynas olmustur. O,

kendi diisiince ve inanglarini yarattigi karakterleri konusturarak okuyucuya anlatmstir.

) Derya GULER(2016) Miinevver Ayasli'nin Eserlerinde Son Dénem Osmanh Aile Hayati tezinde s. 23'te
bahsetmigtir.



Yazarin yarattify karakterlerin bazilarina olabildigince mesafeli ve anlayigsiz
bazilarina ise sefkatli davranmasi tiim eserlerinde goriilen bir durumdur. Ozellikle
sefkatli davranip, stirekli hakli gérdiigii kahramanlar kendisiyle ¢ok sayida ortak noktast

olan kahramanlardir. Bu durum yazarin eserleri agisindan bir kusur sayilmaktadir,

Yazarin eserlerinde ¢ogu zaman aymi konu ve olaylar1 sadece kahramanlar
degistirerek isledigi goriilir. Bu durum da sanat¢inin tekrara diismesine sebep olmustur.
Tekrara diismesinin yaninda eserlerinde verdigi ayrintilar ézellikle romanlarimn hatira
tiirline yakin olmasina sebep olmugstur. Yazarin sectigi bazi kahramanlarin ismi dahi

gergek hayatinda olan kigilerden esinlenilmistir.

“Hatira yazarvmn metin iginde anlattigy kiiciik hikdyelerin fonksiyonlar: vardir:
Bir sirr1 ortaya ¢ikarmak, ahlaksal bir yarar saglamak, bir ortama taniklik etmek okuru
eglendirmek”(Ceri, 2013: 10). Ahlaksal bir yarar saglamak, en azindan ahlaksal ve
kultirel ¢okiise dikkat ¢cekmek ve yasanan ortama tamkhk etmek acisindan da

Ayash’nin romanlar hatira tiiriine yaklasmistir.

Muhafazakér siyasi kesimin 6nemli bir temsilcisi olan Miinevver Ayaglh,
giindemle ilgili yazilaryla da dikkat ¢ekmistir. O yasadigi dénem igerisinde gergeklesen
higbir olay ya da duruma kayitsiz kalamamis, bunlar1 edebiyata tagimustir. Siyasete, dine

dile ve bunun yaninda pek ¢ok alana ilgi duymustur.

1.3.ESERLERI

Miinevver Ayagh birden fazla edebi tiirde eser vermistir. Ozellikle roman ve
hikdye yazar1 olarak taninmasmin yaninda hatiralarnn ile de dikkat cekmistir.

Hatiralarinda kendisinin iginde bulundugu kesime ait pek gok bilgi vermistir.

Bagvekilimizi Tamdim (1968),Isittiklerim, Gordiiklerim, Bildiklerim (1973),
Dersaddet (1975), Hatwlayabildiklerim: Avrupa-i Osmani Rumeli ve Muhtesem
Istanbul  (1990), Hatirlayabildiklerim:  Genis Ufuklara ve Yabanct Iklimlere

Dogru(1991) adli eserleri hatira tiiriindeki eserleridir.

Miinevver Ayasli'nin Pertev Bey'in Ug Kizi (1968), Pertev Bey'in Iki Kiz
(1969), Pertev Bey’in Torunlar: (1976) adli eserleri birbirinin devami niteliginde olan

romanlandir. Bu {i¢ roman 1976 yilinda Pertev Bey’in U¢ Kizi adi altinda



birlestirilmigtir. Bu eserlerde Pertev Bey adli bir miralayin ailesi ve kizlar iizerinden
Osmanli hayatinin son dénemlerini, Ittihat Terakki Partisi dsnemi, CHP dénemi ve DP
donemi anlatilmistir. Bu eserlerde {i¢ kusagin bagindan gecenler ve sonrasinda 6ze yani

Osmanli’ya déniis vurgusu yapilmstir.

Vanikoyiinde Fazil Pasa Yalist (1987) ise roman tiiriindeki bir diger eseridir.
Ayagli bu dort romaninda da ¢izgisinden uzaklagmams yer yer kahramanlari
degistirerek ayn1 konulari islemigtir. Romanlarinda 6zellikle ani tiiriiniin Szelliklerine
sikca bagvurdugu goriiliir. Romanlarinda am 6zellikleri kullanmas: ayn1 zamanda
yazarin elestirilen noktalarindan biri olmustur. Vanikéyiinde Fazil Pasa Yalis1 adl
eserde Pertev Bey serisinin hemen hemen aymisidir. Sadece karakterler isim
degistirmistir. Yine yasanan kiiltiirel degisimler, aile yapisinin bozulmasi, kaybedilen
evlatlar bu romanda da goriilmektedir. Konak ve yali hayati tipk1 Pertev Bey serisi

romanlarinda islendigi gibidir. Azize Hanim’1n yerini bu romanda Naile Hanim almustir.

Erken Sonen Isiklar adli eseri Bogazigi dergisi Nisan, Mayis, Haziran
sayllarinda tefrika edilmistir. Bu eserde yazar bir Tiirk genci olan Omer’in, Lubjana
isimli komiinist bir kizla iliski yasamasi ve sonrasinda ailesine sirt dénmesini
islemektedir. Bu eserde iglenen vaka yazarin romanlarinda da karsimiza ¢ikan ortak
vakalardandir. Yine bir Tiirk genci §ziinden kiiltiiriinden kopmus ve ailesi de bu sebeple
dagimus ve zor duruma diismiistiir. Islenen ortak konularda yine sadece karakterin adi

degismistir.

Muharrir Hasan Fehmi Bey adh eseri ise Tiirk Edebiyat: dergisi 1986 Maysis ayi
sayisinda tefrika edilmis hikdye tiirtindeki esetleridir. Bu eserde muharrirlik yapan
Hasan Fehmi’nin hayatt iglenmistir. Hasan Fehmi sirf Istanbullu oldugu i¢in ve yeni
rejime uyup Ankara’ya yerlesmedigi icin zor duruma dismistiir. Hasan Fehmi’nin
yakin arkadast olan Tarik Bey zamanla Hasan Fehmi’yi kiiglimsemeye baglamistir. Bu
eserde yine Istanbullularin distiigi zor durumlar islenmistir. Ayrica hikdyede, degisen
kosullarla birlikte insanlarin Osmanli zihniyetini ve o zihniyete sahip insanlari eskimis

olarak nitelendirmesi anlatilmistir.
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Edep Ya Hii (1984),Haminne’nin Suret Aynas: (2009)adh eserleri deneme
tlirintin Srnekleridir. Haminne 'nin Suret Aynas: adli eserinde yazar portrelerle anilarim

harmanlamistir,

19. Aswr — Tegrini Sani ve Otesi — Kibris ve Fetvasi gazetede yayimlanan

yazilarimn toplandigi incelemesidir.
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BOLUM 2:KULTUR VE KULTUREL YABANCILASMA

2.1. KULTUR

Kiiltiir, tarihsel ve toplumsal gelisme siireci iginde yaratilan biitiin maddi ve
manevi degerler ile bunlari yaratmada, sonraki nesillere iletmede kullanilan, insanin
dogal ve toplumsal gevresine egemenliginin 6lgiisiinii gosteren araglarin  biitiinii
anlamina gelen bir toplumbilim kavramidir. Insanin varolugu ve toplumlarin varliklarini

idame ettirmesi i¢in bu kavram &nemli bir yere sahiptir.

Kiitir bir milleti olusturan degerler biitiiniidiir. Milletler arasindaki farki
olusturan en temel 6ge kiiltiirdiir. Giyim, mimari, dil, din kisacasi toplumun yapisinda
bulunan her sey kiiltiir tamminin igine sokulabilir. Kiiltiir bir zaman ve mekén simirinmn

i¢ine s13dirlmasi zor olan, degisken bir kavramdir.

Toplumlar, birligi ve beraberligi saglayabilmek ve bir ¢at1 altinda yasayabilmek
icin kiiltiir birligine ihtiya¢ duyarlar. Bu birlik hem sahsi hem toplumsal huzur igin
gereklidir. Her toplum kendi gelisim diizeyine bagli kalarak kendi anlayiglar

gergevesinde bu yazili olmayan birligi yani kiiltiirii olugturur.

Kiiltiirtin varligi kadar, onu gelecek nesillere aktarmak da Snemlidir. Clinkii
aktarimi yapilmayan kiiltiir unsurlar1 yok olmaya mahkémdur. Dil, din, sanat, edebiyat
her sey kiiltiir aktariminda dnemli bir gérev tstlenir. Ancak bazen yasanan toplumsal

degisimler kiiltlir varligim bozmaya ya da degistirmeye yonelik tehdit olusturur.

2.2. YABANCILASMA

Bir toplumbilim terimi olan yabancilasmamin sézlik anlami bireyin, kendi
urettifi nesnelerin, emek iriinlerinin boyundurugu, egemenligi altina girerek kendi
sorunlarina, bulundugu ortama, toplumsal, insansal olana yabanci duruma gelmesi,

oziinden varligindan uzaklagip farklilasmasidar.

“Yabancilasma, on dokuzuncu yiizyilin ortalarindan itibaren Bati toplumlarinda;
yirminci yiizyilin son ¢eyreginden itibaren de iilkemiz biiyiik kentlerinde insanlari
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oldukg¢a derinden etkileyen, sarsan bir olgudur. Dolayistyla, onu yaratan nedenler
var oldukga yabancilasma da varhigm siirdiirecektir” (Sazyek, 2008: 17).

“Yaygin Ozellikleriyle yabancilasma, modernitenin ve modernizmin tiirevidir
(Sazyek, 2008: 18). insam ruh- beden sentezi olarak goren modernistler, mutlak
gergege en yakin olan gergegin birbirinden farklt bakis agilarinin odak noktasinda
oldugunda birlesmislerdir” (Kantarcioglu, 2004: 8).

Insan, sosyal bir varlik olmasi sebebiyle ¢evresinde olup bitenlerden etkilenir.
Degisen yasam kogullari, bireyin basina gelen olaylar insanoglunun ilerlemesini ve
gelismesini  saglamaktadir. Bazen yasadiklar sebebiyle insan kendi 6ziinden
uzaklagabilmektedir.

“Yabancilagmig bireyin Gniinde yine birkag segenek vardir: Ya toplum iginde
kalmaya devam etmekle birlikte onun birkag/ birgok/ biittin degerlerine,
normlarina karst somut ve zararl etkileri olmayan bir direnise gececek ya da kendi
i¢ine kapanacaktir. Barindirdig1 psikolojik Ogelerin niteligine ve siddet dozuna
gore bu kez de ya bir sanal yagant1 yaratacak ya da anomik bir surece girip intihara

varan kaosa diisecek ya da bir arayis igine girip diigiinsel bir bilinglenmeye
yikselecektir” (Sazyek,2014: 22).

Yabancilasma kavramiyla karsimiza, kendine ve topluma yabancilagan insanlar
¢ikmaktadir. Ozellikle, Osmanli devletinin yikilisi ile birlikte insanlar1 halktan ve
¢evreden koparan siyasi modernlegme, sosyal hayatta da somut yabancilagsmanin Sniinii
agmigtir. Somut yabancilasmadan kasit, Tiirk toplumunun sahip oldugu Kkiiltiirden

uzaklasmas ve bu kiiltiirii kiiglik gérmesidir.
2.3. KULTUREL YABANCILASMA

Kiiltiirel yabancilasma bir toplumu olusturan insanlarin cesitli sebeplerle kendi

oziinden uzaklagmasi, yeni bir kimlikle kars: karstya kalmasidur.

“Sosyo-kiiltiirel yabancilagma, belli bir biitiinliik ve 6zgiinlik sergileyen toplumun
degerler sisteminin bozulmast, islevsel uyumunu yitirmesi veya yok olmasi sonucu
bireylerin genel kiiltiir unsurlarii benimsemekten kaginmas1 ve degetler
sisteminde meydana gelen yozlasma seklinde de tanimlanabilir” (Ertoy, 2013: 42).

Toplumda meydana gelen ve baglangicta masum gérillen degisimler toplumlarda

biiylik acilara sebep olmug, zamanla etkilerini en agir sekilde hissettirmistir.

“Hem bireysel hem de toplumsal anlamda degisim tabii ki kag¢inilmaz bir
durumdur. Ciinkil insan denilen varlik dinamik bir yapidadir...Ne var ki degisim,
her zaman olumlu anlamlar igermemektedir. Nitekim insanlik tarihi bu
degisimlerin yarattig1 trajedilerle oriilmistiir. Degisim insanin kendi iradesinden
kaynakli ve bilingli bir sekilde gergeklestiginde ufku agan bir yenilik olurken tersi
durumda bir kimliksizlige yol agmaktadir”(Giines, 2004: 2).
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Biitiinlegtirici etkisi olan kiiltiiriin degismesi, insanlar arasindaki kopusa ve
toplumlarin  temelden sarsilmasma sebep olmustur. Bireyler, yasanan Kkiiltiirel

yabancilagmalar neticesinde ne gegmise ne de bugiine ait olmuslardir.

Kiltiir bir toplumun duyus, diisiiniis birligini olusturan bir kavram oldugu i¢in,
edebiyat ve kiiltiir arasinda yadsinamaz bir bag vardir. Sanatgilar bu bagi eserlerinde
agik bir sekilde gostermistir. Sosyal bir varlik oldugundan insanin yasadig1 durumlari,
ortaya koydugu eserlere yansitmasi elbette beklenen bir durumdur. Haksal’a gore “Her
uygarlik kendi deger yargilarimn, erdem anlayigimin ilkin yerlesmesini, sonra da
yayimasim ve yayginlasmasin edebiyatin aracihgina borgludur” (Aktaran Erol ve
Erol, 2017: 120). Bu agidan bakildiginda edebiyat hem bir tasiyic1 hem de yikici unsur

olma 6zelligini tistlenmektedir.

Kiltiirel yabancilasma ansizin  gergeklesmemektedir, siirece yayilan bir
degisimdir. Bu ylizden tarihsel bir arka plami da vardir. K&klii bir imparatorlugun
yikilmasi ve yeni rejimin temellerinin atilmasi Tiirk toplumunda ahgilan degerlerin
degismesine sebep olmugtur. Sosyal hayatta ve kiiltiirde meydana gelen degisimler
sanatgilarin eserlerine yansimaya baglamustir. “Kiiltirel yabancilagma, dejenerasyon ya
da ¢oziilme ile bunlara karsi gelisen bilinglenme ve bagkaldiri meselesi, Cumhuriyet
donemi Tiirk edebiyatimn ilgi duydugu temel konulardan birisidir” (Erol ve Erol, 2017:
120).Hatta ¢ogu yazar bir tarih¢i edasiyla bu konular ayrmtilartyla anlatmgtir.
“Temelde sosyolojik bir mahiyeti olan bu konunun genel olarak edebi eserlere nasil
aksettigini arastirmak, modernlesmeyle beraber Tiirk toplumunun kiiltiirel alanda
yasadigi ¢oziilme siirecini ve geligkilerini tespit etmek, bu baglamda degisimin” (Erol
ve Erol, 2017: 120) hem somut hem de ruhsal izlerini Miinevver Ayagli’nin eserlerinde

bulmak miimkiindiir.

Ait oldugu siif olan Osmanl aristokrasisini eserlerinde anlatan Ayash, kiiltiirel
yabancilagmayi yanl bir tutumla islemistir. Kiiltiirine bagli olan yazar, Istanbullu
kimligiyle kiiltiire] yabancilagmadan duydugu iiziintiiyii dile getirmistir. Kendi segtigi
kigilere karsi koruyucu bir tutum sergilemis ve kahramanlarm: adeta kendi gibi

gOrmiustiir.
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Kiiltiirel yabancilasmanin etkisinin her alanda kendini gosterdigi ddnemler

Ayasl’nin kalemiyle can bulmustur.
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BOLUM 3:MUNEVVER AYASLI'NIN HiKAYE VE
ROMANLARINDA KULTUREL YABANCILASMA OLGUSU

3.1. MIMARIDE VE EV NiZAMINDAYABANCILASMA

Mimari bir binay: giizel, kullanigh bir sekilde insa etmek anlamina gelmektedir.
Bu agidan bakildiginda mimari, mevecut kiiltiirden olabildigince etkilenmekte ve ona
hizmet etmektedir. Toplumun yagadig degisimler binalara, mimariye ve ev nizamma da

yansimaktadir.

“Miinevver Ayasli’min romanlarinda mekdnlar, neredeyse roman karakterleri
kadar onemlidir ve ozel anlamlar tagimaktadir” (Ceri, 2013: 45). Miinevver Ayasli’nin
gegmige siki sikiya tutunmus bir yazar olmasindan dolay: yazdig eserlerde, i¢inde
bulundugu toplumun her yoniinii yansittigr fark edilir. Mimari de bunlardan biridir.
Eserlerinde dikkat gekecek derecede mimariye yer vermistir. Kendisi de eserlerinde
anlattign yali ve konaklarda biiyliyen yazar, bu Osmanli evlerinin icini gayet iyi
bilmektedir. O, Osmanli’nin ihtisamiyla yali ve konaklarn yapisim bagdagtirmustir.
Hatta yali ve konak yapilarinin devami, yazara gére Osmanli kiiltiir ve uygarligimin
devamudir. Ayasli’nin romanlarinda miméri ve ev nizami zaman zaman bir roman
kahramam gibi ortaya ¢ikmistir. Tipki insanlarin yasadig kiiltiirel degisimler sonucu
degigmesi gibi miméri ve ev nizami da farklilasmistir. Ayagh bu' yapilara kiiltiir
tastyicilign gorevini yiikleyerek onlari sahislastirmistir. Bu anlamda da miméri eserler
bir yap1 olmaktan ¢ikip kiiltiiriin en 6nemli parcalarindan biri haline gelmistir.

“Maddi ve manevi degerlere son derece bagli olan Miinevver Ayasli, Istanbul
kultiirtintin, geleneginin korunmasi ve gelecege aktariimasi i¢in elinden gelen

gayreti sergilemistir. Yazar, yal: sahiplerinin kiiltiir tastyicilig1 roliinti iistlenmeleri
gerektigini, bunun tarihten gelen bir gérev olduguna inantlir(Yildiz, 2009: 40).

Pertev Bey'in Ug Kizi adhi eserinde yazar, Osmanli Devleti’nin yiktlmadan
onceki halini betimlemistir. [k asamada yazarin bahsettigi mimari eserler, evler, koskler
ihtisamuyla dikkat cekmektedir. Onlar da tipk1 Osmanli gibi ylice ve gorkemlidir. Bu

ylicelik yazarin segtigi kelimelerden agikca bellidir.
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“Vaktiyle bir Ingiliz’in Moda’da giizel bir bahge icinde, harikulade manzaral,
onbeg-yirmi odali, pek giizel yapilmis evini satin almigsti” (Ayash, 1992: 5). Yazar, bu
eski donem evlerini o kadar detayli anlatir ki okuyucunun gbzlinde bu evler adeta
canlanir. Ayagli’nin bu evleri anlatmaktan keyif aldig1, uzun uzun bahsetmek istedigi

cok agiktir.

“Bu ev Victorian dedikleri uslubda, yani kiraligeViktorya’nin saltanat devrine
tesadiif eden senelerde yapilmis, ahsap fakat gok saglam, dort kat beyaz yagh
boyali genis salonlu, ddgemesi biitiin parke, ve glizel somineleri olan bir evdi.
Tahta oymali kiigiik balkonlari ile de II'nci Sultan Abdulhamid Han zamani
kosklerini hatirlatan bir hali vardi.. Hamidyen- Viktoryen denebilirdi buna”
(Ayash, 1992: 5).

Pertev Bey’in Ug Kizi adli romanin baginda yazarm, mimari ile ilgili verdigi
ayrntilar; yasanan olaylar, savaglar, degisen toplum diizeniyle birlikte degisme
gostermigtir. Eserin bagsinda gosterisiyle dikkat g¢eken yapilar, eserin ilerleyen
kisimlaninda kiigiilmeye ugramistir. Bu durum, ev segimlerine de yansimugtir. Biiytik
odalan ile i¢inde gekirdek aileden gok daha fazlasim barindiran Osmanl evleri gittikce
daralmistir. Sanki yénetimin degismesi evlerde, konaklarda kii¢tilmeyi de zorunlu hale
getirmistir. Bunda ekonomik sikintilarin etkisi de olduk¢a fazladir. Artik o biiyiik
yalilari, konaklar idare etmek zorlagmistir. Imparatorlugun sinirlar: daralip kiigtildiikge
evler de daralip kiigiilmuistiir.

“_ Annecigim, evvela bu evi terk edelim, bu ev bizim i¢in hem ok biiyiik ve hem

gok pahali, daha kiigiik, daha ucuz bir eve ¢ikalim, Fraulein Sturm’a yol verelim,
zaten Almanlar gidiyorlar, nasil olsa o da yakinda gidecek” dedi.”

Azize Hamim, Moda’da bu evde gegirdigi zamanlar1 hatirladi. Ne mes’ud ne tath
glinler gecirmigti bu evde. Ve bir gin bu terk edecegini hayalinden bile
gegirmemisti. Fakat iste, heniiz 15 yasinda, pratik zekali ve kat’i kararmi vermis
olan kizima boyun egdi, Selmin de itiraz etmeden annesi gibi boyun egdi”(Ayasl,
1992: 56).

I¢inde bulunulan sartlardan dolay1 degisen ekonomik diizen, insanlarin var olan
her seyini elinden almistir. Biiyiik kosklerde, yalilarda refah i¢cinde yasayan roman
kahramanlar kendilerini yazarin tabiriyle sefertas: gibi evlerde bulmustur. “Nihayer
Kadikéy Bahariye'de Sekerci Cemil Bey sokaginda, iki oda, bir sofa, sefertasi gibi
denilen evlerden bir ev buldular ve tuttular” (Ayash, 1992: 57).

Aliskm olmadigs bir hayatin igine diigen Pertev Bey ve iig kizi,yeni tasindiklar
bu evde misafirlerini agirlamaya utang duymuslardir ve yeni hayat onlara ¢ok yabanci

gelmistir. Komsularinin 1srarla evlerine girip merak giderme isteklerine her seferinde ne
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cevap vereceklerini sasirmiglardir. Ciinkii bu durum kendilerinin dahi kabul edemedigi
yeni bir gortinttidiir. Bu durum bir ¢okiistiir. Yazar da bu evleri betimlerken oldukca
kisa tutmus, yeni evlerinden utanan Pertev Bey’in kizlari gibi yazar da anlatmaktan

¢ekinmistir. Kisa kisa bilgiler vermeyi tercih etmistir.

“_ Buyurunuz, fakat vallahi misafir odamz bile yok, bizim bir oturma odamiz var,
rahatsiz olan zevcim orada oturuyor, g¢ocuklar orada ders calisiyorlar,
Selmin’cigimin babasmi, kardeslerini rahatsiz etmesin diye o kadar sevdigi
piyanosunu bile ¢alamiyor” dedi(Ayash, 1992: 60).

Ayasl'nin misafir kabul etmeye dahi utandizn bu kiigiik evler, romanin
anlatiminda da ¢ok yer teskil etmemektedir. Ayash misafirlerini gecistirdigi gibi
romaninda bu evleri anlatirken kelimeleri de gegistirmis, evlerin anlatimina cok kisa yer
vermigtir. Osmanhi evi diye tabir ettisi mekanlar1 anlatirken kullandigi uzun
betimlemeler bu kiigiik, Osmanliliktan uzak evleri anlatirken kullamlmamigtir. Osmanli
evlerinin “karsisina mutsuzluk mekdn: olarak yerlegtirilen evier ise yeniyi, yozlagmay,
kimliksizligi her geyden onemlisi ise Osmanli hayatindan uzaklagsmayr temsil
etmektedirler. Osmanl hayatindan uzaklagmak ise bir tarafian da yazarin ¢ocuklugu,

gegmisi ve mutluluk mekdnlarindan uzaklasmak demektir aslinda” (Ceri, 2013: 49).

Yazar, romanda kendi varhigim hissettirerek de degisen ve kendi kiiltiiriine
yabancilasan mimariyi elestirmistir. Ozellikle Istanbul’un artik bagkent olmamasindan
kaynakli, Ankara’da kurulan yeni yapilanmalar yazar i¢in tam bir hayal kinkligdir.
Oyle ki Miinevver Ayagh, Ankara’min bu yeni halini Tirk milletinin varlig ile hi¢
bagdagtiramamustir. Tiirk kiiltiiriinden tamamen kopmus olan bu yapilar, yazar i¢in
kasvetli bir Alman kasabasimi andirmaktadir. Bu durumda, insanlarin &ziinden
kopmasinin sosyal hayata yansimalan olarak goriilmiistiir.

“- Gegen giin gidip gordiik, kal’a iginde, Ke¢idren’de, Cankaya’da hald eski
Ankara evleri var. Pek giizel, pek sirin bir tarz-1 miméri, yerine de pek uygun ve
yakisan bir mimdri. Ne yazik, Yenisehir evleri o tarzda yapilmis olsaydi, giizel bir
sahsiyeti, husisiyeti ve heyet-i umimiyesiyle pek hos, pek giizel bir sehir olurdu.

Yoksa boyle kiyida, kdsede kalmus, hicbir karakteri olmiyan, manasiz bir Alman
kasabas1 halini almazd1.” dedi” (Ayash, 1992: 165).

Miinevver Ayasli, mutlu olmamn sartlarindan birini Osmanl hayatinin yasandig
bir evde yasamak olarak gdrmiistiir. Her firsatta roman kahramanlarini kendi 6zlerine

dénmek adina Osmanh tarzinda bir ev kurmaya itmistir. Yazarin bu cabasi, eski
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degerlerin o evlerde yeniden canlanmasim saglamaktir. Yazar yeni evleri inga ettirerek

Osmanli’ya baglihigini ve kurtulusu bu baglihikta gordiigiinii kanitlamaktadir.

“Selmin ¢ok miitevazi, fakat sipsirin bir Osmanli evi kurmustu. Yanina annesi, kiz
kardesi, iki dadis1 ve lalasim almisti. Giiniin birinde de ihtiyar, ¢ok ihtiyar olmus
Matmazel Durand da Fransa’dan g¢ikageldi. Burasi bir Osmanh konaginin
yavrusunun yavrusu —bir civciv kadar dahi olsa- bir konak halini almist” (Ayasli,
2014: 7).

Kahramanlarina Osmanl: bir ev kurduran yazar, yabancilasip kendi 6ziinden
uzaklagan bireylerin eskiye déndiigt takdirde mutlu olacagim diistinmiistiir. Ozellikle
Selmin karakteri tlizerinden bu diislinceyi yiiriitmiistiir. Okuyucu, burada degisen
mimarinin ve ev yasamnin, insanlarin ve gevrenin yabancilagmasina etkisini fark
etmektedir. Kurulan evler adeta bir siginak, degisen her durumdan kacis yeri olarak
goriinmektedir.

“Bu kiigiik evde herkes memnun ve mesuttu, ¢iinkii Osmanh hayat1 yasiyorlardi.
Sanki burasi ¢6l ortasinda bir vaha idi. Kavrulmus ve gorak goniiller ortasinda

yesillik ve taze filiz, seven ve sevilen goniillere serinlik ve huzur veren bir hava
gibi” (Ayasli, 2014: 7).

Yazar, kiiciik ve Osmanli kiiltiiriiyle yasamlan bir ev hayalini Nermin icin de
uygulamigtir. Sanki kiigiik evler sinirlar daralan iilkenin bir sembolii gibidir. Ekonomik
olarak kétii durumda olmayan Nermin de kiigiik bir ev kurmustur. Bu ev yine huzurlu,
Osmanl bir ev olmustur. Yazar, inceledigimiz hemen her eserinde bu yolu tercih
etmigtir. Bu evler dis diinyaya kapanan birer kap: gibidir ve bu evlerin disinda yasanan
her sey yazar igin sadece uzaktan seyredilen bir film gibidir. Yazar, bu noktada
karakterlerine bencilce bir yol izletmistir diyebiliriz. Ciinkii sadece kendini kurtaran
karakter, dig diinyaya sadece bir gézlemci olarak bakmis olami anlatmak ve sikdyet
etmekle yetinmistir. “Us ay icinde bu kiiciik fakat sipsirin késk olmus bitmisti bile. ki
yatak odast bir biiyiik oturma ve yemek odasi. Gayet sade dosediler, biiyiik koske de
kiralik diye kagit yapistirdilar ve komisyonculara haber verdiler”(Ayasli, 2014b: 51).

Ayasli’nin roman kahramanlarina kiigiik bir ev kurdurma ¢abasinin altinda kaybedilen
degerlerin ve Osmanli’ya ait anilarin canini yakmasinin da etkisi vardr. Yazar, Osmanh
yalt ve konaklarini sevmesine ve 6zlemesine ragmen yine biiyiik bir evde oturmayi
tercih etmemektedir. “Biiyiik kiskte oturmak istemiyorum. Her odadan kaybettigimiz bir
sevgili ¢ikacakmis gibi geliyor, annem, Baskin... Her bir esya bana bir¢ok sey
hatirlatiyor, zaten biitiin kiskii Selmin’e vermeye karar verdim” (Ayasli, 2014b: 51).
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Nermin karakteri {izerinden yazarimn dile getirdigi bu diisiinceler, aslinda yazarin gecmis
giinlere Ozlem duymasina ragmen o giinlerin tekrar yasanmayacaginin bilincinde
oldugunu gostermektedir. Tipki kaybedilen bir anne, bir evlat gibi o eski giinler eski

evlerde kalmustir.

Miinevver Ayash, Pertev Bey’in Iki Kizi adli romaninda Ankara’dan Istanbul’a
yerlesen ve Istanbul’un gériintiisiini yaptiklan evlerle, mimarilerle degistiren Ankara
insanini elestirmistir. Hala ayakta tiim giizelligi ile duran Osmanl mimarisinin g0z gore
gore yiktirilmasi, yerine Ankara’daki gibi kasvetli yapilarin inga edilmesi, yazar i¢in ac1

bir durum olmustur.

“Planlar yapildi, bozuldu, ¢izildi, yine yapilds, nihayet bir Alman miihendisin
planlarim Muammer begendi ve onda karar kild1. Emniyet ettigi bir miiteahhide de
koskiin ingas1 isini havale itti.1935 kg1 Ciftehavuzlar’ daki glizel ahgap kosk gatir
gatir yrkild1. Giizel kapilari, s6mineleri tavanlari bir enkazciya bir pula satild1. Eve,
belki yiiz seneye yakin bir zamandan beri sarilmig olan mor salkimlar, hanimelleri
sokiild, kesildi. Yalmz onunla kalmadi, parktaki biiyiik ve asirhk agaglar da
goziiniin yagmma bakilmadan kesildiler. Ankara’mn ciliz, bodur akasya agaglarma
alismis olan Ankarallar veya biitin medeniyet sahikasini Ankara’ da gordikk
zannedenler, bityiik aga¢ sevmiyorlardi. Kag defa Muammer ve arkadaslar:

“Byiik aBaglar, bahgeyi, evi karanlik ve kasvetli yapiyor, agag dedigin, kiiciik,
insan boyunu pek gegmeyen, sirin top akasyalar olmali” diyordular” (Ayash, 2014:
15). .

Istanbul’a ¢ok deger veren Miinevver Ayagh, Istanbul’ un yasadig bu kot
degigimi her firsatta elestirmis ve bu degisimin Istanbul’un yapisint  bozdugunu,
Osmanli’nin izlerini silmeye ¢alistigini sdylemistir. Hatta yazar, eserinde dogrudan isim
kullanarak bu durumun sorumlularimi ortaya koymustur. O dénemde yasanan tiim
degisimler boylelikle sehrin goriintiisine de yansimigtir.  Toplumun yasadifi
yabancilasma yirmi otuz yil igerisinde sehrin ggriintiisiinti de bambagska bir hale

getirmigtir.

“Iste bu sahip ve el degistiren giizelim Bogazici yahlar, Nigantasi ve Silleymaniye
konaklari, Erenkdy ve biitin Marmara sahili kogkleri, parklari ve bahgeleri, bu
yeni sahipleri elinde 20- 30 sene iginde ¢irilgiplak kaldilar.

Arsa spekiilasyonlari, oyunlari, dalavereleri ile agaglar kesildi. Giizelim bahgeler
parsellendi ve yerlerine, girkinlikte ancak Tel- Aviv' de goriilebilecek gimento
yigmlarindan zevksiz, {islupsuz, karaktersiz siteler kuruldu. Cirkinlikten bagka
hi¢bir mana ifade etmeyen bu yeni tarz mimariye Falih Rifki stili demek pek
yerinde olur. Zira yeni kurulan ve mazisiyle her sahada, fakat bilhassa tarih ve
kiiltiirle biitin  baglarm koparip kesmek isteyen Tiirkiye Cumburiyeti’nde,
baglangigtan beri bilhassa Urbanizm hareketlerinde énderlik ve akil hocalig1 eden,
stz sahibi olan Falih Rifki olmustu. s isten gegtikten, biitiin Tiirkiye sathini girkin
binalar kapladiktan sonra:
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“Bu kadar fena olacagmi ben de tahmin etmemistim” demekle, biiylik vebal ve
mesuliyetten insan kolayca kurtulamaz, styrilamaz” (Ayash, 2014: 16).

Eserden alinan kisimda goriildiigii gibi toplumu dziinden, degerlerinden
uzaklagtirmak bireyleri kendinden uzaklastirmaktir ve yazara gbre bunun bir vebali

vardir.

Cumbhuriyet’in ilk yillarinda yaganan degisimler Demokrat Parti doneminde de
devam etmistir. Memleket bir yenilenme, yikilip yeniden inga edilme siirecine girmistir.

Ankara’dan sonra Istanbul da ruhsuz bir yapiya biirlinmeye baglamgtr.

“1950 senesinden beri memleket bir santiye halinde idi. Yollar, barajlar
yapiliyordu, fabrikalar kuruluyordu, biitiin memleket hummah bir kalkinma cabasi
i¢inde idi. Dort liderden en 6nce giden ve milletin en gok sevgisini kazanan en
genci olan Adnan Menderes’ti. Biitiin memleket igin gok faydali olan Menderes
Istanbul’u bilmiyor, Istanbul’u tammiyor, Istanbul’un giizelliklerini gormiiyordu.
Ve her giin Tiirk Istanbul biraz daha kayboluyor, yerine manasiz ve zevksiz bir
Istanbul kaim oluyordu. Bilmem elim ve hazin akibetinde, Istanbul’a kars1 islenen
su¢ ve glinahin tesiri var mi?” (Ayagh, 2014: 113).

Yazar, her ne kadar Adnan Menderes’e olumlu duygular beslese de Adnan
Menderes’in de Istanbul icin yaptiklarini yanlis bulmustur. Yazarin bu ikilemde kalan

diistinceleri okuyucunun zihninde de geliskili bir durum olusturmaktadir.

Kiiltiirel yabancilasma ev igi dizayninda da onemli degisiklikler yapmustir.
Osmanli’'nin o gorkemli evleri, yerini tamamen Bati’ya Ozentiyle kurulmus evlere
birakmugtir. Artik Tiirk’e Osmanli’ya ait ne varsa hor goriilmiis, ona ait olmayan her sey

pek giizel sayilmistir. Bunu ézellikle Ankara halki yapmustir.

“Ne hal ise, biitiin bahar ve yaz aylari, Ciftehavuzlar’a Beyoglu’ndaki perdeler
dikildi, geldi takildi. Yine en pahali, fakat Sl¢listiz ve zevksiz bol ve fena yaldizh
mobilyalar yapildi ve Ciftehavuzlar’a yollandi. Simdi duvarlara asilacak tablolara
sira gelmisti. Geng kar1 kocanm zihinleri bu tablo meselesiyle pek mesguldii.

Bir giin Selmin kardesine dedi ki:

“Her sene resim sergileri agiliyor, bizim ressamlarimizin da giizel eserleri var,
Muammerle gidip bu sergileri gorseniz, belki begendikleriniz, sevdikleriniz olur.”
Nermin hemen itiraz etti:

“Hayir ablacigim, Muammer Avrupa resimleri istiyor, ecnebi ressamlarmin
eserlerini” dedi”(Ayasli, 2014a:31)

Bu durum 6yle bir hal almig ki Tiirk evladi kendi milletini, sanatg¢isini olumsuz
yonde elestirmistir. Her konuda oldugu gibi ev i¢i dekorasyonda da Avrupa’y: takip

etmenin gerekli oldugu diigiincesini savunmustur.
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“Ciftehavuzlar’daki kogke Tiirk ressamlarimin resimleri astlmadi, ama bir siirii
berbat, kotii “kurt” resimler, bityiik bir titizlikle ve itina ile asildi. Evine resimler
asildiktan sonra Muammer yiiksekten konusmaya bagladi;

“Bizde ev i¢i dekorasyonu bilmezler ki... Gidersin, herif milyonerdir. Evinde bir
tablo yoktur, bir biblo yoktur. Duvarlar bos, masalarin iizerleri bombostur. ..
Garpta en miitevaz evin kendine gore tablosu, biblosu vardir. Efendim kiiltiir
meselesi, kiiltlir” diyordu”(Ayash,2014: 32).

Pertev Bey’in Torunlar: adl eserde de ailesinden, evinden kopup komiinist
hareketlere katilan Aydin ve Tiilay’mn yasadigi ev, bir Osmanl evi olmadign ve
gergekten kotii oldugu igin yazar tarafindan oldukg¢a kétii betimlenmistir. Yazar, bu
evlerdeki huzursuzlugu, kasveti kelimelerle okuyucuya hissettirmigtir. “Nihayet Tiilay
kapiyr agti. Igerisi bir pislik, bir karisiklik ki kolay kabul edilmez. Belli ki geceden ¢ok
igmisler ve ge¢ yatmislar, hdld uyanamiyorlar” (Ayasli, 2014b: 65).

Muammer Bey’in Nermin’den bosandiktan sonra Hilal Hanim ile evlenip
tagindig1 ev de tipki diger Osmanl: kiiltiiriinden uzak evler gibi oldukga kétii ve kasvetli
anlatmistir. “Muammer salona girdigi zaman sigara, viski ve lavanta kokusu birbirine
karismis ve odada agw bir asabiyet, agwr bir hava vardi. Muammer’in ilk isi, belli

etmeden pencereyi agmak oldu” (Ayash, 2014b: 41 ).

Pertev Bey serisi disginda Vanikoyiinde Fazil Paga Yalis1 adli eserde de yazar,
degisen mimariyi ele almugtir. Her yoniiyle dikkat ¢eken Tiirk konaklarinin yerinj ¢irkin
eserler doldurmustur. Bu durum diger romanlarinda isledigi mimari degisim sorununun
birebir aynmisidir. Eski yapilar gitmis, yerine kim neden, nasil zengin olduysa onun
adiyla amlan yapilar gelmistir. “Satin aldiklar: konaklar: ise catir ¢atwr yakiyorlar,
haram para ile o giizelim bir Tiirk konagimin Yyerine bir Bulgur Palas, Bir Piring veya

Yag Palas ¢ikiyordu. Cirkin ¢irkin is hanlar: ”( Ayash, 1987: 8).

Yazar, yasanan kiiltiirel degisimin ileride nasil bir iz birakacagini da tahmin
etmistir. Baslangigta sessiz kalinan belki Oonemsenmeyen degisimler ileride Tiirk
halkiin 6ziinti unutmasma sebep olacaktir. Yazarin, her firsatta yaninda oldugunu
hissettirdigi karakterlere de gerekli tepkiyi verdirmemesi yine herhangi bir sorumluluk
duymadiginin gostergesidir. “Simdi eviadlar, torunlar, torunlarin torunlari, araswinlar,

aursunlar, Tiirk evi, Tiirk evi diye sayiklasin dursunlar "(Ayasli, 1987: 8).
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Yazarin hayran oldugu sehrin goriintiisii her gegen giin daha da bozulmustur.
Insanlarin deger bilmez davraniglarmi tam bir cahillik olarak nitelendirmistir. Yazar,
duydugu liziintii neticesinde adeta Allah’a yakarmaktadir.

“Biitiin bunlar1 s6zde ekonomik ve gagdas uygarlik diisiince ile yok ettik, bunlarin
yerine randiman vermeyen fabrikalar ve biitiin giizellikleri bozan ve perisan bir

manzara arz eden gecekondularla doldurduk. Tipki Bogazigi’nin Rumeli
yakasinda, komiir deposu yapacagiz diye Sultan Saraylarim yiktik.

Ne kadar is bilinmiyor, iktisat bilinmiyor, ne kadar cehalet ve gorgiisiizliik, YA
RABBI” (Ayash, 1987: 64).

Istanbul degisirken Ankara da sifirdan yapilanmaya calisan bir sehir olarak
karsimiza ¢ikmaktadir Vanikdyiinde Fazil Pasa Yalisi romaninda. Evet, Ankara yeni
kurulan bir sehirdir, Tiirk’iin bagkenti olmugtur ancak bu sehirde Tiirk’e, Tiirkliige ait
bir iz bulmak zorlasmistir. Bu sehrin ingasinda Avusturyali, Almanyali mimarlar

¢alismigtir. Sehrin her tarafi kazilmis yeniden bina edilmistir.

“Ankara, artik kahramanlk kisvesinden soyunuyor, Kuvayi Milliye havasindan
uzaklagiyordu. Biitiin Ankara santiye halinde idi, dort bir tarafa en ¢ok
Almanya’dan ve Avusturya’dan gelen kiymetli mimarlar, Ankara’y1 yeni bastan
kuruyorlardi. Ankara’nin bilyiiklerine, kendilerini begendirmek igin ¢aba sarf
ediyorlard1... Ankara operasi, balesi, tiyatrosu, konserleri, konservatuar ile, giizel
otelleri, bilyiik devlet binalar1 vekaletler ve sefarethaneleri ile artik bir Anadolu
vilayeti degil bir metropol olma yolunda idi. Saka degil, Turkiye Cumhuriyeti’nin
Bagkenti idi”( Ayasli, 1987: 101).

VFPY adli eserde Naile Hanimefendi’nin, bir yalida mutlu bir hayat stirerken
¢ikan yangin sebebiyle evini kaybetmesi yer almigtir. Bu kaybedis ve sonrasinda yeni
bir eve taginmak roman kahramanlari igin yeni bir hayatin baglangici olmustur. Yalisini
yangin sebebiyle kaybetmesi Naile Hanimi gok iizmiistiir, Bu haliyle Naile Hanim

Pertev Bey serisindeki Azize Hanim’1 andirmaktadur.

“Hamimefendi, misafir bile gitmedigi, ancak digaridan gordiigii bu kiigiik evlerden
biri olan eve sasird, iist kata gikarken, merdiven hem sallantyor, hem gicirdiyordu.
Yukar1 ¢iktiginda, sahanlikta, Ali’ye, ¢ok algak bir sesle:

_Ali, dedi, ben uzun mu yagayacagim, 80,90 yasina kadar mi yasayacagim. Bu ¢ok
ac1 ve elim bir sual idi, demek istiyordu ki:

_Ben bundan bdyle, uzun bir 6mrii bu kiimes gibi evde, mahalle icinde mi
gegirecegim. Eveet, Osmanh kibarligindan kopmak lazimdi, ¢ok giigtli, ama
l&zimd1. Milletin oturdugu evlerde oturmak, onlar gibi yasamak 14zimd. Iste oyle
oldu!...”

Aliskin olunmayan bu yeni ev,sonrasinda tipki Pertev Bey serisinde Selmin’in

kurdugu minik ama huzurlu eve déniismiistiir. Yani yazar, degisen sartlara ramen yine
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Osmanl: killtiirinii canl1 tutmaya ve devam ettirmeye galigmistir. “Jste boyle bir hayat
baslamisti, Merdivenkoyii'ndeki ¢ok miitevazi evde, fakat tevekkiil ve huzur vardi, bu

Cenab-1 Hakkn, miiminlere olan liitfu ve keremi idi” (Ayagh, 1987: 114).

Sonug olarak, Miinevver Ayasli’min eserleri mimari ve ev nizami agisindan ele
alindiginda yazarm, Osmanli olmayan yapilara olumsuz baktig1 goriilmektedir. Yazar,
hemen her eserinde Osmanli’dan ve Osmanl: kiiltiiriinden uzak kurulan evlere kétii bir
son reva gormiis ve sonunda Osmanl kiiltiiriine dénmelerini saglayarak ¢ikis kapisi
birakmugtir. Osmanli evi kuramayan kahramanlar ise eser iginde yok olup gitmistir. Bir
bagka dikkat geken unsur ise yazarin romanlarindan Pertev Bey’in Ug Kizi adli eserin
baglangicinda Osmanli’ya ait yapilar1 anlatirken de Bati etkisinden bahsetmesine
ragmen o yapilara olumlu yaklasmasidir. Yani esasinda Osmanli dénemindeyken de
mimaride veya ev nizaminda sadece Tiirk etkileri yoktu. Buradan cikardigimiz sonuca
gore yazarmn dikkat ettigi husus, mimaride yabanci etkilerin olup olmamasindan ziyade
Osmanli insam diye tabir ettigimiz, kendisinin ve gevresinin iginde bulundugu insanlar
tarafindan yapilarm kabul goriip gormemesi olmustur. Yani yazar tarafindan

begenilmeyen her yap1 ve her ev eserde kotii olarak anlatilmagtir.

3.2.EGITIMDE YABANCILASMA

Kaltirel yabancilasmanin en 6nemli basamag degisimdir. “Degisim; iktidar, sivil
toplum, kiiltiirel yayilma, teknoloji ya da formal egitim sonucunda gergeklesebilir.
Degisimi saglayan nedenler ceyitlilik gosterdigi gibi, bu nedenlerden bazilarimn én
plana gikmasi toplumdan topluma farklihik gister[ebil]mektedir” (Eskicumali, 2003: 15).
Osmanh devletinde degigimin gerceklesmesinde en temel rollerden biri egitime

dismiigtiir.

Egitim insanin insan olmasim saglayan en énemli unsurdur ve diger canlilardan
aynlmamizdaki etkendir. Bir toplumda egitim, her seyi degistirebilme ve
doniistiirebilme glictine sahiptir. Bu yoniiyle diger kiiltiirel unsurlarin hepsinden daha
onemlidir. Calismamizin bu kisminda egitimde yabancilagma baghigini iki alt baglikta

inceleyecegiz.

3.2.1.Konak Egitimi
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Osmanli devletinin gerek dini gerek kiiltiirel yapisi sebebiyle konak egitimi
kabul gormiis egitim sistemidir. Baglangigta bu egitim, bireyin bir¢ok ydénden kendini
gelistirmesini saglayacak diizeyde idi. Osmanli déneminde bireyin evde gelisimini
saglayan, miirebbiyeler ve 6zel hocalar tarafindan ders verilerek yapilan “konak
egitimi” uygulanmistir. Ayagh tarafindan Pertev Bey’in Ug Kizi adh eserde bu egitim

oviilmiis ve giizel yanlari uzun uzun anlatilmustur.

Konak egitimi pek gok yonden faydaliyken, bu egitim seklinin eksik oldugu
yonler de yazar tarafindan ortaya konmustur. Bu egitim, lisan O0grenme bakimindan
Turk ¢ocuklarna g¢ok faydali olmustur ancak yabanci gretmenler sebebiyle dini
anlamda 6grenilmesi gereken bilgiler verilememigtir. Ayrica evde egitim almak Tiirk
¢ocuklarnmin dis diinyaya yabancilagmasina sebep olmustur. Bu da Tiirk evladinin sorun
¢dzme ve ayakta kalma becerisinin gelismesine engel olmustur. Adeta bir kafes, bir
fanus gorevi gormiistiir bu egitim. Konak egitiminin bir diger eksigi ise tamamen
yabanci miirebbiyeler tarafindan verilmesi olmugstur. Bu miirebbiyeler kiigiik yastaki
Turk ¢ocuklarim kiiltiirel anlamda gok etkilemis ve birer yabanci gibi yetismelerine
sebep olmuglardir. Tabii ki bunda Tiirk ailelerinin vurdumduymazligi da biiyiik bir
etken olmugtur. Sadece dil dgrenmeye ve sanatta basarili olmaya odaklanan Tiirk

aileleri konak egitiminin bu olumsuz yanim fark edememislerdir.

Miinevver Ayagli, Pertev Bey’in U¢ Kizi adli romanindan baglayarak diger tiim
romanlarinda  egitimdeki degisimlere genis yer vermistir. Baslangigta roman
kahramanlarinm aldig1 egitimden 6vgiiyle bahsetmistir. Roman serisinde ¢ ayn

kusagin aldig1 egitimleri mukayese sansini bulmak miimkiindiir.

“Pertev Bey tahsilini Almanya’da ikmal etmisti. Harbiye mektebini bitirdikten
sonra Almanya’ya gitmis, Almanya’da Erkantharp olmus ve bir miiddet de Prusya
ordusunda zabitlik etmisti... Haremi Azize Hamimefendi ise ii¢ nesilden yani
Tanzimattan beri Fransiz ve ingiliz kiiltiirii ile yetismis bir ailenin kizi idi” (Ayasls,
1992: 6).

Yazarin Pertev Bey’in Ug¢ Kizi adli romaninda tanitt1g1 roman kahramanlar en az
iki dil bilen, farkl kiiltiirden insanlarin yetistirdigi, musiki dahil ¢esitli sanat dallariyla
ilgilenen donamml: bireyler olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ayasli, bu durumdan gurur
duymakta ve bu egitimi alanlar1 vmektedir. “Binaenaleyh Pertev Bey'in evinde ii¢ ayr
kiilltiir hékimdi. Fransiz, Ingiliz, Alman. Calinan miizik Alman, ¢ok kere de Italyan

miizigiydi. Kullanilan giimiis takimlar ise Ingilizdi”(Ayash, 1992: 9).
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Yazar, her ne kadar egitimde yabanci miirebbiyelerin etkisini gorse de bu durum
baslarda yazarin sikayet¢i oldugu bir durum degildir. Ozellikle Pertev Bey’ in biiyiik
kizi Selmin’in aldig1 egitimin, olmasi gereken egitim oldugunu diigiinmektedir ki

romanin kapsadigi donem igin gegerli olan egitim de budur.

“Selmin piyanodan bagka pek giizel siir de soylerdi. “Alfred de Musset” yi pek
severdi. “Chopin” e bayilird. Bilmem George Sand’in ruhu ve zevki mi girmigti
icine. Tiirk edebiyat ve kitabet dersleri pek ileri gidebiliyor muydu? Zannedersem
Osmanl edebiyatindan o zamanlar pek moda olan Tevfik Fikret’ten bagkasim pek
bilmiyordu. Resim dersleri de Tiirk edebiyat: kadar ilerliyordu”(Ayagh, 1992: 10).

Inceledigimiz eserlerde egitimdeki kiiltiirel yabancilasma her kitapta agama
agama karsimiza ¢ikmaktadir. Baglangigta Osmanli  egitim sisteminde, aliskin
oldugumuz sekilde yetigen roman karamanlar1 zamanla yerini kiiltiiriine yabancilasan
sistemle yetisen bireylere birakmistir. Egitimde meydana gelen bu degisimler Tiirk
toplumunda eskiye nazaran daha az bilgi sahibi olan ve ayn ev igerisinde farkliliklart
ile dikkat ¢eken bireyler meydana getirmistir. Ozellikle Selmin karakteri, aldig1 egitim
ve sahip oldugu birikimle dikkat cekmektedir. Arkasindan gelen ortanca kardes Berrin
de giizel bir egitim almigtir. Selmin ve annesi egitim bakimindan birinci kusagin, Berrin
ikinci kusagin, Nermin ise tiglincii kusagin temsilcisi olmuslardr.

“Selmin, Almanca derslerden epey istifade etmisti, 4deta konusuyordu. Piyanosu
da bir hayli ilerledi. Zira giinde en az alt: saat megk ediyordu. Hele Berrin
Almancayr adamakilli 6grenmis ve son derecede Alman muhibbi olmustu....
Gozlerine zifiyet gelmis, gozlik takmak mecburiyetinde kalmigti. Miitemadiyen

“doktor olacagim, doktor olacagim!...” dedigi icin annesi ve ablast ona “Fraulein
Doktor” diyorlardr(Ayagli, 1992: 34).

Vanikdyiinde Fazil Pasa Yalisi adl eserde yazarmn acilan mekteplere ragmen
yine konak egitimini aradifim gériiyoruz. Konak egitiminden sonra verilen higbir
egitimin lisan Ggretmeye yetmedigini soyleyen yazar, mekteplerde verilen egitimi
kesinlikle yeterli bulmamistir. “Demek, dedi. Bundan boyle Tiirk ¢ocuklar: lisan
ogrenemeyecekler. Nitekim de dyle oldu. Padisahlik zamamndaki kadar, Cumhuriyet

zamamnda Tiirk ¢ocuklar1 ecnebi lisan 6grenemediler”( Ayasl, 1987: 94).

Miinevver Ayagsli, konak egitiminin en gok lisan égretmedeki basarisi lizerinde
durmugstur. Eserlerinde Azize Hanim ve Selmin’in bu editimi almasi sebebiyle diger
karakterlerden farki her firsatta ortaya konulmugstur. Ancak bu egitimin olumsuz

yOnlerini yazar geri plana atmayi tercih etmistir. Yabanci mekteplerde verilen egitimi
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elestirirken konak egitimini veren miirebbiyelerin de yabanci oldugunu gérmezden

gelmistir.

3.2.2. Mekteplerde Alinan Egitim

Yazar konak egitimini Osmanh devletinin yapisina en uygun egitim olarak
nitelendirmis ve her firsatta vmiistiir. Ancak degisen sartlar ve yonetim sebebiyle
gayrimiislimlerin memleketlerine dénmesi konak egitiminin sonunu getirmigtir. Konak
egitiminin yaninda mekteplerde verilen egitim de o donem devam etmistir. Ozellikle
yabanci mekteplerin varhigi bir hayli coktur. Ancak Imparatorlugun gecirdigi zor
dénemler mevcut okullarin kapanmasma yol agmugtir. Fransiz ve Alman okullan
kapatilinca Pertev Bey’in kizlarinin aldig1 egitim de sekteye ugramasgtir.

"Mektep zamanm gelmisti. Fransiz mektepleri kapanmisti. Pertev Bey’in ortanca
kizi Berrin’i Alman mektebine verdiler ve Fraulein Sturm, haftada ii¢, dért defa
Cihangir'e Selmin’e de Almanca ders vermege gidiyordu. Selmin piyano

derslerine de kupa arabasiyle Karanfil Kalfa ve kihya efendiyle gidiyordu. Berrin
Fraulein Sturm’a oldukea gabuk ahgti." (Ayash, 1992: 30).

Egitimde meydana gelen Kkiiltiirel yabancilasmay1 daha ¢ok Nermin’in egitim
hayat ortaya ¢ikarmaktadir. Ciinkii ablalar1 Selmin ve Berrin, yarim kalsa da, Osmanl
kiiltirtine uygun egitim alma gans1 bulmuslardir. Pertev Bey’in kiigiik kiz1 Nermin ise
mahalle mektebine gonderilmislerdir. Zaten degisen toplum yapisi sebebiyle eski egitim
sistemi, yeni insanlarda karsihk bulamamustir ve onlarin uyum saglamasim
zorlagtirmustir. Bu sebeple Berrin, Nermin’ in mahalle mektebine gonderilmesini istemis
ve bu sayede Nermin’in yeni toplum yapisina daha iyl uyum saglayacagim
diistinmiistiir. Yazarin bu yorumu egitimin kiiltiirel aktarimda ne kadar énemli oldugunu
gostermektedir. Bir milletin degigimi ilk asamada epitim sisteminin bozulmasiyla

baslamaktadir.

“Alman mektepleri kapanmisti. Berrin’i bu sefer Camlica Inas Sultanisine
verdiler, Nermin de evlerine yakin Kadikéyiinde bir mahalle mektebine gitmeye
bagladi. Azize Hanim, Nermin’in mektebi i¢in ¢ok tiziilityordu. Berrin, annesini
teselli ediyor:

“_Annecigim,” diyordu, “mademki bu memiekette yasayacak, birakin mahalle
mektebinden baglasin ve her seye aligsin. Selmin ablami orkide gibi sun’i
yetistirdiniz, sanki iyi mi oldu? Selmin ablam kendi memleketinde her seye
yabanci. Ablam bu diinyada degil, Ay’da yasiyor”(Ayash, 1992: 58).

Egitimde kiiltiirel yabancilagsma dis goriiniisiiyle ve girdigi ortamlarla dikkat

¢eken, ama tek kelime konusmakta zorlanan bireyleri meydana getirmistir. Ozellikle
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Nermin, Muammer Ergii¢ ile evlendikten sonra sefarethane davetlerinin gozdesi
olmugtur. Ama insanlarla konusamadig igin kendini Avrupa’da yaygin olarak oynanan
oyunlara vermistir. Bu y6niiyle Osmanli egitimi almis annesi ve ablasindan ayrilmistir.
Yazar Nernin’i anlatirken aslinda Azize Hanim’in ve Selmin’in aldig1 konak egitimini
Ovmustiir.

“Cok giizel, fakat sadece pratik zekasi, annesinden ve ablalaridan ogrendigi iyi

hallerinden baska kendine has higbir seyi olmayan, ne kiiltiir ne konversasyonu

olan biriydi Nermin. Bu halle Nermin’in de davetli oldugu sefarethanelerde

goristip konusacagi yerde hemen bir bri¢ masasma oturmak pek kolayina ve pek
isine geliyordu. Ayrica da kagit oyunlarim sevmiyor degildi” (Ayasl, 2014: 19)

Berrin yeni diizen insanlarina en ¢ok benzeyen kisidir. Bu hali, tavr1 da ona
gittigi mektepler ve aldigi egitim vermistir. Disiinceleriyle annesi ve ablasimt
etkilemektedir. Hatta ablasi Selmin’i Osmanli egitimi ald: diye kiictimseyip onun gibi
bir insan olamayacagim sdylemektedir. Yeni yetigen gengler toplumu aligik olmadig
seylerle kars1 karsiya birakmaktadir. “Sanki Berrin, yepyeni bir diinyanmin, mechul bir
alemin sozciisii idi ve Pertev Bey dilesinin de déhi gocugu” (Ayash, 1992: 59).

Berrin’de Selmin’de olan miitevazilik yoktur. Berrin yeni rejim insanlar1 gibi
hirsh, mantigryla hareket eden bir birey olmustur. Bu yoniiyle aldig1 egitim sebebiyle ev
disindaki hayati bilmeyen ve o hayata uyum saglayamayan Selmin’den ayrilmigtir. Yani

yazarimn 6vdiigii egitim sisteminden kurtularak diinyay: tammaya baglamgtir.

“_ Abla, ben senin gibi olamam ki....” diyordu. “Ben okuyacagim, Dariilfilnun’a
gidecegim, meslek sahibi olacagim, hayatimi kazanacagim.” Evet, bu terdneler, bu
tekerlemeler Istanbul evlerinde yeni yeni baglamusti. Bir glin, pek yakin bir giin,
biitin memleketin hayati olacak olan bu tarz hayati, heniiz kimse anlamiyor,
benimsemiyordu. Soyleyene, anlatmak isteyene sanki Cince konusuyormus gibi
aval aval yliziine bakarlar, bu da ne s6ylityor diye omuz silkerlerdi" (Ayash, 1992:
51).

“Yabancilasma ve onun onemli gistergesi anomi, toplumsal yapiyr olusturan
deger ve norm gibi etmenlerle, bireyi bunlara uymaya zorlayan toplumsal yapi ya da
kurumlar arasindaki kopma durumudur”(Ergin, 1982: 5). Bu yo6niiyle eserlere
baktigimizda degisen egitim anlayis1 bireyi toplumsal yap1ly1 olusturan degerlerden
koparmustir. Bu durum anne g¢ocuk iliskisine dahi yansimustir. Mekteplerde verilen

egitim kusaklar arasi iletisimi koparma derecesine getirmistir.

“ ...Berrin 18 yasina basmis ve liseyi bitiriyordu. Nermin de mahalle mektebine
devam ediyor, fakat annesiyle mektebi arasimda daimi bir anlasmamazlik oluyordu.
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Arada c¢ocuk da bundan dolayr epey sasiriyor, bocaliyor, annesiyle mektep
arasinda sikisip kaliyordu."

Azize Hamm:“_ Vallahi, bu gocugun soylediklerinden bir sey anlayamiyorum.
Nermin eve, bizden olmayan bir zihniyet, bir lehge getirdi.” diyordu” (Ayasl,
1992: 74).

Azize hamim’mn ifade ettigi gibi mahalle mektepleri kiiltiirel degisimin empoze
edildigi 6nemli yerlerden biri olmustur. Tiirk evlatlar ilk ikilemleri bu kurumlarda
yagamugtir. Ancak ne kadar sikayet¢i olursa olsun Azize Hanim da bunun o dénem icin

gerekli oldugunun farkindadir.

Ozellikle egitim alaninda bas gosteren degisimler Azize Hamim ve Selmin
lizerinde etkili olmugtur. Ciinkii kiiltiirel yabancilasma, bireyin toplumsal yapida nerede
oldufunu tam olarak kestirememesine sebep olmustur. Bu sebeptendir ki Selmin ve
Azize Hamim kendi egitimleri ile Berrin ve Nermin’ in aldiklar: egitimi mukayese

ettiklerinde kendilerini tam olarak nerede konumlandiracaklarim bilememislerdir.

Nermin mahalle mektebine gonderilmistir. Bu sebeple kiiciikken az da olsa
ogrendigi dilleri unutup tamamen bunlardan kopmustur. Sonrasinda okul gezisine

katildig1 sirada tanigtigs Muharrem Bey ile evlenmistir,

"Belli ki; Nermin artik kaderini zorlamaga kararhydi. Yalniz yikilismi gordiigii ve
hatirladigi Moda’daki baba evini pek az biliyor. Ogrendigi Rumca, Almanca ve
Fransizca’yr tamamiyle unutmus, bir kelime bile bilmiyordu. Zavalli Nermin’in
bildikleri, kiigiik evler, yoksulluk ve lisan Ogretmeyen Tiirk mektepleri idi"
(Ayasl, 1992: 125).

Romanda ablas1 Berrin’in dedigi gibi Nermin’i bu yeni hayata Tiirk mektepleri

aligtirmustur.... Bu yeni hayata Nermin’i Sekerci Cemil Bey sokaginda gittigi mahalle
mektebi alistirds. (Ayagh, 1992: 174)

Yabanc: milletlerin eitim sisteminin sorgulanmadan alinmas: ve bunun bireyler
lizerindeki etkisi de eserlerde dikkat ceken bir diger unsurdur. Ozellikle Pertev Bey’in
Iki Kizi adh romaninda Miinevver Ayasl, Ankara insanin 6zenti sonucu ¢ocuklarini
yabanci okullara gondermesini islemistir. Nermin’in ¢ocuklar1 {izerinden verilen
ornekler gelinen noktay: gozler 6niine sermistir. Nermin’in biiytik oglu Baskin Ankara
insanmin  egitim anlayis1 ile yetismistir. “7942 senesinde Baskin, diinya kadar para
verilen hususi hocalar, dersler sayesinde zor bela Ankara Maarif Koleji'ni

bitirdi”(Ayasli, 2014a: 73).
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Nermin’in kendisinin alamadig1 egitimi gocuklarma aldirmak istemesi, egitime
¢ok fazla para dokmelerine sebep olmustur. Ayni zamanda o donemde Ankara da
egitime agirt onem verilmigtir. Ancak bu 6nem igten gelen bir duyguyla degil, gosteris

amaciyla yapildig igin Osmanli’daki gibi bir karsilik bulamamstir.

“Egitimde Bati’mn oOrnek alinmasi konusu, Tirk romamnda pek ¢ok yazar
tarafindan ele alinmigtir. Bu romanlarda, en ¢ok elestirilen taraf ise milli degerlere

sahip ¢ikilmamast olmugtur ”(Cigekli Kog, 2014: 419).

Miinevver Ayasli’nin Pertev Bey’in Ug Kizi adli romaninda destekledigi egitim
sistemi, serinin bir diger romani olan Pertev Bey’in Torunlari adli romaninda, roman

kahramanlarimin kendi kiiltiiriine yabancilasmasina sebep olarak karsimiza ¢ikmaktadir,

“Pertev Bey’in Torunlar1 romaninda, yabanci okullarda veya yurt disinda okuyan
Ogrencilerin, yabanc: kiiltire ayak uyduramayip, kendi bagarisizliklarini, kendi
kiiltiirlerine ve memleketlerine yiikledikleri ve bunun sonucunda onlardan nefret
ettikleri belirtili. Bunun diginda Tiirkiye’deki okullarda da milli degerler
benimsetilmedigi igin, kardeglerin bile birbirlerine diisman olduklar1 ifade
edilir’(Cigekli Kog, 2014: 419).

Minevver Ayagl’min eserlerinde konak egitimi ve mahalle mekteplerinin
diginda  6zellikle Cumhuriyet’in ilaniyla birlikte yayginlasan Bati milletlerinin
okullarindan da bahsedilmigtir. Bu okullar yazarin goziinde Tiirk kiiltiiriinii bozan ve

halkin kiiltiire yabancilagmasina sebep olan en 6nemli unsur olmustur.

“Yabanc1 mekteplere veya yabanci memleketlere giden ¢ocuklarimizda bu yabanci
killtlir, hig bir mispet tesir yapmiyor ve “adoptif’ killtiirlerinde ve adoptif
diinyalarinda kat’iyen bir varhk gosteremiyorlar, sevdikleri, begendikleri ve
benimsedikleri bu yeni alemlerinde de tam bir kabiliyetsizlik ve basarisizliktan
bagka bir sey elde edemeyen bu ¢ocuklar ve gengler de, kendi
muvaffakiyetsizliklerinden dolay, geri tepen, memleketlerine ve kendi kiiltiirlerine
bir hmg¢ ve kin gorityoruz. Kendi kendilerine bile itiraf edemedikleri bu
kabiliyetsizliklerinin giinahim ve sugunu asil kiiltiirlerine yiiklemek istiyorlar ve
bu mensup olduklar1 medeniyete amansiz birer diisman kesiliyorlar.

Iste Tiirkiye miinevverlerinin biiyitk drami!.. gegelim.

Gelelim kendi mekteplerimize bunlarin durumu daha da feci!.. Sistemsizlik veya
sinsi ve hain bir sistemle, kendi mekteplerimizde de ne tarih ne edebiyat hig biri
layikiyle gocuklarimiza okutulmuyor, bildkis bunlar yalan yanhs okutuluyor,
Mekteplerimizde tatbik edilen program, eski emperyalist devletlerin
miistemlekelerinde tatbik ettikleri program gibi... milli tarihten, milli heyecandan
mahrum yetistirilen gocuklar. Boylece, liseyi bitiren genglerimiz, gen¢ kizlarimiz,
ekilmemis, fakat her tiirlii tohum igin hazirlanmis bos tarlalar halinde... ” (Ayasl,
2014b: 6)
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Yazar, kendi kiiltiiriinden uzak bir egitim alan insanlar1 tamamen kaybettigimizi
diistinmiigtiir. Bunu 6zellikle Pertey Bey’ in Torunlar: adli romaninda goriiyoruz. Artik
bir aile i¢inde birbirinden tamamen bagimsiz iliskiler kurulmas: kiiltiirel
yabancilasmanin en biiyiik Srneklerinden biridir. Bat etkisiyle yapilan egitimler
sebebiyle Tiirk evlatlari daha once hi¢ tamgmadig fikirlerle tanigmis ve bu fikirleri
benimsemistir.

“Mailesef, en kiymetli varhgimiz olan bu insanlar, ya kendi hallerine birakiliyor
veya neler, ne giizel seyler yetisecek olan bu miinbit topraklarda yaban otu veya
daha fenasi kot tohum ekiliyor .iste boylece kiigikk bir vatan olan ailelerde
kardesler arasinda, muhtelif ve birbirine zt kiiltiirle yetismis ¢ocuklar arasinda
ideolojilerin garpistigini ve bu kardeslerin veya dile ferdlerinin degil artik birbirine

yabanci olmak, birbirlerine diisman kesildiklerini sik sik gorityoruz” (Ayagh, 2014b:
6).

Inceledigimiz eserlerin hepsinde yaganilan bunalimlanin sebebi Osmanl;
kiltiirtinden uzaklasip 6ze yabancilasmak olarak gosterilmektedir. Boylelikle toplumda
yeni bir donem ortaya ¢ikmustir. Insanlarin daha yalmz oldugu ve kendini bir tiirlii
bulamadig1 bir dénem yansitilmigtir. Kendini bulamayan insan i¢in ise bagkalarin taklit
etme zorunlulugu dogmustur. “Zira Osmanlilik 'tan uzaklagtik¢a, Tiirk hayati cazibesini,
karakterini, iislubunu, velhasil asliyetini kaybediyordu. Bir bocalama, kendi benligini
kaybetme ve onu bir tirli bulamamasindan miitevellit, Tiirkler icin bir taklit devri

baslyordu. Cok hazin” (Ayash, 2014b: 5).

Yazar, donemin egitim sisteminin bilingli bir gekilde bozuldugunu diistinmiistiir.
Artik eskisi gibi okullarda edebiyat, tarih okutulmams, bilerek isteyerek Tiirk ¢ocuklar
cahil brrakilmistir. Tiirk vatam artik sOmiirge gibi goriilmiis ve en basta egitimiyle
oynanarak bu iilkenin egemenligi elinden alinmugtir. Yazar, bu bilingli degisimi kimin

neden yaptigim sorgulamigtir.

“ Gelelim kendi mekteplerimize... Bunlarin durumu daha da feci! Sistemsizlik
veya sinsi ve hain bir sistemle, kendi mekteplerimizde ne tarih ne edebiyat, higbiri
layikiyla ¢ocuklarimiza okutulmuyor, bilakis bunlar yalan yanlis okutuluyor.
Mekteplerimizde tatbik edilen program, eski emperyalist devletlerin
miistemlekelerinde tatbik ettikleri program gibi. Milli tarihten, milli heyecandan

mahrum yetistirilen ¢ocuklar” (Ayash, 2014b: 6).

Egitimin bozulmasiyla birlikte tahsilli ama cahil bireyler etrafta kol gezmeye

baglamistir. Okulu bitirdigi halde kendisine higbir ey katamayan Tiirk genci egitimin
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kurbam olmustur. “Baylece, liseyi bitiren genglerimiz, gen¢ kizlarimiz, ekilmemis, fakat

her tirlii tohum i¢in hazirlanmus bog tarlalar halinde ... (Ayasl, 2014b: 6)

Cumbhuriyet rejimi ile birlikte egitim sadece tonlarca paranmin dokiildiigii bir
ticarete doniismiistiir. Yeni nesil ¢ocuklar ise ekonomik anlamda rahat etmelerinin de
etkisiyle gittikge tembellesmislerdir. Kendi kiiltiirlerinden kopmus, dejenere
olmuslardir. Bu ¢ocuklar, yazara gore basarisiz gocuklardir. Yazar umutsuzluga
siiriikleyen yeni bir nesil meydana gelmistir.

“Evvel bir de ders fash baglardi. Baskin’in mektebine verdikleri para kadar hususi
hocalara da para veriyorlardi. Zira hususi derssiz Baskin sinif gegemiyordu. Hos
bu yalmz Baskin igin boyle degildi. Biitiin Ankara aristokratlarmin gocuklar
tembeldi. Ve daha birinci kusaktan bunlar dejenere olmuglardi. Bunlar haylaz,
tembel, miisrif, fena terbiye kurbam zavalli gocuklardi. Aileleri bunlara cuval

dolusu para ile hususi hoca tutmasalar, bu ¢ocuklardan hi¢birinin diploma
almasima ve mektep bitirmesine imkan yoktu”( Ayash, 2014: 76-77)

Miinevver Ayagli, Ankara aristokrasisinin, gocuklarmin tembelligini elestirirken
bu tembelligin olusmasima olanak saglayan, yozlasan egitim sistemini ve bu sistemi
destekleyen vekilleri de isim vererek suglamistir. Bir neslin yok olmasina sebep olan
dénemin maarif vekillerinin hatalarim tek tek soylemistir. Bu sistem, temelleri saglam
olmayan ve egitim harici islerle ugrasan vekiller tarafindan kurulmustur.

“ Bu nigin boyle idi? Zira yeni maarif, simdiki deyimi ile egitim kunt, saglam ve
yapici temeller lizerine kurulmamisti. Yeni Tirkiye devrinde egitim bakanlarma
bir gegit resmi yaptirabilirseniz bunun sebebi kolayca anlagilir. En meshur maarif
vekili Necati Bey 30 yasinda var, yoktu. Bir yilbas1 gecesi igkiden barsaklari
patladi. Hamdullah Suphi Bey, Vasif Cmar Bey, Cemal Hiisnii Bey, ¢ok igkili,
Saffet Bey, hele mekteplerden, yani Tiirk dilinden grameri kaldiran Abidin Bey ve
nihayet maarif vekaletine ve mekteplere komiinizmi sokan, koy enstitiileriyle koye

kadar yaymak isteyen Cumhuriyet devrinin belki en karanlik simas1 Hasan Al
Bey:

Bu ellerde maarif ve mektepler tabii béyle olur ve zavalli Tiirk cocuklar1 da
bunlara kurban giderdi”( Ayash, 2014: 77)

Kaybedilen bu nesiller kendi vatanimi, milletini begenmez olmusgtur. Yiiksek
ogrenim vakti geldiginde Tirkiye’de okumak istemeyip Amerika’ya gitme hayalleri
kurmuslardir. Nermin’in biiyiik oglu Baskin da bunlardan biridir. Zaten milli
benliginden tamamen uzak yetisen bu ¢ocuk Tiirkiye’de egitim gérmeyi de kabul
etmemigtir. “Ben Tiirkiye'de okumam, ben Amerika’ya gidecegim” Muammer itiraz

ediyor, katiyen razi olmuyordu” (Ayash, 2014: 98).
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Vanikoyiinde Fazil Paga Yalisi adli eserde de bozulan egitim, kiiltiiriin de
bozulmasina sebep olmugtur. Roman kahramanlari her ne kadar tahsilli olsa da Osmanl
egitimi gormedikleri i¢in hi¢bir zaman tam anlamiyla beyefendi veya hanimefendi
olmay1 basaramamuslardir. Ustlerine ne giyerlerse giysinler tagralilik adeta her yerden
karsilarina ¢ikiyor gibidir. Buna ragmen istanbullular geri planda, onlar 6n planda

olmustur.

“Evet, tahsil kafi degil, insanlara gérgii ve kiiltlir lazim, vaktiyle bunu her ikisini
birden Enderun yapiyordu. Hem tahsil, hem gorgii beraber yliriyordu. Sonradan
Bu gorgil ve kiiltiir meselesini konaklar, yahlar yiiklenmisti. Istanbul ve Istanbullu,
Anadolu’nun gdrgii, anane, terbiye ve kiiltiir akademisi olmugstu. Anadolu’dan
avam geliyor, has oluyor, haslarmn hasi oluyordu” (Ayasli, 1987: 26)

Naile Hanim, degisen ve ise yaramayan egitim sistemiyle torunu Nevnihal’i
okula génderme asamasinda tanigmistir. Osmanli’min verdigi egitimi alan herkes
yabanc dil grenmistir ancak yeni egitim sistemi buna olanak vermemistir. Bu sebeple
torununu Fransiz mektebine gondermek istemis ancak yeni ¢ikan kanun buna da méni

olmustur.

“Nevnihal 7 yasinda idi. Hanmmmefendi ¢oktan Nevnihal’in mektebini
diigiiniiyordu, kendince karar vermisti. Nevnihal’i “Dame de Sion” Fransiz
mektebine verecekti.  Fakat, yeni ¢ikan bir kanunla Tiirk cocuklari, ilk
mekteplerini muhakkak Tirk mekteplerinde bitirecekler, bu bir mecburiyetti.
Hanimefendi ¢ok tiziildii ”( Ayash, 1987: 94).

Egitimde yabancilasma, insanlari tatmin etmeyen bir egitim sisteminin
dogmasina sebep olmustur. Cagin kosullartyla birlikte de gengler artik Tiirkiye’de degil
yabanci iilkelerde egitim almak istemislerdir. Daha &nce Pertev Bey’in torunu
Baskin’da oldugu gibi Vanikéyiinde Fazil Pasa Yalisi romanmdaki Nevnihal de yurt
disinda egitim almak i¢in annesini zorlamistir. “Nevnihal tutturmugstu. Ingiliz edebiyat:

yapacagim, ama Tiirkiye 'de degil, ya Amerika, ya Ingiltere... ”(Ayash, 1987: 130).

Tirk gengleri egitim adi altinda vatanlarindan kagmus, yurt disginda aliskin
olmadiklart bir hayata baglamuslardir. Kiiltiirel yabancilagma onlarn  6ziinden
koparmakla kalmamis ne yapacagim bilemez bireyler haline getirmistir. Yurt digina
giden ¢ok sayida Tiirk genci alkol, sigara ve diizensiz bir yasamla tamsmistir.
“Medeniyet ve kiiltir degisikligine, insanlar mukavemet edemiyorlar, Bati doguyu
aratyyordu. Oford’a bu gidisinde Cemile, Nevnihal’i biisbiitiin fena buldu ve ickiden

kurtulmast icin bir hastaneye yatirmaya karar verdi” (Ayasli, 1987: 135).
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Egitimdeki ¢okiis sadece okullarla sinirli kalmamustir. Hayret edilecek sekilde
Tirk genci komiinist gruplara iiye olmus ve hatta mason localarina gitmistir. Ozellikle
Nermin’in oglu Aydin’in, babasi tarafindan mason locasma kayit ettirilmesi dikkate
degerdir. “Babasi Aydin’1 yasimn kiiciik olmasina ragmen Mason Locasi’na da
kaydettirmisti. 33 dereceli Muammer Bey’in oglunu, Loca elbet reddedemezdi. Demek
ki Muammer’in kiigiik oglu Aydin CHP genglik kollarinda Jaal ve iistelik de Mason
Locasi’na kayuth idi ”( Ayash, 2014b: 20).

Mekteplerde verilen egitim iki tiirlidir: Bunlardan birincisi Tiirk
mektepleriyken digeri yabanci mekteplerdir. Yazar i¢in yabanci mektepler zaten kiiltiirti
degistirmeye yonelik mekteplerdenken kendi mekteplerimiz de izlenen yanlis yollar

sebebiyle nesillerimizin kaybolmasina sebep olmustur.

3.3.DIS GORUNUSTE, GiYIM KUSAMDA YABANCILASMA

Kiiltir ¢ok genis bir tanima sahiptir. Bu sebeple insanlarn olusturdugu her sey
kiltiir igerisinde yer edinmektedir. Giyim kusam da kiiltiire ve yaganilan cografyaya
gore degisiklik gostermektedir. I¢inde bulunan dénem hatta siyasi ve dini unsurlar gibi
toplumu etkileyen kavramlar kilik kiyafet ve dig goriiniisiin degisiminde ¢ok biiyiik

etkilere sahiptir.

Miinevver Ayasli, eserlerinde kahramanlarinin bedenen ve kilik kiyafet olarak
yasadigi degisimleri de iglemistir. Bu yoniiyle eserlere baktigimizda basta giiclii
kuvvetli, giyimiyle dikkat ¢eken roman kahramanlan yasanan toplumsal degisimler
sonucu bedenen ve kihk kiyafet olarak da hayli degisim gegirmistir. Oncelikle roman
serisinin basinda Pertev Bey tasviri dikkat ¢ekicidir. Yazarin anlatt1g1 Pertev Bey, adeta
bir imparatorluk gibi gosterisli ve kuvvetlidir. Yazar, yaptig1 bu tasvirle kahramanlarm
geeirdigi degisimleri gozler 6niine sermistir. Miinevver Ayash yaptigi tasvirlerle
kahramanlarmn kisilikleri hakkinda da bilgi vermigtir. Verilen bu bilgilerin uyandirdif1
izlenim, eserlerde kilik kiyafet ve dis goriiniis olarak anlatilan kisimlarm amacinin
sadece bu somut bilgileri vermek olmadigini, ashinda yazarin bunlari bir ara¢ olarak
kullandiimi gostermektedir. "II'nci Wilhelmvari kesilmis ve burkulmug biyiklari, hal ve
etvart ile Almanya’min ve Prusya ordusunun tesirleri ve izleri Pertev Bey’de pek

kuvvetli ve bdriz bir surette giziikirdi." (Ayasli, 1992: 6)
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Kilik kiyafet Miinevver Ayasli romanlarinda dikkat ¢eken bir unsurdur. Roman
kahramanlarimn kiyafetleri baslangigta 6zenli ve etrafina 151k sagan tarzdadir. Yazarin
Selmin’i anlattify kisimlarda geng kizin kigiligini, naifligini giydikleri ile
somutlagtirmistir. Tabi romamn ilerleyen kisimlarinda verilen ayrintilar toplumun
geeirdigi  degisimler sonucunda yabancilasmis bireylerin ruhunu somut olarak
gérmemizi saglayacaktir. Bu sebeple kiyafetler ve degisen beden,kiiltiirel
yabancilagmamin bir pargasi olarak kabul edilmistir. Baglarda giizel, bakimli olan
insanlar, imparatorluk yiprandik¢a yipranmig ve fiziken degismistir. Yazar, insanlarin
goriiniigleri {izerinden toplumun ve iilkenin icinde bulundugu durumu anlatmistir. D1g
gortintis ve kilik kiyafet roman kahramanlarinin psikolojik durumlarim da géstermek
i¢in tercih edilmistir.

"Selmin, ceylan gibi nazli ve iirkek, lacivert carsafinin etegini beyaze glase
eldiveniyle tutarak vapurdan iner, iskelede beklemekte olan arabasma biner,
yanna mirebbiyesini alir, lalasi Dilaver Aga da arabacinin yanina otururdu.
Selmin daima lacivert garsaf, incecik keten dantelli beyaz bluz giyer, eldiven takar,
bocek kabugu kundura severdi. Giimilg gantasi, dantelli semsiyesi ve yelpazesi,

carsafimn pelerinine taktig1 miniden kelebek ignesi de hi¢ eksik olmazdi. Piyano
notalarini rulo halinde saran nota gantasi da pek zarifti" (Ayasli, 1992: 8).

Selmin’ in di goriiniigiiniin anlatildig: pek ¢ok pasaj vardir. Ozellikle satafatl:
giysiler ve aksesuarlar hem kisilerin degisim yasanmadan oOnceki hallerini
gostermektedir hem de toplum iginde kabul gormis ve toplumla igerisinde sikintiyla
kargilagmayan bireyi ¢izmistir. Aymi zamanda ekonomik giicli de gozler Oniine
sermektedir. Sadece kiyafet tasvirlerinden dahi okuyucu Osmanli déneminin ferahligin
hissedebilmektedir.

"Selmin her giin bagka bir renk yeldirme veya meslah, aym renkte basortii takardi.
Giizelligi, zarafetive siklig: ile biitiin Ada’y: teshir etmisti. Adalilarda bir merak,
bir merak, bakalim bugiin Pertev Bey’in kizi hangi renkte gezmeye ¢ikacak? Veya
Selmin’e en gok hangi renk yakigiyor" (Ayash, 1992: 26).

Romanin ilerleyen béliimlerinde Selmin’ in kiyafetlerinde gozle goriiliir
farkhiliklar ortaya ¢ikmugtir. Yasadip: acilar Selmin’de derin Uziintiiye sebep olmustur.
Ozellikle Halet’i kaybetmesi Selmin’i sessizlige itmistir. Selmin’ de meydana gelen ige
kapanma durumu da kiyafetlerine dikkat ¢ekecek sekilde yansimistir. "Biitiin lacivert
carsaflarini siyaha boyatmis, kendisine en ¢ok yakisan o ldcivert carsafi terk etmis,

Selmin siyah ¢arsafli olmugstu.” (Ayasl, 1992: 38)
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Miinevver Ayash Tirk kiiltiirinde énemli yeri olan tiilbentten de bahsetmistir.
Tilbent kadinlarin ¢antalarinda tagidigi 6nemli ihtiyaglarindan biriydi. Degisen yasam

ve ekonomi ile birlikte tiilbentler de gegmisteki yerini almustur.

"Osmanl kiiltiirinii bilmeyen ve Osmanli Hamimefendisini tanimayanlar tiilbentin
Osmanlt hayatindaki mevkiini bilemez, tahmin edemezler. Tiilbent basli bagina bir
kuvvet, vazgegilmez bir ihtiyacti. Evvela tiilbentin iyisi nerede satilir bunu bilmek
lazimdi. Muhittin Efendi’de ve Sisman’da.Tam degirmi kestirmek gerekirdi.
Yikamasiny, iitiilemesini de bilmek ve buna itina etmek 1azimd. Tiilbent bohgasi, o
da gok miihimdi. I¢inde lavanta ¢igegi torbasi eksik olmazdi. Velhasil Titlbent
Sultan Efendiden Hamimefendiye kadar, Kalfa Hanimdan yeni gelen acemi
cariyeye kadar herkese ldzim olan bir nesne. Padisah ve vezir kavuguyla
Seyhiilislam sarigmdan koy imami sanigma kadar elzemdi. Cocuk biiyiitiirken
tilbent, ihtiyarlikta tiilbent, tiilbent tiilbent tiilbent... Bunu ecnebiler de iyi
hissetmigler ve farkina varmuglar ki, 17’nci veya 18°nci asirda Istanbul’dan
Hollanda’ya gétiiriilen Lalelere tam bir Tiirk ismi verebilmek igin tiilbentten
muharefTiilip isminden bagkasmi segememisler ve Léleye Tilip ismin
takmislardir"(Ayash, 1992: 11).

Ailesinin ekonomik yapisinin bozulmasi sebebiyle Selmin’in ise girmesi
bedenen ¢Skmesine sebep olmustur. Aynmi zamanda eski halinden eser kalmayan

Selmin’in dis goriiniisinde epey degisiklik meydana gelmistir.

"Hakikaten ¢ok yoruluyordu, bu hayat, Selmin’in fizik takatinin fevkinde idi. Her
giin biraz daha zayifliyor, siiziililyor, bozuluyordu. O da kendi kendine soruyordu:
“Bakalim daha ne kadar mukavemet edebilecegim?...”

"1918-1919 senesi kist kar ve yagmurda, Istanbul’un iliklere kadar isleyen o
rutubetli sofuunda, swtinda bejgabardin pardesii, baginda yeni gelmis Rus
milltecilerin moda haline getirdikleri tiirban gibi, basmna bir tiirban sartyordu.
Ayagmnda tabani ince ve delik su alan bir iskarpin, o zamanin modas1 “Guy” marka
iki yam bagetli, tek ipek gorabi ayaginda, camur lekeleri iginde. Iste Selmin bu
halde ve bu kiyafette, yagmurda ve ¢amurda her giin evden biiroya, biirodan eve
gidip geliyordu” (Ayaslt, 1992: 64).

Pertev Bey’in Iki Kizi adli eserde yazar, Selmin’in dig goriintisinde meydana
gelen degisikligi bu sefer dinle iliskilendirmistir. Aslinda roman kahramanlarinin
yasadigi her kiiltiirel yabancilasma, farkli boyutlarda birbirini etkileyen durumlari
ortaya ¢ikarmigtir. Yani sararip solan Tirk kizinin bu fiziksel degisimini dinle olan

miinasebetine dayandirmistir.

“Selmin giin gegtikge daha sarariyor, soluyor ve zayifliyordu. Annesi merak edip:
“Selmin’im, benim sar1 giiliim, yine pek sarardin soldun, yoksa rahatsiz misin?
Diye sorduk¢a Selmin:

“Hayir annecigim, bir seyim yok. Al yanakh Mevlevi olmazmis. Mevleviler ince,
zayif ve sar1 benizli olurlarmig, beni de ingallah Hazreti Pir kabul ediyorlar ki, iste
boyle sararip soluyorum™ diyordu.”
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Pertev Bey'in Iki Kizi adl eserde ise Ayasli roman kahramanlarindan Nermin’in
fiziksel goriiniisinde meydana gelen degisim ayrintili bir sekilde islemistir. Baslarda
glizel fizigiyle dikkat ¢eken bir kadin olan Nermin, Ankara halki sifatina biiriiniince
glizelligini kaybetmis, adeta Ankara halkimn rahathgn vurgulayan bir fizige
biiriinmiistiir. Sefarethanelerde giizelligiyle dikkat ¢eken Nermin, tamamen kendini
salmig, aynalara bakamaz hale gelmistir. Nermin’in sadece yiz giizelligi kalmustir.
Nermin karakteri iizerinden verilen bu ayrmtilar aslinda Ankara’da olusan ve “Yeni
Tirk” diye tabir edilen insanlarin hayata bakigini ve yemeye igmeye olan
diiskiinliiklerini vurgulamaktadir. “Nermin artik tam bir Ankara “Sayin Bayan”i
olmustu. Sisman, siislii, elmash, bri¢, bezik ve kumar oynayan tipik bir Ankara bayani.
Cok geng olmasina ragmen, viicudu ¢ok bozulmus, agrlasmis sadece yiizii yine ¢ok
giizel kalmisti”(Ayash, 2014: 66).

Zamanla Osmanli’da kadinlarin giydigi garsaflarin yerini kiirk modas: almugtir.
Kiirk giymek zenginligin gostergesi haline gelmistir. Hatta kiirk giyme modasina bir
isim dahi verilmigtir: kiirkomani. Bu yeni akim Tiirk kadinlarinda oldukga yayilmustir.

“Ankara bayanlarmin kirk diigkiinliiztine Nermin de tutulmustu, uzun seneler
Ankara’da kalmig bir ecnebi sefir, bayanlarin bu kiirk iptilasma bir isim takmgt1
“kiirkomani”. Iste bu kirkomaniye Nermin de tutulmustu. istanbul’dan satm
aldiklar1 kafi gelmiyor, Avrupa’dan ve Amerika’dan getirtiyordu. Kiirk giydikge
de fil gibi oluyordu. Beyoglu'ndan en pahali sapkalardan aliyor, kendisini endam
aynasinda degil kiigiikk tuvalet masasi aynalarmda gorityordu. Bu kiigiik

aynalarinda ise sirf yliziinii gorityordu”( Ayasli, 2014: 76)

Kiirkiin yaninda sapkalar da kihik kiyafet kiiltiiriine eklenmistir. Carsaflarla
gormeye aligtifimiz kadinlar, kiiltiirel yabancilasmayla birlikte karsimiza kiirk ve
sapkalar i¢inde ¢ikmaktadir. Bu bir nevi modernlesme ve Batr’ya ayak uydurma olarak
goriilmiigtiir. Aym zamanda Ankara insam parasini ve toplumsal yerini karsisindaki
insanlara kanitlamak adina kiyafete olduk¢a 6nem vermistir. “Yiiziine ise hakikaten bu
vill, tiyli, cicekli sapkalar ve boynunu ¢erceveleyen kiirk pek yakistyordu. Artik
Ankara’da sefaretlere gidemedigi bu son derece pahali ve zengin kiyafetiyle, liiks
arabastyla araba vapuruna biniyor...” (Ayasli, 2014: 76)

Kilik kiyafette goriilen degisiklikler sadece ekonomik acidan degil, roman
kahramanlarinin din ile iligkilerine bagli olarak da gerceklesmistir. Iki kiz kardes Berrin
ve Nermin’in dine yaklagmalariyla birlikte baslarini 6rtmesi bunun bir Ornegidir. “Nedir
bu? Iki hemsire hamm ikisinin de basinda biyiik biiyiik értiiler” dedi. “Yoksa siz de mi
ehl-i tarik oldunuz? Bakalim herif basimiza daha neler getirecek...Iste biz bunun

miicadelesindeyiz ”( Ayasli, 2014b: 55).



37

Eski Osmanli kadinlar: kapanip sadelesirken yeni rejim kadinlart gOriiniis olarak
¢ok farklilasmuslardir, kuaférden ¢ikmaz hale gelmislerdir. Yazar, bu durumu
Muammer Bey’in géziinden, eski esi Nermin ile yeni esi Hilal Hanim’1 kiyaslamasiyla

vermistir.

“ Beyaz saglar1 Nermin’e ne kadar yakismusti, yiizii de ne kadar geng kalmugti,
Saglarimi boyasa Nermin biisbiitiin genglesecek, adeta ok geng bir kadin olacak ,
diyordu. Bir de karsisindaki raki, sigara icen yeni karisinin saglarina bakti. Artik
boyadan berberlerin elinde saglar1 kitik olmus, rengini ve parlaklifin1 tamamiyla
kaybetmis, hayvan kuyrugu gibi bir sey olmustu. Daha dikkatle baktr. Birkag
zaman berbere gitmemis olacak ki saglarmin dipleri yarim parmak beyaz gikmugti,
Bu yiiziine pek adilik veriyordu”(Ayash, 2014b: 60).

Yeni rejimin kadimnlarini temsil eden Hildl Hanim, Miinevver Ayash tarafindan
hep kotii bir goriintiiyle anlatilmistir. Hildl Hamim kuaforlere giderek ve agir arpej
kokular stirerek uzun ugraslar sonucu giizellesirken yazarin tarafinda bulunan Nermin,

bu tarz ugraslara ihtiya¢ duymadan hep giizel anlatilmstir.

Yazar, Hildl Hamim disinda Aydin’in esi iren’ i de oldukga kotii ve pislik iginde
anlatmigtir. Bu Yahudi kizinin anlatildigy her sahnede 6zellikle dis goriintigiine vurgu
yapilmig ve masum olmayan ruhu sanki digina yansims gibi anlatilmigtir. “Aydin’in
yaminda yatan Yahudi karisi, uyurken biisbiitiin ¢irkindi. Yiiziine az sirdiigii boyalar,
yikanmadan yattig icin birbirine karigmis ve igreng bir hal almists. Tiilay bile Iren’e
uzun bakamadi, midesi bulandi” (Ayasli, 2014b: 96).

Ayni ortamda olmasina ragmen Iren’ i kétii anlatan yazar, Tiilay’a aym sekilde
yaklasmamugstir. Tiilay her ne kadar bakimsiz ve kotii goriinse de yazar bu gériintiiniin
altinda Tillay’m giizelligini gérmeyi tercih etmistir. Bu bilingli bir yaklagimdir. Bu
durum yine bize yazarin taraf tuttugunu ve yamnda hissetmedigi karakterlere daha
elestirel yaklastigini gostermektedir. “Cok ¢ok gen¢ olmasina ragmen kendisine bir
alkolik suratr gelmeye baglamisti. Saglari ve elleri hep kirli idi. Bununla beraber

cazibesi vardi. Ince, uzun, ndrin ve giizeldi” (Ayasli, 2014b: 70).

Kihk kiyafet ve dis goriintiste yabancilasmayr hep kadin karakterler {izerinden
veren yazar, erkek karakterlerin dis goriiniisine o kadar 6nem vermemistir. Erkek
karakterler sanki bir filmin figiiran oyuncular1 gibi goriilmiis ve etkileri olmamistir,
onlarin giyim kusamindan ve dis gériiniistinden bahsettigi yerler oldukg¢a smurlidir.

Muammer Bey saf Anadolu ¢ocugu ve yeni rejimin kurulmasiyla zenginlesen bir
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karakterdir. Muammer Bey’in glyimi gayet uygun ve esi Nermin’in begenecegi
tarzdadir. Pertev Bey’in Ug Kizi adli eserde Pertev Bey yazar tarafindan heybetli, biyikl
ve saygi duyulacak bir sekilde betimlenmigtir. Miinevver Ayagsli, erkek kahramanlarin
bir kismini ise yanlis yola girmelerinden olacak ki oldukga sefil bir halde betimlemistir.
Ozellikle komiinist hareketlere dnciiliik eden Naili Maraba ve Aydin, dig goriiniigleriyle
insanda iirperti uyandiracak sekilde tasvir edilmistir. “Su komuinist, kumarbaz, sarhog
aktor Naili! Su ¢irkin, hastalikli, verem mi nedir, bir omuzu diigsiik herif mi?”
dedi”(Ayasli, 2014b: 41).

Sonug olarak kiyafet ve dig gorlintis agisindan eserleri degerlendirdigimizde
yazarin, dzellikle kadin karakterlere 6nem verdigini ve aslinda bahsettigi seyin sadece
kiyafet degil degisen toplumun bir aynasi oldugunu goriiyoruz. Karakterlerin yaklagimi
ve sonunda Osmanl’ya doniip tekrar, yazara gore, dogruyu bulduklarinda hem goriintis
olarak giizellesmis hem de sihhatlerine kavugmuslardir. Yani Osmanli olmak sadece

ruhen degil bedenen de insana heybet vermistir.

3.4.DINE YABANCILASMA

Din bir toplumun kiiltiir 6gelerinden biridir. Belki de en Onemlisidir diyebiliriz.
Bunu séylememizdeki sebeplerden birisi dinin sorgulanmadan kabul edilen bir olgu
olmasidir. Aym zamanda din bireyden topluma yayilan bir etkidir. “Inang sistemi
bireyin diinyayr anlamlandirma cabalaryla birlikte filizlenir ve gelisir. Bu degerler

daha sonra toplumsal olanla birlegerek bir olgu haline doniigiir ” (Giines, 2004: 74).

Tirk toplumu gegmisten bugiine dini degerlerine olduk¢a 6nem gostermistir.
Tarih kaynaklarim inceledigimizde ¢ogu toplumsal olaylarin temelinde yonlendirici
unsurlardan birinin din oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Yetigtigi ortam ve ailesinin etkisiyle
dine yakinlig: ile bilinen Ayagh, laiklik ve toplumun getirdigi yenilikler sebebiyle
dinden uzaklagmayi elestirmistir. Cinkii Misliimanlik ve Tiirklik yazara gore

birbirinden ayr1 disiiniilemeyecek kavramlardir.,

Miinevver Ayash, romanlarinda kahramanlarin dini inanglarina da yer vererek
kendi disiincelerini islemistir. Sag gorlise yakinligi ile bilinen yazar dine bakisini
zaman zaman eserlerini bolerek yaptigi agiklamalarla da dile getirmistir. Bagslangigta

konak hayatinin iginde baska milletlere mensup dadilarin bulunmast ve gocuklari bu
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dadilarin yetistirmesi din 6gretimi anlaminda sikint1 yaratmistir. Kendi dinlerinden uzak
yetisen bireyler ortaya ¢ikmistir. Pertev Bey’in konaginda da durum boyle olmustur.
Pertev Bey’in ii¢ kizi da mensubu olduklart dinden bihaber biiylimiiglerdir. Anneleri
Azize Hanim da dinle alakadar olmamstir. Pertev Bey’in konagindan esere sunulan bu
durum aslinda Osmanli’'nin daha dogrusu Istanbullularin genelinin i¢inde bulundugu bir
durumdur. “- Ayol, ¢ocuklar artik biiyiidiiler. Selmin Hanmm biiyiidii, Berrin Hamm da
buyiiyor, vallahi bunlar ne abdest almasini, ne gusletmesini, hatta ne de namaz

kilmasin bilmiyorlar. "derdi (Ayash, 1992: 9).

Yazar, ¢ocuklann aldig: konak egitimi ve bu egitimi veren dadilar sebebiyle
bagka dine mensup olabileceklerinden de bahsetmistir. Tiirk evlatlar bu dadilarla
Miislimanhig1 degil, Hristiyanhigi 6grenmistir. Berrin’in ailesi ve yasadif1 toplum

Miisliiman iken onun farkl bir dine yakinhk duymas1 bunun gostergesidir.

"Cocuklarinm yattiklar1 odada Kur’an mi vardi? Hayir, yalmz Matmazel
Durand’mn Meryem Ana ve Hazreti [sa tasvirleri ve istavrozu vardi. Selmin degil,
fakat Matmazel Durand kalsayd: Berrin’in Katolik olma ihtimali pek kuvvetliydi.
Halda Nermin’in yattif1 odada Ortodoks’lara mahsus Meryem Ana kandili
yaniyordu. Nermin’in ilk gordiigti fark ettigi 151k, bir Rum ikonas: dniinde yanan
hafif, titrek bir zeytinyag kandili idi. Bu gocuklarin, yasadiklar ve teneffiis

ettikleri odalarda, Islam degil, Katolik ve Ortodoks tesiri ve havasi vardi"
(Ayash,1992:47).

Miinevver Ayasl, Pertev Bey’in konagindaki dinden uzak yasantiyr kendi
diigtincesini  gizlemeyerek elestirmistir. Romanda yer yer bolip kendi sesini
duyurmustur. Bu roman teknigi agisindan bir kusurdur. Yazarin, konak egitimini
desteklemesi ancak miirebbiye ve dadilar kiiltiirel yabancilasmaya sebep olmalarindan

dolay: elestirmesi geligkili bir durum olmustur.

“Iste Istanbul kibarlarmin ecnebi miirebbiye, dad1 ve ecnebi mekteplerde okuyan
¢ocuklarmin yetisme ve bilyiime atmosferi... Bu Allah’n bu ¢ocuklara, bu masfim
¢ocuklara bir imtiham miydi? Her halde pek gii¢ bir imtihan. Zira bu havay:
esimidetam Miisliiman kalabilmek ve tam Miisliiman yetisebilmek pek, pek giic
bir is idi" (Ayasli, 1992: 47).

Yazar, kendi diisiincelerini kimi zaman bilingli olarak sectigi karakterler
tizerinden dile getirmistir. Ozellikle Tiirk cocuklarmin belirli bir yasa gelmesine ragmen
higbir dini bilgi edinememesini, Cerkez dad1 Bezmiyar Kalfa kimligine biirtinerek dile

getirmigtir.
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“ Evet Miralay Pertev Beyin ii¢ kizin1 da yabancilar biiyiitilyorlardi. Bu hale ara
sira Azize Hanimefendinin Cerkez dadisi Bezmiyar Kalfa, itiraz eder, isyan eder,
soylenirdi. Fakat kim dinler. Arada bir Azizie Hanim’1 yalmiz bulunca odasma
girer ve bu gayet ciddi ve vahim durumu haber verirdi. Cerkez sivesiyle:

“- Ayol, ¢ocuklar artik biiyiidiiler. Selmin Hanmim biiyiidii, Berrin Hanim da
biiyiiyor, vallahi bunlar ne abdest almasini, ne gusletmesini, hattd ne de namaz
kilmasm bilmiyorlar.” derdi” (Ayash, 1992:9).

Bezmiyar Kalfa’nin tiim uyarilarma karsi Azize Hamm’m umursamazligi o
d6nemde ailelerin yasanan degisime, yozlagmaya tepkisiz kaliginin bir kanitidir. Aslinda
Tiirk evlatlarinin kaybedilmesinin bir sorumlusu da bu umursamaz aileler olmustur.
Buna rafmen yazar, Azize Hamim’a ve onun gibi davrananlara cok elestirel

yaklagmamus, sadece bunun dogru olmadigin: dile getirmistir.

“Azize Hammefendi de kahkay: atar:
“-Aman dadicigim, merak etme, zamam gelince 6grenirler.” Derdi.

Evet, bu i gergekten ciddi ve vahimdi. Fakat s6z sahibi ve mesul olanlar kahkaha
ile gulityorlardr” (Ayash, 1992: 10)

Dine kiiltiire] yabancilasma yéniinden yaklagtiimizda dikkat g¢eken nokta,
roman kahramanlarimn bunahmdan kurtulmak igin dine yaklasmalar1 ya da tamamen
dinden uzaklasmalaridir. Dinle alakas1 olmayan roman kahramanlari yasadiklar1 olaylar
neticesinde bir arayi§ igine girmislerdir. Ve bu bireyler, i¢ine kapaniklilik durumunu ve
bir kurtariciya duyduklan ihtiyact din ile gidermeye c¢alismiglardir. Bu yénelim ilk
asamada Selmin’de gergeklesmistir. Bu durumkiiltiirel olarak yabancilagan bireyin
tutunma ihtiyacidir. Dadisiyla arasinda gegen konusma onun kendi dinini tanimadigin
gostermekte en temel seyleri bile &grenmekte ne kadar ge¢ kaldigim ortaya

koymaktadir.

“_ Bacicigim, baginin ucunda yiiksekte asili olan Kur’an degil mi?”

“_ Elbette Kur’an ayol insanin baginin ucunda asih Kur’andan baska ne olur?”
Selmin:

“_ Ne olur bacicigim, bana da Kur’an 6gret!...”

Karanfil Kalfa, duvarda asih Kur’am aldy, ii¢ defa Optii, basina koydu. Selmin’e de
aym seyleri yaptirtt: ve Thlas Sdresini 6gretti, ezberletti.

Iste bu gece ve bu siretle, Pertev Bey’in biiyiik kizi, ancak 19 yasina geldigi vakit
arap bacidan [hlas Siresi’ni 6grenebildi.Selmin’le Karanfil Kalfa gizli gizli dua
ettiler, zira bu memlekette artik dua ancak gizli edilebiliyordu. (Ayash, 1992: 150)
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Berrin  karakteri de dinle ilgili bir arayis icine girmistir.  Yabanci
miirebbiyelerden go6rdiigii, 6grendigi bilgilerle Hristiyanhipa kendini daha yakin
hissetmistir. Ancak tam anlamiyla din algis1 olusmadig igin Hristiyanlig1 da kafasinda
oturtamamugtir. Bu sebeple kardeslerini Meryem Ana’ya benzetmis ve onlarla huzura
ulagmay1 amaglanmugstir. Bu Tiirk toplumunda aligkin olunmayan yepyeni bir durumdur,
insanlara ilahlik vasfi ytiklemektir.

“MatmazelDurand gittikten sonra, ben ruhen bombos kaldim. Ve Selmin ablami
sevmeye bagladim. Ama nasil sevdim, deli gibi, onu Meryem Ana’ya benzetir,
onun yerine koyardim. Sonralart Selmin ablamdan nefret ettim, hi¢bir zaman
Gani’yi affetmedim. Sonra Nermin’i sevmeye basladim, onu hem Selmin ablammn
yerine hem de dolayisiyle Meryem Ana’min yerine koyuyordum. Fakat simdi
Meryem Ana’nin kandili soniiyor, Nermin génlimde siliniyor, yok oluyor.
Muammer’in karis1 olan Nermin’i, o 6zenti, yeni zengin evindeki Nermin’i, higbir

zaman eskisi gibi eski bizim bebegimiz Nermin gibi sevmeyecegim”(Ayasl, 1992:
176).

Ulkenin iginde bulundugu durum sebebiyle bir dénem dine bakis acisi
degismistir. Bu sebeple insanlar istedikleri gibi dualarim edememislerdir.Dinle alakali
yapilan her sey sug¢ sayilmigtir. Bu durum ise insanlarin kutsallarindan uzaklagmalarina

sebep olmugtur.

“Iki kadmn ciirmii meshud halinde yakalandilar. Ufiiriikg, biiyiicii, muskaci, Arap
harfleri okutan, Allah admi agizlarina alan, devrimlere kars1 koyan, devrimleri
yikic: faaliyet gsteren iki kadin ciirmii meshud halinde yakalandilar, agir cezaya
sevkedildiler...” (Ayash, 1992: 51).

Bu dénemlerde, degil ibadet etmek insanlarin dinle alakali sorular sormas: bile
hos karstlanmamistir. Bu durumu Nermin’in Arif Dede Efendi’yi ararken
yasadiklarinda gayet iyi gézlemleyebiliyoruz. “Korkung seneler yasaniyordu. Tekke,
tiirbe, dede, dervis, din adamimin agza alinmadigi karanlik senelerdi. Bu seneler, iistelik
kendisi de doktor, Bir hastanede vazifeli idi. Bununla beraber iirkek tirkek | yavas yavas

sormaya basladi”( Ayasl, 2014: 50).

Yasanan tiim olaylar neticesinde CHP biiyiikleri kendi hayatlariyla ilgilenirken
bir de Ayasofya’nin camilikten ¢ikarilmasi halkta biiyiik bir saskinliga sebep olmustur.
CHP’nin getirdigi laik diizen sebebiyle halkin dinden uzaklagmast, yazar tarafindan
elestirilen bir durum olmugtur. CHP’ye ve CHP’nin yanlis uygulamalarina her firsatta
tepki gdsteren yazar, dini degerlerin kaybedilmesinden CHP’yi sorumlu tutmugstur. Oysa

baslangigta gayet 1limli anlattigt Pertev Bey’in ailesi de Osmanli bir aile olmasina
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ragmen yeni rejimden 6nce de dine uzak bir durumda idi. Yazar, CHP’ye ve laiklige

yliksek sesle kars1 gikarken ayni durumda olan kahramanlara daha 1limli yaklagsmustir.

“CHP biiytikleri hanlar, apartmanlar, kdskler kurarken, Tiirk milletinin basma da
kendi gokkubbesi yikildi. Ramazana iki hafta kala gazetelerde intisar eden ve bir
buguk satirla verilen bir haberle fethin sembolii olan Ayasofya Camii’nin
camilikten gikarilacagini Tiirk milleti dehset iginde haber ald. Balyozu basina
yemisti, fakat yine davranamadi ve zulme kars: koyamad1”( Ayasl, 2014a: 18).

Zamanla dinden uzaklagan bireylerin tersine, bazi bireyler dine yaklagmaglardr.
Ozellikle Pertev Bey’in biiyiik kizi Selmin, yagadigi metres hayatindan sonra tévbe
etmis, tiim zamanim dinle mesgul olmaya ayumugtir. Arif Dede adinda bir zata intisap
etmis ve onun sayesinde dine baglanmustir. Daha sonra incelenecek eserlerde de roman
kahramanlarinin hep bir din adamina intisap ederek dogru yolu buldugu goriilmiistiir.
Yazarin hayati incelendiginde bunun kendi hayatinda da yagsadig1 bir durum oldugu

goriilmektedir. Bu agidan bakildiginda eserlerine kendi anilarim yansittig asikardir.

“Selmin, haftada iki defa tesrif eden Arif Dede Efendi ile odasmna cekiliyor,
Mesnevi okuyor, Dede Efendi ile beraber tanbur ve rebab galiyordu. Dede Efendi
ney uflilyordu. Selmin ilahilerde 8grenmisti. Giizel ve hazin sesiyle ilahiler
okuyordu. Efendisi onu irsad ediyor, her gin biraz daha Hakk’a dogru
gotiirliyordu”(Ayasl,2014: 7).

Selmin’in yasadigi metres hayatindan sonra gecirdigi degisimler, onu adeta
Meryem Ana masumiyetine kavusturmus ve gordiigi ilahi rityalarla Arif Dede Efendi
ile arasindaki miirid ve miirgid strr1 ¢6ziilmiistiir. O artik Dede Efendi’nin goziinde tiim
giinahlarindan armmusg, Allah katinda giizel bir makama ulagmistir. Arif Dede Selmin’e,
Selmin ise Arif Dede’ye baglanmstir. Yazarin pek ¢ok kahramana yasatacadi ortak
sondur bu. Yazar, sevdigi karakterleri yaptigi her hataya ragmen sonunda affetmis,
onlarin masumlugunu ortaya ¢ikarmustir. Bu yazarmn kendine yakin gordiigi
karakterlere verilen bir ayricaliktir. Ayasli, onlara gosterdigi sefkati kendi goriisiinden
olmayanlara géstermemigtir. “Selmin titriyor ve hiingiir hiingiir agliyordu. Miirsid ile
mirid arasindaki biiyiik swr ¢oziilmiis, miirgid miirid, mirid miirsid olmus ve ikilik

ortadan kalkmist1” (Ayash, 2014: 21).

Osmanh evlerinde yillarca ¢alisan gayrimiislimlerde kiiltiirel yabancilagsma
agamalarin1 yasanuglardir. Kendi dinlerini rahatlikla yasama imkénlar1 varken,
Miisliman olma karari verenler olmustur. Bunlardan biri de Matmazel Durand’dur.

Selmin’in yasadig: degisimlere ve elde ettigi i¢ huzura sahit olan Durand da Miisliiman



43

olma karan vermistir. “Azize Hamm’la Matmazel Duran domino oyunlarina devam
ederlerdi. Fakat her ikisinde de bir uyamyg vardi. Melle Durand tutturmusy, Miisliiman

olmak istiyordu. Bu arzusunu bir giin Arif Dede Efendi’ye soyledi” (Ayash, 2014: 23).

Pertev Bey’in Iki Kizi adli eserde Miisliiman olmasina ragmen dinden uzak
duran, yani mensup oldugu din hakkinda bilgisi olmayan roman kahramanlar, ilerleyen
agamalarda kendi dinlerini 6grenmeye ve ibadetlerini yapmaya baslamiglardir. Hatta
evlerinde namaz ve Kur’an dersleri almislardur.

“Efendi Hazretleri” dedi, “Acaba miimkiin mii? Bize, bendenize ve Matmazel
Durand’a Kur’an dersi vermeniz ve namaz kilmay1 Ogretmeniz?
Arif Efendi:

“Elbet Efendim, elbet” dedi, * Bizim meclisimizin imamu, pek hos ve arif bir zattir,
hem de hafizdrr. Fakir, kendisine soylerim, maal iftihar gelir, arzusunu yerine
getirir.”

Iste boyle, Thlamur Mescidi Tmam Haci Cemal Efendi de haftada iki giin Azize
Hamm ve Matmazel Durand’a namaz hocaligina baslad”( Ayasli, 2014a: 24).

Dinini bilmeyen kendi ¢abalariyla 63renmeye ¢alisan insanlar, evlerinden bir
cenaze ¢iktiginda dini anlamda ne yapacaklarini bilememiglerdir. Nermin’in kaynanasi
Sidika Hanim vefat ettifinde Berrin ile Nermin ne yapacaklarimt sagirmiglardir. Hig
bilmedikleri bir durumu idare etmeye ¢aligirken bilmeden eski neslin yerini almglardir.

Bu 6ze donmenin gerekliligini gostermektedir.

“O gece Kur’an, kirk giin sonra da mevlit okutmak lazimd. Hig bilmedikleri bu
igler gimdi Berrin’le Nermin’e kalmisti. Berrin bahgivani aldi, otomobile bindi, en
yakin yer olan Feneryolu Camii’ne gitti... Baglarma birer esarp Ortmiisler ve ilk
defa bu gece Pertev Bey’in iki kiz1 , eski neslin yerini almislardi”( Ayash, 2014:
123).

Pertev Bey’in Iki Kizi adlh romanda, Nermin ve Berrin etraflarindakilerden
uzaklagip kendilerine tarikat ve miirsit aramaya koyulurlar. Bu kiiltiirtinden kopmus
insanin mutsuz olmasi sonucu tekrar 6ziinii aramasidir. Her asamada oldugu gibi yazar
yine kurtulusu gegmige dénmekte bulmustur. Ancak yazarin ¢izdigi sahnede bireyler
dini de yanlis algilayip gevrelerinde olup biten her seye duyarsizlasmiglardir. Bu da bir
nevi kendini kurtarmak yani bencilliktir. Ayagh her ne kadar vatanini, kiiltiiriinii seven

karakter yaratmaya ¢alissa da karakterlerin tistlendigi roller bu anlayisla celismektedir.

“Pertev Bey’in iki kizi ise hayat sahnesinden ¢ekiliyorlar, diinyadan, diinya
meselelerinden kendilerini tecrit etmisler, kendilerine Miirsit ve tarikat artyorlardi.
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Bitiin diigtinceleri hangi tarikata girelim? Kadiri mi Naksibend? mi yoksa Ussaki
mi? Kimi Miirsit bilelim ve tamamiyle diinyadan gekilelim” (Ayash, 2014a: 128).

Pertev Bey’in Torunlari adl eserde ise CHP idaresinin, insanlarin dini
degerlerini yok saymasi ve bunun halki koksiizliige itmesi iglenmistir. Daha 6nce ifade
edildigi gibi CHP yonetimi varken Ayasofya ibadete kapanmigtir. Yazar, bu eserde CHP
yonetiminin kargisina Nermin’i ve Demokrat Parti’yi ¢ikarmistir. Bu yonetimle birlikte
Nermin dine daha da yaklagmistir. Nermin’in eski kocasit Muammer ise Anadolu
¢ocugu olmasma ragmen hatta annesi de basortiilii bir kadinken adeta DP diigmanlik
etmektedir. Muammer ile Adnan Menderes arasinda daha dogrusu CHP ile DP arasinda
bitylik bir miicadele vardir. Ayash, siyasetten uzak duramamis ve siyaseti de eserine
islemistir. Muammer Bey ¢ok da uzak olmadifr dini kurallara sirf siyasi agidan zit

oldugu DP destekliyor diye diisman olmustur.

“Sonra iki kiz kardesin bagindaki bagortiilerine takilds:

“Nedir bu? Iki hemsire hanim ikisinin de baginda biiyiik bityitkk ortiiler” dedi.
“Yoksa siz de mi ehl-i tarik oldunuz? Bakalim herif bagimiza daha neler
getirecek...Iste biz bunun miicadelesindeyiz.” Herif herif diye bahsettigi Adnan
Menderes’ti. Nermin, gayet ciddi ve vakur:

“Ne miinasebet var Adnan Menderes’le benim bagortim arasinda?” dedi. “Ben
Adnan Bey’in tesiri altinda degil, rahmetli kaymvalidemin tesiri altinda kalmig
olacagim demek!” dedi ve sordu:

“Anneniz bagortii 6rtmilyor muydu?”(Ayasl, 2014b: 55).

Pertev Bey’in Torunlar: adli eserde din kavramu daha gok siyasetle i¢ ige gegmis
bir sekilde verilmistir. Dinin gegtigi her yerde DP ve Adnan Menderes de amlmugtir.
Ozellikle yazar, Adnan Menderes’in sagcl kesim tarafindan desteklenmesine ragmen
sagcl kesimi ihmal ettigini diisinmiistiir. Yazarin bu gOrligii aslinda bir ayricalik
bekledigini gostermektedir. Boyle bir ayricalik ise yazarin eserlerinin en basindan beri
Ankara halkina yapildigini diisiindiigii ve her firsatta elestirdigi ayricalifin aymsidir.
“Adnan Menderes’in ikinci ve affedilmez biiyiik hatasi, kendisine en biiyiik kuvvet olan
ve destek olan sag cepheyi, yani Islémci ve mukaddesat¢i Tiirk cephesini ihmal
etmesidir. Yalmz ihmal etmekle kalmads, onlara kars: bir alerji de duydu”( Ayasl,
2014b: 126).

Pertev Bey’in Torunlar: adli eserde Ayash, Said-i Nursi’den de bahsetmigtir.
Said-i Nursi, yazara gére Menderes’ten sonra halkin ve iilkenin diisecegi zor kosullar

bildiginden Menderes’e bir yakinlik duymustur. Ancak bu yakinlik manevi boyutta
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kalmugtir. Ayash eserin bu kisminda eseri boliip kendi diisiincelerini de dile getirmigtir.
Ayasli’ya gdre bir devlet adamu yiiz yiize gelmese de bir velinin veya din adamimn
yakinlifina ihtiyag duymaktadir. Tuhaf bir durum da yazarin bu durumu batil olmasina
ragmen bir inang gibi kabul etmesidir. Menderes’in 6limiinii Said-i Nuri’nin olimiiyle
iligkilendiren yazar, adeta Adnan Menderes’in basina gelenleri Said-i Nursi’nin manevi
korumasindan ¢ikmasina baglamistir. Her ne kadar gelenekgi ve sag goriise yakinlig: ile
tamdigimiz yazarin boyle bir goriige sahip olmasi oldukga ilgingtir. Eseri yazildig:
doneme gdre degerlendirmeye cahigsak da bu goriis gegerlilik saglayacak bir gortis
degildir.
“Nitekim Said-i Nursi’nin vefatindan sonra yapayalmiz kalmig olan Adnan
Menderes de dayanamadi, o da yikildi gitti...Ekseri kimseler, bu 6liimle, bu
iktidarm yikiligi arasmda bir miinasebet goremeyecekler, bulamayacaklardir.
Fakat, manevi ve gizli kuvvet ve miinasebetlerin, stri ve batini iktidarlarin beraber

yiriidugiinii gérmemek, her ne kadar kuvvetli olursa olsun sfri bir sultamm,
manevi bir sultanin himmetine muhta¢ olduguna inanmamak veya inkar etmek

olmaz” (Ayasl, 2014b: 125).

Pertev Bey’in Torunlar1 adh eserin devaminda Nermin’in evlatlarindan biri olan
Selmin, annesinin yasadigi hayatin benzerini yasamus, sefir esi olarak biirokrasi
ortamlanmn hepsine girmistir. Sonunda ise annesi Nermin ve teyzesi Berrin’den
etkilenerek dine yonelmis ve ibadet yapmak istediginin dile getirmistir. Eserin bu kism1
hi¢ de beklenmeyen bir son degildir. Daha Selmin karakterinin ilk anlatildig1 yerden
itibaren okuyucunun zihninde bu son canlanmaktadir. Bu ise okurun romana olan
ilgisini azaltacak bir durumdur. Teknik agidan ise bir kusurdur. Pertev Bey serisini ele
aldigimizda yazarin tarafinda diye nitelendirdigimiz Osmanli olma Ozelligi gbsteren her

karakter aymi sonu yasamis ve dogru yolu dinde bulmustur.

Vanikoyiinde Fazil Pasa Yalisi adli eserde din birgok bakimdan ele alinmugtir,
Romanin ana kahramanlarindan Naile Hanim, ibadetlerini yapan dinine baglt bir
insandir. Naile Hamim’1n yegeni Ali Fethi ise Ayasli’nin diger romanlarinda oldugu gibi
once dinden uzaklagmus, sonrasinda dine baglamp isledigi hatalardan kurtulmustur. Ali
Fethi alkol bagimhsiyken bir giin ansizin namaz kilmaya karar vermistir. Bu romanin
diger eserlerinden farki ise, hayat goriisinii kadin karakterler iizerinden isleyen
Ayagl’nin bu sefer bir erkek kahramam 6n plana ¢ikarmasidir. Ozellikle Pertev Bey
serisinde hep kadin karakterler birgok hata isledikten sonra dine ydnelirken bu eserde

Ali Fethi bu rolti tstlenmistir. “Ali Fethi, yaliya geleli, birkag hafta ya olmus, ya
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olmamisti ki Mesned Kalfa, hammefendinin odasina sevingle gelmigti: “Kadimim,
kadimm. Kiiciik bey, benden seccade, bir namaz seccadesi istiyor” demisti” (Ayasl,

1987: 42).

Diger romanlarinda oldugu gibi VFPY romaninda da kahramanlar yasadigi
badireler sonucunda bir Bektasi tarikatina mensup olup manevi ydnden
tamamlanmaktadirlar. Ali Fethi’de de aynen bu sekilde dine yonelmistir. Icki

bagimliligindan kurtulmustur.

“Ali Fethi’nin hayatinda yeni bir ufuk agilmust, ugsuz, bucaksiz bir ufuk...
Bundan boyle yazilari daha derin ve manah oluyordu. Ali Fethi,
Merdivenkdyii’niin tiryakisi olmustu, haftada bir iki, Tekke’ye yalmz bagma
gidiyor, meydanda ayinlere istirak ediyor, sazla beraber, o da yanik bir sesle
Bektagi nefesleri okuyordu” (Ayash, 1987: 57).

Ali Fethi ile halas1 Naile Hamim, Bektasi ayinlerine katilirken yonetimden halki
sasirtacak bir karar ¢ikmustir. Bu karar, Tekke ve Zaviyelerin kapatilmas1 kararidir.
Boylece dinde bir degigim, halkin deger verdigi olusumlarda koklii bir degisiklik
meydana  gelmigtir.  Insanlar  tekkeleri doldurup  dervislerine  bagliliklarim

gostermiglerdir. Tekkelerin kapatilmas: Tiirk halk: i¢in zor bir durumdur.

“Dergéhlar, Tekkeler, Zaviyeler kapanacak ve dagilacak. Seyhlik, Babalik,
Dedelik, Dervislik kalkacak, tarikat kisveleri giyilmeyecek, ayin yapilamayacak,
bu katf emri dinlemeyenler agir cezalara ¢arptirilacak.

Bu bir bomba haberdi” (Ayagl, 1987: 77).

Ayagl, tekke ve zaviyeleri kiiltiir ocafi olarak goérmiistiir. Bu sebeple
kapanmalarimn toplumun zararina olacagin diistinmiistiir. Tekkedekiler Misir gibi uzak
vilayetlere yerlesmeye baglamistir. Insanlarin nese i¢inde toplandigi bu mekénlara birer
kilit vurulmustur. Yazara gére tekkelerin toplumun zararina olacak higbir faaliyetleri
olmamistir. “Medeniyet ve bir kiiltiir ocagr Tekke 'nin kapilar: boylece kapandi. Biiyiik

kaptya asma kilit ve arkasina demir siirgiiler siirildi”’ (Ayasl, 1987: 94).

VFPY romaninda, Miisliimanlar igin ¢ok 6nemli olan cuma giinli hakkinda
verilen karar elegtirilmistir. Osmanli déneminde cuma glinii tatil glintiyken, yeni rejim
cumay: degil pazar giiniinii tatil olarak se¢mistir. Bunu yabanc: ilkelerle ortak hareket
etmek amaciyla yapsalar da Islam icin agir bir darbe olmustur. Yazar, bu durumu

elestirmistir.
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“ Cumartesi 6gleden sonra, evet Persembe degil, evet bir darbe daha. Bir kiiltiir
ihtilali daha, cumalar Pazar olmustu, yani islam’in cumasl, birakilmig, beynelminel
pazar kabul edilmisti, tatil giinii olarak. Evet, artik her cumartesi, Raziye otomobil
ile Arnavutkdyti'ne mektebe gidiyor, Nevnihal’i aliyor, yine otomobil ile araba
vapuru ile Vanikdyii’ne geliyorlardi”( Ayash, 1987: 104).

Cumbhuriyetle birlikte laik diizen yerlesmeye baslamistir. Laiklik Tiirk halkinin
tizerinde uzlagsamadifi ve Cumhuriyet’in ilanindan itibaren nasil kargilanacag:
anlagilamamis bir kavram olmugtur. O dénem igin diislindiigiimiizde din konusunda
herkes hassas, yanlis anlasilmadan ¢ok korkarak hareket etmigtir. Oyle ki yiizyillardir
siiregelen adetler kimseye bir zarari olmamasina ragmen terk edilmistir. Bunda en
biiytik etki y6netimin de laikligi farkli yorumlamasi olmustur. Ornegin mevlit okutmak
konusunda insanlar tereddiit etmis, yanlg anlagilmaktan korkmuglardir. VEPY
romaninda Abdiilhalik Bey’in &liimiinden sonra da durum béyle olmustur. Cemile
Hanim esi i¢in mevlit okutmaktan c¢ekinmistir. “Kirkinc: giinii i¢in, mevlit okutmak
istiyorlardi, Abdiilhalik Bey i¢in Hact Bayram Camii'nde. Cemile, uzun uzun, kendi
kendine diisiindii, “yok olmaz” dedi.”Laik bir hiikiimetin, laik bir vekiline, biiyiik bir
mevlit okutmak, belki de dedikoduyu mucib olur”( Ayagl, 1987: 120).

Sonug olarak, Ayasli’nin eserlerini din gercevesinde incelendigimizde hemen
hemen her eserde kargimiza gikan, bireyin hata yaptiktan sonra dine yonelerek kurtulusa
erme hikdyesidir. Bu durum kisir déngiiye déniismiis ve eserin basindayken hangi

karakterlerin bu sonu yagayacag: tahmin edilir hale gelmistir.,

Ayasl, degisen kosullar ve yonetim sebebiyle din ve siyaset miinasebetine de
yer vermistir. CHP zihniyetinin yenilik adi altinda halki dinden ve dini olusumlardan
uzak tutmaya, kamusal hayati dinden bagimsiz bir sekilde diizenlemeye ¢alismasi ve
sonrasinda DP’nin yonetime gelmesiyle durumun tam tersine doénmesi yapilan
degisikliklerin ve g¢eliskili durumlarin insanlar igine soktugu ¢ikmazin en belirgin
gostergesi olmustur. Din krize yol agmis ve pek ¢ok insanin hayatinda 6nemli etkiler

meydana getirmistir.
3.5.EKONOMIDE YABANCILASMA

Kiiltiir kavrami bir milleti ve iilkeyi olusturan her seyi igine aldigindan ekonomi
de kiiltiirel yabancilagsmanin ortaya ¢ikmasinda {izerinde diistintilmesi gereken bir unsur

olmustur. Miinevver Ayasli, eserlerinde dénemin ekonomik durumunu da gosteren
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ifadeler kullanmistir. Ozellikle nehir roman ozelligi tasiyan Pertev Bey’in Ug Kizi adli
eserinde ilk asamada Pertev Bey’in konag ve konak i¢inde hakim olan yasayis,
okuyucuya ekonomik durumun ¢ok iyi oldugunu gostermektedir. Pertev Bey’in kardesi
Nuhbe Hanim’in g¢antasinda bulunanlarin anlatildigi bolim dikkat ¢cekmektedir. Bu
¢antanin iginden ¢ikanlar Osmanli ekonomisinin ve o dénem insanlarinin mali
durumunun gostergesidir. “Ayrica keten pegeteye sarili giimiis su kupasi, tutacak yerleri
sedef giimiis ¢atal bigag1. Ve icinde en az yiiz altin bulunan kirmizi atlas para kesesi”

(Ayash, 1992: 11).

Nuhbe Hanim’in Selmin’e aldign hediyeler ve gezmek igin gotiirdiigti yerler
ferah bir hayat siiren Osmanli’mn yansimasidir. Bu ferah hayat, yapilan savaslar ve
bozulan ekonomiyle birlikte yerini sefalete birakmugtir. Yalmz Ayaghi’nin iginde
bulundugu gevrenin de etkisiyle eserde anlatilan insanlarin sadece Istanbul’da yasayan
insanlar oldugu unutulmamahdir. Bu y&niiyle eserler ¢ok da halka inmeyi
basaramamustir.

"Nuhbe Hanimefendi, Selmin’e son derece “gentille” idi. Hediyeler aliyor, hemen
her giin Beyoglu'na gotiiriiyor, Spiegel ve Kalivrusi’den esvaplar diktiriyor,
Pigmalyon’dan eldiven, ¢anta, Biirgeni’den Paris kunduralari aliyor, Lebon’a,
Melatiye’ye, Tokatliyan’in hanimlar kismma pasta yedirmege gétiiriiyordu.
Matmazel Durand da,Beyogluna yakin olmaktan pej memnundu. Franda’dan gelen
gazeteler, mektuplar eline daha gabuk gegiyor, Fransiz ve Levanten ahbaplarini
daha sik goriiyor, DamedeSion mektebine gidiyor, sorlerle hemen her giin

koklagiyordu. Pazar sabahlar1 da St. Antoine’na daha kolaylikla gidebiliyordu.”
(Ayasl, 1992: 18)

Degisen ekonomik diizenle birlikte eski Osmanhlar zor duruma diismiis, yeni
kurulan rejimle ortaya yeni zenginler de ¢ikmistir. Bu durum Minevver Ayaslt’nin
elestirdigi noktadir. Onceden hakkiyla mal varlig1 edinenler gitmis, yerine en ¢cok neden
vurgun yaptiysa artik onun adim alarak zengin olan bir kesim gelmistir. Bu noktada
yazar, sonradan zengin olan herkesi zan altinda birakmustir. Ancak eserin bazi
yerlerinde Nermin’in esi olarak karsimiza ¢ikan Muammer Bey’in kendi emegiyle
zengin oldugunu da dile getirmistir. Ayn1 karakter tizerine yapilan iki farkli yorum

bizde de kafa karigiklifina sebep olmustur.

“Memlekete sefalet ve yoksulluk ¢okmiistii. Fakat yeni rejimin efendileri igin yok,
yoktu. Sofralarinda kugsiiti bile eksik degildi. Askerden, milletten calip
¢urpiyorlardi. Ve bu yeni efendiler, palaslar kuruyorlardi. Kimi Piring Palas, kimi
Bulgur Palas. Yani isimleriyle belli oluyorlardi. Bulgur galaninkine Bulgur Palas,
Piring calanmnkine Piring Palas... Vagon ticareti ise alabildigine karh (')
gidiyordu” (Ayasl, 1992: 31)
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Pertev Bey'in Ug Kizi adl1 eserde ekonomik yap1 6yle bozulmustur ki artik Tiirk
halkinin geldigi nokta yazar i¢in korkungtur. Ayasls, kendi diistincelerini gizleme geregi
duymadan bu durumu iilkenin eski haliyle kiyaslamaktadir. Yazarin, araya girip boyle
bir bilgi vermesi sadece gozlemeci bir insanin anlatimi gibidir. Clinkii zaten Osmanli
doneminde de kendisi ve gevresi rahat i¢inde yasasa da bu Anadolu halk: icin gegerli
olan bir durum degildir.

"Millet siipiirge ¢6pii yiyordu. Tiirk gocugu ne siit, ne et, ve ne de yumurta yiizii
gorebiliyordu. Cennetmekén Sultan Abdiilhamit Han’a kotilik edenleri
tepelemedigi i¢in, millet fiilen gekiyordu, viicudunda gekiyordu. Evet, oliimle,
aclikla, sefaletle, kiigiilme, zayiflama, kuruma ile fiilen viicutlarinda ¢ekiyorlardi.

Nerede goziinii seveyim okkasi kurusa Abdiilhamid’in has ekmegi, nerede tathl,
borekli, kuzu etli istibdat?" (Ayagh, 1992: 31).

Yeni rejimin hayati kolaylagtiracag: diisiiniiliirken tam tersi olmugtur. Eserin
baginda zenginligiyle dikkat ¢eken kahramanlar gittikge zor duruma diismiistiir. Bunu
baslangicta ¢antasinda altinlar, gilimiisler tagiyan Nuhbe Hanim’in cantasinin
bosalmasindan da anliyoruz. Ekonomide kiiltiirel yabancilasma kisminin baginda
anlatigimiz o zengin Nuhbe Hanim’in ¢antasi artik bostur. Hatta tiim mallarin yok
pahasma satmak zorunda kalmistir. Artik insanlar aligilan diizenden kopmugtur.
“Seldnik’li donme Maliye Naziri Cavid’in yakin akrabast olan bir adama Nuhbe
Harmmefendi 'nin Ada’daki muazzam kogkii, ciiz’i bir paraya, ipotekli idi "(Ayasli, 1992:
32).

Eserin bir bagka kisminda dikkat ¢eken nokta Miinevver Ayasli’nin iki farkh
toplulugu karsilastirmasidir. Bunlardan biri vatansever insanlarin savagarak sehit oldugu
gurup digeri ise onlarn emanetlerine sahip ¢ikmayarak gittikce zenginlesen gruptur.
Ayaslh bu noktada sehit olan Tiirk gencine seslenir. Halet burada Osmanli gencinin bir
sembolii olmustur. “Ever Halet, siz civanmert, asil Tirk eviatiar: cephelerde
doviigiirken arkaniz emniyette degildi. Cocugunuz ag, karniz, sevgiliniz bir hedef,

nineniz hor hakir, ilagsiz, eviniz ipotekti” (Ayash, 1992: 33).

Ekonomide yabancilagmanin geldigi durum aile hayatina ve bu hayattaki huzura
da yansimigtir. Coziilmeler, psikolojik buhranlar ortaya ¢ikmustir. Kalfa, dadi, bah¢ivan
ve ailelerin beraber yasadig konaklar artik bu maliyetleri kaldiramayarak dagilmustir.

“Para ve mali vaziyet deyince herkes katlanmadiklarina katlaniyordu.

Cihangir’deki Osmanli konagina yoksullukla beraber ayrilik da ¢cOkmiistii. Pertev
Bey ve Azize Hanim, Selmin’le Karanfil Kalfay:1 Moda’ya, sanh, sohretli, temiz,
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titiz Nuhbe Hanimefendiye de bir kira arabastyle Sigli’de bir akil hastanesine
gotiirdiiler” (Ayasli, 1992: 40).

Pertev Bey’in esi Azize Hanim 6nceden taktig1 takilar1 ailesini zor durumdan
kurtarmak i¢in satmaya baslamistir. Osmanh kadimlar: i¢in aligkin olunmayan bu durum

zamanla siradanlagmustir.
“Azize Hamim, simdi sik sik yalniz bagma, bazen Katinaile beraber, babayani bir
carsafla, babayani bir kiyafetle evden ¢ikiyor, kimseye haber vermeden
kayboluyordu. Selminile Berrinbu hali merak ediyorlar ve ¢ok iiziiliyorlar ve isin
ne oldugunu anlayamiyorlardi. Fakat ¢ok gegmeden farkina vardilar ki, her boyle
bir gaybubetten sonra, Azize hanimefendinin birkag parca elmasi eksiliyor, ve

bakkal, kasap, sebzecinin hesaplari gorilliyordu. Elektrik borcunu 8deyebilmek
igin en son arabaliktaki araba da gitti” (Ayasgh, 1992: 52).

Tek tek tim takilarini satan Azize Hanim tak: kalmayinca evdeki esyalari
satmaya baglamustir. O eski satafatli konak hayatindan kalan esyalar, yavas yavas elden
¢ikmaktadir. Sadece Pertev Bey’in ailesi degil tiim Osmanli milleti eskiye dair ne varsa
maddi imkansizliklar yiiziinden kaybetmektedir. Ekonominin kiiltiir iizerinde etkisinden
birisi de budur: ge¢misi yavag yavas kaybetmek.

“Azize Hanim’m elmaslani tiikenmis, simdi artik sira antikalara, saksonyalara
gelmisti. Azize hanim’in yine mahut babayani garsaf sirtinda, Katina’nin elinde
kapal bir sepet, dogru Bedesten’e. Sanki biitiin imparatorluk efradi bedestende
birbirlerine “Randevu” vermisti. Istanbul’un biitiin kibar hanimefendileri, yalmz
veya kalfalartyle beraber gelmigler, satiyor, satiyorlardi. Ama neler satryorlardi,
elmastan tutun, altm, giimiis takimlara kadar, saksonyadan tutun Osmanlicada
sandik esyas1 denen gevre, havlu, yorgan yiizii, namaz seccadesine kadar... Biitiin
bunlar1 bir pula veriyorlard, Tiirk evleri bogaliyor, tamtakir oluyordu. Bunlar 600
senelik, ne gazalar bahasina toplanmig Osmanl serveti, Osmanh hazinesiydi. Bu

kiymetler birer birer sokaga dokiliiyordu. Adeta Osmanli bereketinin sonu
gelmisti” (Ayasli, 1992: 56).

Miinevver Ayasli’nin eserlerinde Osmanli déneminde piyano calip, iki ti¢ dil
Ogrenen, renk renk giyinip bakuslan tizerine ¢eken geng kizlar, ailesine bakabilmek igin
¢alisma hayatina girmistir. Bu durum, o dénem i¢in yepyeni bir baslangigtir. Selmin
ailesinin durumunu goriip destek olmak icin caligmak istemigtir. Istegi Azize Hamim
tarafindan saskinlikla karsilanmistir. Selmin ve diger Osmanli kizlar, daha 6ncesinde
ayaklar1 lizerinde durmay: hig deneyimlemedigi igin bu onlarin hayatii kékten

degistirecek bir soruna doniismiistiir.

“Selmin:
“_Annecigim, ben de ¢alisirim.”dedi.

Azize Hanim:
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“_Aman Selmin’cigim, yavrum sen nasil gahsirsm?” diye karsilik verdi” (Ayash,
1992: 56)

Pertev Bey ve ailesinin eski giiglerini kaybetmesi komsular: tarafindan farkh
yorumlanmigtir. Haset sebebiyle, kotii durumda olduklarim anlatmamalarimi kibir olarak
degerlendirmislerdir. “_Sanki vaziyetlerini bilmiyoruz, bakkala, kasaba girtlaga kadar

borg igindeler, yine burunlari Kafdagi’nda, bir kibir, bir kibir...” (Ayash, 1992: 60).

Azize Hamm’m evinde durum &yle bir hal alir ki &nceden para verilerek
¢ahigtirilan Karanfil Kalfa’dan bu sefer para alinmaya baglanmigtir. Karanfil Kalfa’ya
gelen azicik para konak halki igin rahatlama olmugtur. Bu Osmanli hanimefendileri icin

gurur kirici bir durumdur.
“Evde parasizhk da son haddini bulmus, Pertev Bey’in otuz lirasmna kalmiglardh.
Neyse ki, arada bir, gayri muntazam da olsa, Karanfil Kalfa’ya, meghul bir yerden

para gelirdi, 25 — 30 lira kadar bir sey. Azize Hanim da tesadiifen, bu paranin
gelecegi zamanlan bilir, agagiya mutfaga iner:

13

_ Karanfilcigim, paran geldi mi? Geldiyse, ver de esnafin borcunu vereyim.”
derdi” (Ayash, 1992: 74).

Miinevver Ayash, bozulan ekonomiden sonraki Istanbul hayatim anlatirken hep
yokluktan sefillikten bahsetmigtir. Oysa yeni rejimin kuruldugu Ankara’da ekonomik
yabancilasma kendini farkli boyutta hissettirmektedir. Istanbul’un asil insanlarmnm
yasadi1 zor durumlara kargin Ankara’daki insanlarin maddi glicleri gayet yerindendir.
Sanki tilkenin tiim paras1 Ankara’ya akmaktadir. Toplumsal bir yOn degistirme meydana
gelmigtir. Onceden zengin olanlar fakirlesmis, fakirler zenginlesmistir.

“Ankara zarif olmayan bir sehirdi. Para ve menfaat kokan bir sehirdi. Evleri para
kokuyor, sokaklar para kokuyor, kadinlar1 para kokuyordu.
Kiit erkekler, kiitik gibi erkekler de yalmz para konusuyorlardi. Elbiseler yeni,

evler yeni, zihniyet yeni idi. Samimiyet iddia eden bu sehir, diinyanin en gayri
samim{ insanlarinin toplandigs bir sehirdi” (Ayasli, 1992: 178).

Osmanli’min  yikilmasiyla zenginlesen Ankara halki, zamanla hicbir sey
befenmemeye baslamig ve memnuniyetsizlik bu yeni insamn en bliytik 6zelligi
olmugtur. Artik begenmeyerek kendilerini daha degerli hissediyorlardi. Bu durum adeta
bir hastalik gibi idi.

“Her ikisi de higbir sey begenemiyorlardi. Kendilerine ne gosterilse verdikleri
cevap:

“Daha iyisi yok mu?” oluyordu. Bu, “daha iyisi yok mu” Ankara yeni
zenginlerinin adeta slogan! olmugtu. Daha iyisi ne demekti? Hangisinden daha iy1



52

olacak? El el iistiinde arsa kadar verir. Bir seyi begenmek ve sevmek kafi degil mi?
Bu befenmezligin altinda, zahiri gosteris ve pohpoha ragmen bir kendine
emniyetsizlik, bilgisizlik ve asagihk duygusu seziliyordu. Begenirsem de ya kafi
derecede kibar ve iyi cins degilse!” (Ayasl, 2014: 31).

Ekonomik agidan ferah olan Ankara insani, evlerini de bu duruma uygun sekilde
dosemeye baglamigtir. Kendi kiiltiiriine ait her seyi reddedip sirf pahali diye degerli
gordiikleri esyalarla evlerini doldurmuslardir. Ozellikle Nermin ve esi Muammer, adeta

Tiirk’e ait ne varsa bayag: bulmuslardur.

“... Ciftehavuzlar’a Beyoglu’ndaki perdeler dikildi, geldi takildi. Yine en pahal,
fakat 6l¢iisiiz ve zevksiz bol ve fena yaldizli mobilyalar yapildi ve Ciftehavuzlar’a
yollandi. Simdi duvarlara asilacak tablolara sira gelmisti. Geng kar1 kocanin
zihinleri bu tablo meselesiyle pek mesguldii” ( Ayasl, 2014a: 31).

Cumhuriyetle birlikte insanlarin terfi almasi, hak etmedigi yerlere gelmesi daha
kolay olmustur. Ozellikle, Pertev Bey’in damadi Muammer, bankada ¢alisirken
birilerinin yardim ile siyasete atilmigtir. Bu noktada yazar, devreye girmis ve bu
durumu elestirmistir. Iginin ehli olmayan insanlar iilke ekonomisinde séz sahibi
olmustur. Adam kayirma sonucu is bilmeyenler yiikselmis, iilke ekonomisinde sz

sahibi olmustur. Bu durum tilke igin felakettir.

“Muammer, uzun seneler bankadaki ¢aligmasindan bityiiklerin goziine girmisti,
onu adeta tek iktisat uzman gibi goriiyorlardi. Bankadan alip mebus yapmalari,
ileride iktisat vekili yapmak igindi. Muammer kendi isleri igin hakgkaten dahi bir
iktisat uzmam idi. Fakat memleket igin hayir” (Ayash, 2014: 63).

Yazar, hak etmedigi halde zenginlesen kisileri elestirirken zamamnda maddi
anlamda ¢ok biiyiik sikintilar ¢eken Nermin’in sonradan agir1 miisrif biri olmasim
psikolojik alt yapiya dayandirmistir. Yazar, yine objektif davranamamis sirf Nermin’i
Osmanli insami olarak degerlendirmesi sebebiyle, Nermin’i hakli gosterecek sekilde
anlatmaya galigmigtir. Aym tutum Ankarali diye tabir ettigi Anadolu’dan gelip rejim
sayesinde zenginlesen kisilere gosterilmemistir. Ayaslh, onlarin davranmslarint daha
acimasizca elestirmis, anlamaya galigmamstir. Nermin ile aym davraniglart gésteren
Ankara biirokrasinden kadinlar gérgiisiiz olarak degerlendirilmistir.

“Yoksulluk iginde biiyiiyen Nermin ise dehsetli miisrif olmustu. Bu kendisinde
ruhi bir halet, bir psikolojik vakia idi. Kendisi ¢ocukken ve geng kiz iken, her
seyden mahrum olarak bilylimiistii. Simdi kendi ¢ocuklarimin her istediklerini

yapmakla, onlara her istediklerini almakla, g¢ocuklarimi mesut ve bahtiyar
ediyorum zannediyordu”(Ayasli, 2014a: 8).
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Yazarin  anlamaya caligtifi, hakli psikolojik gerekcelere  dayandirdipn

davraniglan sergileyen Nermin’in ¢ocuklars, yaptig1 harcamalarla dikkat cekmektedirler.

Burada yazar durum tespiti yapmistr.

Goriildigu gibi ekonomide yabancilasma aym zamanda geleneksel kiiltiirde
yabancilasmay! da beraberinde getirmistir. Kiiltiir her yonden bireyi etkileyen bir
kavram oldugu i¢in her unsuru birbirini etkileyen baska sikintilara da sebep olmustur.
Ekonomik olarak iyilesme alkol, sigara kullantmimi ve partilere yapilan masraflari

normallestirmigtir. Onceden kullanilmaya utamlan veya halkin adet edinmedigi seyler

“Basta Baskin, ondan sonra Selmin ve arkalarindan gelen iki gocuga cep harglig
olarak verdikleri paralar miithisti. Her bir gocugun eline gegen para ¢oluk ¢ocuk
sahibi, kira veren, anasina veya kaynanasmna bakmak mecburiyetinde olan, orta
halli bir memurun her ay kazandig1 para kadard..

Baskin’in ve hemen arkasindan gelen Selmin’in sinema, plak, magazin ve
sonralar1 karaborsa Amerikan sigarasi ve viski masraflari ve durmadan
arkadaglarina verdikleri partilere giden paralar utang verecek derecede

idi”(Ayasl, 2014a: 8).

siradanlagmigtir.

Yeni diizen ile birlikte Osmanli’da olmayan pek gok sey hayata ge¢mistir.

Ozellikle ekonomik diistis Ttirk halkim siniflara bolmdistiir.

Ayash, Cumhuriyet rejiminin getirdigi devlet¢ilik anlayisint da ekonomi icin
faydali bulmamaktadir. Devlet¢iligi adeta bir iktisat terdrii olarak degerlendirmistir.

Geleneklerine baghligs ile dikkat ¢eken yazarm, dig sermayeye bu kadar 1liml1 bakmasi

da ilgingtir.

“Halk partisi ile memlekete bir para ve mevki aristokrasisi kurulmugtu. Bu suretle
sinif farki olmayan bu giizelim memlekette bir smif fark: yaratilmigt1. Bankalar,
bankalar durmadan bankalar kuruluyordu. Bunlar nereye dayaniyordu? Devletin
himayesine ve zengin olmayan Tiirk halkinin yatirimlarma. Tirk halky para
biriktirmezdi, buldugunu yer, temiz yerdi. Bu yiizden de sihhatli ve glirbiizdii. Bu
para biriktirme, bankaya yatirma sevdasi ve hirsi en az ayhk alan memura, is¢iye
kadar genisleyip inince Tiirk’tn yemegi sandvige kadar indi ve veremli ¢ocuk
kadrosu alabildigine yiikseldi”(Ayasli, 2014a: 64).

“Disaridan sermaye getirecegimize, hatta gelmesini tegvik edecegimize, biz ne
yaptik biliyor musunuz? Dar ve kiigiik biitgemizle memlekette mevcut olan
sirketleri de satin almaya kalktik. Cahil bir devletgilik meraki sarmist: bizi idare
edenleri. Zira o seneler bu biraz moda idi. iki ayri kutup rejimler bile, Rusya,
Almanya, ltalya devletgi idiler, Iste biz de bu bilyiik devletgi diktatoryalara bir
Gzenti, bir taklit ile bu isleri yapiyorduk. indnii bir askerdi, iktisattan hi¢ haberi
yoktu. Ondan bes beter, memlekete sanayi ve iktisat alaninda terr yaratan nafia
vekili, istiklal mahkemesi hakimi ve bagkani, jandarma yiizbagisi Ali Cetinkaya
vardi” (Ayash, 2014: 64).
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Ayasl’nin ikinci devre diye nitelendirdigi Ismet Paga d6nemi, ekonomide en ¢ok
farkliligin yasandigi dénem olmugtur. Muammer, bu dénemde daha da 6n plana cikmis
ve makam mevki sahibi olmustur. Muammer dahil tim Ankara zevk, sefa iginde
yiizerken Anadolu halki iyice fakirlesmis, artik temel ihtiyaglarmi karsilamaya giicii
yetmez olmugtur. Yazar, Istanbul halki ferah i¢indeyken Anadolu’yu diisiinmemis ancak

Ankara halkinin Anadolu’ya uzak kalmasim elestirmigtir.
“Bizde ise Ankara sosyetesi ve bazi biiytik gazete sahipleri liiks i¢inde ylizerken,
memleket karanlik bir sefalete dalms bulunuyordu. Seker, zeytinyag ve miihim
gida maddeleri igin hitkimet baskam Refik Saydam “ lyatlari artirmayacagim”
demi§ olmasina ragmen dehsetli yilkseliyor ve kimse ses ¢ikaramiyordu. Depo

olarak kullandiklar1 camilerde piringler filizleniyor, camilerde rutubetten
temelinden ¢lirliyordu”(Ayash, 2014a: 71)

Yonetim, bozulan ekonomiye énlem almak amactyla her seye zam yapmis ve
alim giicii olmayan halki daha da perigan bir hale getirmistir. Ulkede bu duruma karsi
¢ikacak kimsenin olmamasi da durumu daha vahim hale getirmistir. Cumhuriyetten
once bol miktarda bulunan iirlinler artik gok yiiksek fiyatlarla piyasaya stiriilmiistiir.
Ankara zevk, sefa iginde yiizerken bu zevkin, sefanin ekonomik vyiikiinii Tiirk halk:
tagimistir.

“Harp basladign zaman Tiirkiye’de zeytinyag stofu mithim bir miktarda idi.
Binaenaleyh zeytinyag fiyatlarii iki ti¢ misline yilkseltmek, koge baslarini isgal
etmis soz sahiplerini tatmin edebiliyordu. Millet susuyordu. Muhalefet ve muhalif

gazeteler yoktu. Soz sdyleyebilecek kimseler de bu muazzam fiyat farkindan
tatmin edilirse, mesele kalmiyordu”(Ayasly, 2014a: 72).

Ekonomik agidan birden zenginlesen Ankara aristokrasisi o kadar mal varligina
ragmen yaptig1 asin harcamalar sebebiyle zorluga diismiistiir. Her seyin degerini bilen
Osmanli halki artik durmadan tiiketmeye baslamistir. Yagadiklar1 kosklerde onlarca
yardimci bulunur hale gelmistir.

“Vekil bey muazzam kazancmna ve gelirine ragmen daima darda idi. Zira
Ciftehavuzlar vakum gibi biitiin paray1 gekiyor, silip siipiirityordu. Nermin
diisiinmeden sarf ediyor, kiigik Selmin diisinmeden para harciyordu. Ayrica

koskte age1, garson, orta hizmetgisi ve iki kiigiiklerin ayr1 ayr1 Alman frauleinlar:
vardl”(Ayaslt, 2014a: 81).

Ekonomide kiiltiire] yabancilasma Ayaslinin, Pertev Bey serisinin disinda
tutarak kaleme aldig1 Vanikoyiinde Fazil Pasa Yalisi adl romamnda da islenmistir.
Birinci Diinya Savagi’na girmeden &nce ekonomik manada bir sikinti yasamayan
Osmanli tebasi savagtan sonra sahip oldugu ne var ne yok ucuz fiyatlara elden

¢ikarmaya baslamustir.
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“Birinci Diinya Harbi ile Istanbul kibarlar: da ilk defa, zaruretin? Sikint: ve yokluk
ne oldugunu tatmiglar, bol keseden, miras yedi usulii satmaya baglamislar, ne
bulurlarsa, ellerine ne gegerse, han hamam, apartman, konak, yali, antikalar,
kiymetli esyalar, paha bigilmez elmaslar. Hepsi pisi pisine yok parasina ellerinden
¢ikmustr. Sayam hayrettir ki, Kapali Cars1’daki Belediye mezat yeri de o tarihlerde
agilmug, 1914 senesinde”( Ayash, 1987: 8).

VEFPY romaninda, ekonomik olarak dara diisen Tiirk’tin mallarimi satin alanlarin
kim oldugunu yazar, tek tek dile getirmistir. Tiirk’tin bu durumundan yararlananlar,
yillarca hatta yiizyillarca Osmanli topraginda yasayan gayrimiislimler olmustur.
Yabanci milletlerin yaninda ittihateilar da gruba dahil edilmistir. “Kim aliyordu bu
kyymetli miilkleri, esyalar: ve elmaslar, yine ekaliyet, Rumlar, Ermeniler, Yahudiler ve
yeni zengin olmus, vurguncu ittihadgilar, Rum , Ermeni sarraflar, sonradan kendilerine

“Banker” siisii verenler”( Ayasli, 1987: 8).

Tiirkler sadece mallarini kaybetmekle kalmaytp 6deyemeyecekleri borglar altina
da girmeye baglamiglardir. Ipotek kavrami da bu dénemde ortaya ¢ikmistir. Bu sozciik
Tiirkk milletinin aliskin olmadig: hayatin bir baslangicidir. “Yalmz satin almakla
kalmiyor,  ipotekle de kibar Tirkler’in  mallarimi  ellerinden alworlard:.
Odeyemeyecekleri muhakkak olan, borglar en kisa vade ve yiiksek faizle ddeme

imkdnlarim biisbiitiin korletiyorlardi”(Ayash, 1987: 8).

Ittihatgilar ise Tiirklerden aldig1 ¢ok degerli mallar1 yabancilara satmistir. Tiirk
hanimefendilerinin ve beyefendilerinin sahip oldugu degerli egyalar yabancilara hig

diisliniilmeden, cahilce satilmistir.

“Ittihatgilar ise, kiymetli halilari, kiymetli egyalar, bilgisizliklerinden,
cehaletlerinden, beraber is yaptiklari, Alman isadamlarina kaptiriyorlar, elmaslari
ise Viyanah dilberlere, hele Viyana’dan gelen operet oyuncularina ve bunlarm
“prima donna”sma bol keseden veriyorlardi. Kibar Tiirk hanimlarinn,
hanimefendilerinin boyunlarindan ¢ikan gerdanliklar, kulaklarindaki kiipeler,
baslarindaki elmash taglar, Viyanali dilberlere takihyordu”(Ayasli, 1987: 8).

Ittihatgilarin kendi degerlerine sahip ¢ikmamasini yazar, ¢ok agir bir sekilde
elestirmistir. Pertev Bey'in Ug Kizi, Pertev Bey'in Iki Kizi, Pertev Bey’in Torunlari adli
eserlerinde Ankara aristokrasisine duyulan 6ftke Vanikéyiinde Fazil Pasa Yalisi adli
eserde ittihatgilara duyulmugtur. Sebep yine aynidur: kiiltiirel yabancilagmaya 6n ayak
olmak, kendi degerlerine sahip ¢ikmamak. “7Tiirk iin evine, bucagina, yuvasina, ocagina

ilk incir agaci dikenler ittihat¢ilardir. Haram yiyicilerdir” (Ayash, 1987: 8).
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lttihatgilar  ve  gayrimiislimler zenginlestikge Istanbullular fakirlesmeye
baglamigtir. Pertev Bey serisinde verilen ekonomik yap1 burada da ayni sirayi izleyerek
bozulmugtur. Yani baglarda yalilarda, kosklerde yasayan Istanbul asilleri zamanla
evlerini elden ¢ikarmus, kit kanaat geginmeye ¢alismiglardir. Ekonomi Oyle bozulmustur
ki yakacak odun bulamaz hale gelmislerdir. VFPY romanimn baskahramanlarindan
Naile Hanim damadi Abdiilhalik Bey’in arkadaslarint agirlayabilmek igin tim sartlar
zorlamus, saltanata ait son gosterisini yapmustir. “Yali, halsiz ve mecalsiz, son bir
gayretle, son saltanatim gosteriyordu. Bu kitlik, bu yokluk, harp senelerinde, azami

ikrami yapmugti yali, damad beyin misafirlerine” (Ayash, 1987: 25).

Zaman gegtikge ekonomi daha da bozulmustur. VFPY romaninda ti¢ nesilden
ilkini temsil eden Naile Hanim, darliktan kurtulmak igin mal varliklarini teker teker
satmaktadir. Bu y6niiyle Pertev Bey serindeki Azize Hanim’in yerini bu romanda Naile
Hanim almustir. Para sikintist Osmanli hamimefendilerinin o gline kadar yasamadig: bir
durumdur. Yasanan sikintilar sonucunda elden ¢ikarilan mallara gayrimiisliimlerin
Ustismesi ise Tirk vataninda sinsice yapilan planlarin gergeklestirilmesine olanak
saglamigtir. Yani bozulan sadece ekonomi degil, Tiirk’iin istikbalidir.

“Osmanh hanimefendileri, pek para sikintisina gelemezlerdi. Naile Hammefendi
de darda idi. Belli etmiyor ama ¢ok sikintida idi. Careyi, Bliytikada’daki kuskafesi
gibi, giizel ve sirin koskii satmada buldu... Harag mezat glzelim koskii, yok
pahasina, harp iginde, zengin olmus vurguncu, karaborsaci, zengin olmus bir
Yahudi aldi. Artik Yahudiler, Biiyiikada’y: yurt edinmeye kararl idiler ve plan
dairesinde hareket ediyorlar, durmadan Biiyiikada’da emlak altyorlardi. Kim satici

idi, kimin miilkiinii alacaklard1? Tabii, istanbullu kibar Turklerin, zaten onlardan
bagka miilk, elmas ve egya satan yoktu”( Ayasli, 1987: 30).

Ekonomide kiiltiirel yabancilasma Ayasli’nin Muharrir Hasan Fehmi Bey
hikdyesinde de ele alinmistir. Hasan Fehmi ailesini kaybetmis, tek basina geginmeye
¢alisan bir Istanbullu iken yeni rejimle birlikte Ankara’ya gosterilen ragbet ve
Ankara’nin yeni rejimin baskenti olmasi, Istanbullu Hasan F ehmi’yi ekonomik anlamda
¢ok yipratmustir. Bir gazetede yaz1 yazarken artik istanbul’a dair yazdiklarinin dnemini
yitirmesi ve tercih edilmemesi bu Istanbul gencini is anlaminda ¢ok zorlamstir.

“Bu hal, Tevfik Paga’nmn son Sadrazamhgma ve Istanbul Hiikiimetinin lagvina,
biitiin devairinin Ankara’ya nakline kadar siirmiistii. Hasan Fehmi, akranlar: gibi
Ankara’ya gitmemis, gitmek istememisti. Bu katiyen Ankara’ya, Yeni Rejime ve
Cumbhuriyete karsi olmaktan ileri gelmiyordu. Sebeb Hasan Fehmi’nin istanbullu
olusuydu. Istanbul’dan ayrilmak ona sudan ¢cikmis balik gibi geliyordu. Sanki

¢irpinacak girpmacak ve olecekti... Iste bu his altinda Ankara’ya gitmedi ve
Istanbul’da kaldi( Ayash, 1986: 22-23).
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Hasan Fehmi’nin iginde bulundugu garesizlik Tiirk gencinin halidir. Daha

dogrusu ne maddi ne manevi anlamda yolunu bulamamus Istanbul gencinin halidir.

Hasan Fehmi bir siire biriktirdigi paralariyla idare etmis ama sonrasinda bu para
da bitince ekonomik anlamda yagadigy sikinti disaridan belli olacak sekilde kendini
gostermistir. Onceden yaptigi rutinleri artik gergeklestiremez hale gelmistir. Kilik
kiyafeti eski, yiizii solgun bir hale gelmistir. Bu durum da Hasan Fehmi itizerinden
anlatilsa da Istanbul’un eski zenginlerinin genel durumudur. “... Hasan Fehmi icin, giin
gectikge  Sirket-i Hayrive vapurlari ile Bogaz gezintileri ve Lebon caylari
seyreklegiyordu. Elbiseleri, gomlekleri, kunduralar: eskiyor*'( Ayasli, 1986: 23).

Her zaman giyimine 6zen gosteren Hasan Fehmi, yokluktan dolay: eski puskii
elbiselerle gezmeye baslamuigtir. “Paltosu eski, bir iki diigmesi kopuk, dudaklar:

arasindaki sigarast da en ucuz cinsten idi”(Ayash, 1986: 23).

Ankara zihniyeti her durumda bir yolunu bulup ferah iginde yasarken olan kibar
Istanbullulara olmustur. Bu insanlar aligkin olmadiklar1 hayatin iginde kaybolup

gitmigtir,

Ayasl'nin eserlerinde ekonomik yabancilasma durum tespitinden Oteye
gegmemigtir. Elestirel yaklagtigi kesim yeni rejimle birlikte zenginlesen insanlar
olmugtur. Ekonomik anlamda ¢okiis insanlan diger alanlarda da etkileyip zorunlu bir

degisime itmigtir. Ekonomik ¢&kiis pek ok Tiirk gencini yok etmistir.
3.6.GELENEKSEL KULTURDE YABANCILASMA

Tarihsel bir arka plan1 bulunan Miinevver Ayasli’nin eserlerinde, gelenekten
kopus ve ¢dziilme agik bir sekilde goriilmektedir. Yazar, bu kopusu ve ¢Oziilmeyi eski
yeni kargilagtirmasina bagvurarak vermistir. Calismamizin bu béliimiinde genel anlamda

Tiirk insaninda geleneksellesmis aligkanliklarin zamanla yitirilmesinden bahsedecegiz.

Nehir roman serisinin ilk kitab1 olan Pertev Bey’in Ug Kizi adli eserde Ayasli,
Osmanli ruhunun kendine giiveninden bahsetmistir. Oze duyulan bu giiven zamanla
kaybolmustur. Baglangi¢ta agagilanan yabanci milletlere karsi, zamanla inanilmaz bir
sempati ve asagilik kompleksi gelistirilmistir. Bu kompleks sebebiyle sahip olunan her

seyden rahatsiz olup degistirme yolu aranmigtir. Pek ¢ok yenilik yapilmaya calisilmis
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¢aga ayak uydurmak adina bize ait ne varsa reddedilmistir. Degisimi ve gelisimi farkli
yorumlayan yneticiler halki 6ziinden uzaklastirip daha kotii sonuglar do guracak olaylar

yaratmaistir.

“Garba kars1 8yle bir asagilik duygusu dogdu ki, nerede ise yer yarilacak, yerin
dibine girecegiz. Artik tarihimiz, dinimiz, an’anemiz, padisahimiz lisanimiz, her
ama her seyimiz fena idi bizim. Bu agagilik duygusu bizi felce ugratti. Kendimizi
bu kadar kara ve karanlik gérmek, bu kadar iimitsizlik bizi kotiirim etti. Iyi ki
kolektif intiharlar olmadi memlekette” (Ayash, 1992: 19).

Yaganan tim degisimler insanlarm deger yargilarimi da degistirmistir.
Sevgisiyle, hosgoriisiiyle tamnan Tiirk halki bu meziyetlerini kaybetmeye baglamugtir.
Bir ev inga ederken dahi ilk diigiindiigti sey catiya kus yuvast koymak olan Tiirk halk:
artik hayvan katliamlar1 yapmaya, onlar1 zehirlemeye baslamigtir. Baslangigta ufak gibi

goriilen degisimler bir milletin varligini, hayata bakigin etkilemigtir.

“O merhametli, sefkatli, insan ve hayvan sevgisi dolu Istanbulluyu, o goniil
insanlarimin giizel beldesine kedi, kopek zehirleme, menfur Adetini sokmuglardi.
Oyle bir sehre ki, her basibos kdpek igin bile olsa, kapilarinda daima su ve yiyecek
bulunduran, kediler igin ayrica sokaklarmdan cigerci gegen, camilerinde daima
giivercin besleyen Istanbul’da simdi belediye feci bir surette kedi, kopek
Oldiirtiyordu. Maalesef o zamandan baslayan bu menfur 4ddet haldi devam
etmektedir. Ve ne zaman belediyeler kedi, kopekle ugrasirsa, 6ldiiriirse, muhakkak
memleketin bagina bir felaket gelir’(Ayasli, 1992: 52)

Bir milletin 6ziinii degistirmek onu diger milletlerden ayiran ozellikleri yok

etmek tek tip insan yaratmakla es degerdir.

Miinevver Ayasli’'nin eserlerinde 6nceden imrenilerek bakilan Istanbullular
zamanla hor gériilmeye baglanmistir. Ozellikle sonradan zengin olan, kaba ve saygisiz
yeni rejim insanlar1 onlarin sahip oldugu her seyi kiigtimsemeye baglamistir. Selmin’in
egitimli ve asil olmasina ragmen kaba, cahil patronu tarafindan hor goriilmesi bunun
kanifidir. Aslinda bu hor gériilmenin altinda derin bir kiskanghk yatmaktadir. Clinki
tasradan gelip zengin olan insanlar ne kadar c¢abalasalar da bir Istanbullu
olamayacaklarimn farkindadirlar. Yazar, aslinda icten ige Istanbul halkimi ve
Osmanlr’ya bagh olanlan yiiceltmistir. Istanbul halkimin her ne kadar kétii duruma

diisse de kibirli bir tarafi vardir. Yani kiigiimseme tek tarafl degildir.

“_Allah Allah, birak bu Istanbul kafasini, bu alafranga kafay1.”diyordu.

Bunu duyunca Selmin, hayretler iginde kaldi, hayatinda ilk defa istanbul’un,
istanbullu’nun begenilmedigini igitmigti. Hayreti bir tiirlti gegmiyordu, Istanbul’a
ve Istanbul kibarina hayranlk duyulmayabilecegini akli havsalasi alamiyordu. Zira
bu hak sadece Istanbul’ un ve Istanbullu'nun hakki idi. istanbul begenir veya



59

begenmez, bu degismez bir hiikiimdii. Halbuki bu daha bir baslangigti. Bundan
bdyle daha ne kadar isitecekti bunlar1” (Ayasly, 1992: 65).

Degisen bagka bir sey de sosyal hayatta kadin ve erkegin durumudur. Osmanli
doneminde kadin ve erkedin ayni ortamda bulunmasi zor iken yabancilagsmayla birlikte
bu gelenek degismistir. Kadin ve erkegin durumu sosyal hayati etkilemistir. Yazar,
diger eserlerinde kadin erkek iliskilerinde meydana gelen degisimleri agama asama
vermistir. “Harbiye- Fatih gelmigti, bindiler. Hammlar: ayiran perdeler artik kalkmist,
her ikisi, Selminle Cavidan beraber ve konusmalarima devam ettiler” (Ayasl,

1992:121).

Yazar, yapilan inkildplar1 da elestirmistir. Ozellikle harf inkilabinin meydana
getirdigi kokstizlitk Tiirk milletinin gelenegiyle, 6rf, Adetiyle arasina bir duvar Ormiistiir.
Belki de yazari, en ¢ok etkileyen degisim harf inkilab olmustur. Eserin ilerleyen
kisimlarinda bu inkildbin agtigi yaralan tek tek saymigtir. Ayasli, Atatiirk’ii ¢ok
sevmesine ragmen bu konuda higbir zaman degisimden yana olanlarla ayn fikre sahip

olmamustir.

“Biitin  Tiirkiye, 1929 senesinde yazisindan, lisanindan, edebiyatindan,
an’anesinden, tarihinden kopmus, kokiinden kopmustu. Koksiiz, méizisiz,
an’anesiz, edebiyatsiz ve sahipsiz oluvermisti. Harf inkildb1; koca Tiirk ¢lnarini
yikmis, onu bir mantar gibi kksiiz hale getirmisti.”(Ayasly, 1992: 140).

Yazar, Ankara ve Istanbul arasindaki gekismeyi de eserinde iglemistir. Bu bir
anlamda gelenekle yeninin ¢atigmas: seklindedir. iki sehir insanlardan siyrilip adeta
viicut bulmus birbirine ezeli rakip olmustur. “Bir de daimi Ankara- Istanbul catismast,
cekigmesi vardi. Bu cekisme, ne bir rejim, ne bir fikir ¢ekismesi idi. Bu dogrudan

dogruya konak ile mahalle evinin ¢ekismesi, ¢atismasi idi” (Ayasl, 1992: 170).

Miinevver Ayasl, soyad: kanununun g¢ikmasim kiiltiire] yabancilagma olarak
okuyucunun dikkatine sunmustur. Ozellikle k&klii Osmanli ailelerinin istedigi soyadini
alamamasi yazar yaralamugtir. Her zaman oldugu gibi yazar gdre Ankara insam sikinti
yasamamigtir, olan sadece Istanbul kibarina olmustur. Devlete hizmetleri sonucu

aldiklar1 unvanlar1 kaybedip unutulmuslardir.

“Bir ara soyad: kanunu da ¢ikti, pek lazim olan bir kanundu bu. Zira soyadi
olmayigindan, alt1 yiiz sene ve daha evveline giden kokli, faziletli, devlete, millete
hizmet etmis ve cidden asil aileler yok olmus, nesilleri kayboluvermisti. Osmanl
Imparatorlugu, kendine hizmet edenlere asalet unvani vermemisti. Bu bir bakima
dogru ve biiyiik bir diisiinceydi, zira din ve devlete higbir sey mukabeleli
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olmaksizin hizmet edilir. Ne para, ne mevki, ne de asalet unvam i¢in. Fakat diger
taraftan devlete ve millete hizmet etmis bu insanlar ve onlarin ahfadi soyadi
olmamasindan tamamiyla kaybolmuslard:. Bu hal Tiirk tarihi i¢in de biiyiik bir
kayiptir. ”(Ayasli, 2014:16)

Sonradan zengin olan Ankara insani ise yeni rejim sebebiyle imtiyazli soyadlar
almugtir. Bu yazar tarafindan elestirilen bir durumdur. Kiiltiirel yabancilagma insanlarin
birbirine hitaplarina dahi yansimgtir hatta bugiine kadar Osmanli’da hi¢ gériilmeyen
sinif farkini ortaya ¢ikarmustir. Koklii Osmanli aileleri uzun bir siire kendilerine uygun
soyad1 bulamamuslar, bulduklar soyadlarini ise kabul ettirememislerdir.

“Yeni rejim Oyle yapmiyordu, hemen kendi Kkisilerine imtiyazl isimler
veriyordu... Bu soyad1 alma iginde de yine bir bozgun havasi, manevi bir buhran
ve kesmekes kendini gostermisti. Eski ve koklii ailelerin hemen hemen higbiri
kendi ismini veya lakabini alamiyordu. Bu, yeni rejimden korkudan veya ona
yaranmak ve dalkavukluk etme kaygisi ile boyle oluyordu. Tiirk olmayan en ¢ok
“0z”, “Turk”, “alp” gibi isimler aldilar. Alafranga ve bat: damgasim isteyenler ise

isimlerinin sonuna “man veya men” koydular. “Er” veya “Ay” ile biten veya
baglayan isimler de pek ragbet buldu.” ( Ayasl, 2014: 16).

Miinevver Ayash Pertev Bey'in Iki Kizi adli eserinde soyadi alma konusunda
Pertev Bey ailesinin yasadigi sikintiya da yer vermistir. Herkesin keyfine gére
segebildigi soyadi, Pertev Bey ailesi igin biiyiik bir sikintiya dontigmiistiir. “Azize
Hamm ve kizlarinn soyadi meselesi daha gii¢ oldu, zira onlar, ille babamizin ismini,
simdiye kadar kullandigimiz ismi istiyoruz, diye beyhude israr ediyorlardi. Halbuki
yabanci bir isim almak kanunen yasakn. ”(Ayagh, 2014: 18)

Durum 8yle bir hale gelmistir ki nereden, nasil tiiredigi belli olmayan yeni yeni

ekler ile soyadlar1 meydana getirilmistir.

“Fakat her meselenin kolayr bulundugu gibi, isim almada da bir kolayi
bulunuyordu. Bulunan bu kolayhkla isimler manasiz hale getirilerek sozde
Tirkgelestiriliyordu. Bsylece soyadi olarak alabilmeleri i¢in babalarinin ismi de
Tiirkgelesti. Pertev “Ertev” oldu. “Er” i anladik ama “tev” ne demekti? Ne ise
onun da manasim dil kurumu ile niifus memurlan herhalde bilirler*(Ayasli, 2014:
18).

Soyadi kanunuyla birlikte yazarin yapilan inkilaplara kars: objektif bakamamasi
dikkat gekmektedir. Yazar gelenekei yapisinin etkisiyle yapilan her degisimi olumsuz

yorumlamug. Tiirk milleti i¢in iyi olabilecek yénlerine hi¢ deginmemistir.

Kiiltiirel yabancilasmanin bir baska boyutu da kadin erkek iliskilerinde
yasanmaktadir. Sosyal hayatta varligim bugiine kadar geri planda hissettigimiz Tiirk

kadinlar1 sosyal hayatta yer almaya baglamistir. Ozellikle davetlerde esinden baska bir
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erkekle dans etmesi bile arttk normal kargilanmigtir. Ayasgh, bu durumu yeni
Turkiye’ye en iyi uyum saglayan Muammer Ergii¢ ailesi {izerinden Orneklemistir.
Kadinlar, dans etmelerinin yaninda Avrupa’da uzun zamandir yaygin olarak oynanan

oyunlar1 oynamalariyla da yer etmistir.

“Nermin §imdi Ankara’da hemen hemen biitin davetlere gidiyordu.
Sefarethanelere de davet olunmaya baslamisti. Nermin dans etmiyordu, bol bol
bri¢ ve bezik oynuyordu. Zira Muammer giizel karisim kiskantyor, biitiin
devrimciligine ilericiligine ragmen Yozgatlilig1 galip geliyor, giizel Nermin’i Ttirk
veya ecnebi erkeklerin kollar1 arasinda géremiyordu. Biitiin diinyanm bir asirdan
beri oynadi1 bri¢ ve bezigi Ankara yeni yeni kegfediyor, benimsiyor, seviyordu.
Ve bu iki kagit oyununu lanse etmenin ve moda haline getirmenin zavalli gururu
iginde idi. Bu moda ve iptila Muammer Ergii¢ ¢iftinin de pek igine geldi.
Muammer kagit oyunlarin sevdigi gibi, karismin da dans etmek yerine bir oyun
masasina saatlerce mihlanmig olmasi pek isine geliyordu ” (Ayash, 2014: 19).

Kiiltiirel yabancilagma son Osmanli evlatlarini da Ankara kiiltiiriine yani “Yeni
Turk” e benzetmeye baglamistir. Hele Nermin, Ankara biirokrasisinin gozdesi olan

Muammer ile tam bir es olmustur.

“Nermin’le Muammer birbirlerine pek benzemeye baglamislardi. Muayyen
seylerde es gibi idiler, Ankara her ikisine de damgasmm vurmustu. Her ikisinin
birlestigi en mithim nokta, liikse ve israfa olan dugkiinlikleri idi. iki ayri
kutuplardan gelme bu iki geng insan, bir noktada birlesiyorlardi: Hirs” (Ayagsl,
2014: 30).

Biiyik bir imparatorlugun yikimindan sonra, 6nceden elindekilerin kiymetini
bilen, tok gozlii, asaletiyle kendinden bahsettiren insanlar gitmig yerine hirsh, aldikga
daha ¢ok isteyen ve memnuniyetsiz yeni rejim insant dogmustur. Artik fakir Anadolulu
ve eski Osmanh genci aym karaktere biirtinmiistiir. Bu durum yazar igin acinasi bir
durumdur. Hem degigen insana tepki gostermek hem de insanlari bu duruma iten

sebepleri anlamaya ¢aligmak, eserde okuyucuyu ikilemde birakan bir durumdur.

“Birisi ¢6kmiig, kibar bir Istanbul ailesinin ¢ocugu idi. Bu zavalli ¢ocuk
mahrumiyet ve yolsuzluktan, kiigiik mahalle evlerinden bagka bir sey gérmemigti,
Senede ancak bir defa alinan ve biitiin sene yirtik veya yamali giyilen bir ¢ift
ayakkabi, ikinci mevki, soluk yesil renkte tramvay, gozlerini bozacak derecede
perdeye yakin ucuz sinema bileti... Iste Nermin’in ¢ocuklugu ve geng kizlig1 boyle
gegmigti. Fakat biitiin bunlar, geng kiz ve sonra geng kadinda sinsi bir isyan ve hirs
yapmisti.

Babalarmm saltanatl hayatin: goren, hatta biraz da bu hayati yasayan ablalar1 gibi
tok gozlii degildi, bilakis a¢gdzli idi. Bu meylini ve iptilasini, Ankara da
alabildigine kamgiliyor, besliyor, inkisaf ettiriyordu.

Muammer ise... Corak Anadolu’nun fakir gocugu Muammer, o zaten bir sey
kaybetmemisti. Bir seyi yoktu ki kaybetsin. O babadan deden kalma fukarahk
i¢inde dogmus, bityiimils, fakir oglu fakirdi. Zenginligin ve medeniyetin sahikasini
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Ankara’da gormiigtii. Tek bildigi ve baglandig1 yer Ankara idi. Geldiler, yeni
bitmis evlerini ddsemeye basladilar. Yine Ankara “ekol”tl, yani mektebi,
usulii”’(Ayasli, 2014: 31).

Insanlarin  Osmanh diigiince yapisindan uzaklasmasi ve kendini bir tirlii
bulamamasi nasil davranacaklarini sasirmalarina yol agmigtir. Kendinde sevilecek hi¢bir
ozellik bulamayan Tiirk insam bizde olmayan ne varsa onu taklit etmis ve gtizel olarak
gormiistir. Zira kimliksiz kalmaktansa baska kimliklere biirtinmek daha kolay olmustur.

“Zira Osmanhilik’tan uzaklastikga, Tiirk hayat1 cazibesini, karakterini, tislubunu,
velhasil asliyetini kaybediyordu. Bir bocalama, kendi benligini kaybetme ve onu

bir tiirlii bulamamasindan miitevellit, Tiirkler i¢in bir taklit devri baghyordu. Cok
hazin”( Ayagh, 2014b: 5).

Meydana gelen kiiltiirel yabancilagma siirekli memnuniyetsiz olan, higbir seyi
begenmeyen yeni bir insan tipi ortaya ¢ikarmugtir. Bu yeni insan adeta begenmemek
lizere programlanmis ve bu durumu kendini iyi hissetmek adina yapmuistir,

“Her ikisi de higbir sey begenemiyorlardi. Kendilerine ne gosterilse verdikleri
cevap:
“Daha iyisi yok mu?” oluyordu.

Bu, “daha iyisi yok mu” Ankara yeni zenginlerinin adeta slogam olmugtu. Daha
lyisi ne demekti? Hangisinden daha iyi olacak? El el iistiinde arsa kadar varir. Bir
seyi begenmek ve sevmek kafi degil mi? Bu begenmezligin altinda, zahiri gisteris
ve pohpoha ragmen bir kendine emniyetsizlik, bilgisizlik ve asagilik duygusu
seziliyordu. Begenirsem de ya kéfi derecede kibar ve iyi cins degilse!”(Ayash,
2014: 31).

Cumbhuriyet rejimi ile birlikte Bati kiiltiiri, etkisini ¢ok fazla géstermeye
baglamistir. Yozlasma 6zellikle yeni nesil tizerine kara bir bulut gibi ¢6kmiigtiir. Kendi
kiiltiirinden tamamen uzaklasan Cumbhuriyet gengleri, miizik tarzim degistirmis, bir
elinde viski bir elinde sigara gezmeye baglamustir. Tirk milleti tarafindan adi dahi
bilinmeyen komiinizm Tiirk vataninda temel atmugtir. Yazar, bu durumu Pertev Bey’in
torunu Baskin iizerinden anlatmistir. Baskin artik sadece Pertev Bey’in torunu degil

degisen rejimin yeni neslini temsil etmektedir.

“...Durmadan Amerikan caz plaklari aliyor, arkadaglari, dordil besi bir araya
gelince, biiyiik bir vecd icinde “Yiiksek caz” dinliyorlardi. Bu Amerikan zenci
miiziginin edebiyatini ve tarihini okuyorlar ve biliyorlard:. Uzerinden ¢ok zaman
gegmeden, erkek arkadasa bir kiz arkadas ilave olacak ve bir elde viski, bir elde
Amerikan sigarasi bulunacak ve bdylece sahne tamamlanacakt.,

Iste diiniin saf, temiz, saglam Anadolu ¢ocuklarinin ¢ocuklar: ve yarinin sosyalist
komiinistleri bu yoldan gelmislerdi. Bol para, Amerikan Koleji, kara borsadan
alinma viski, Amerikan sigarasi, Amerikan miizigi, Amerikan-Yahudi gazeteci
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dostlar, Amerikan tarzi hayat, Amerikan hal ve tavri ve Amerikan aksan1.” (Ayasl,
2014a: 80).

Eserlerde karsimiza ¢ikan tiim komiinistler zengin, varlikli genglerden
olugmaktadir. Bu da durumun sadece 6zentilikten ileri geldigini kanitlamaktadir. Cinkl
bu durum komiinizm anlayigiyla da 6rtiismemektedir. Ankara biirokrasisinin her tiirlii
imkanindan yararlanan gengler milli suura sahip olmamalarinin da etkisiyle kendilerine
uygun olmayan fikir ve akimlari kabul etmislerdir. Yazar, bu duruma anlam

verememistir,

Simarik, terbiyesiz, tembel ve miisrif yetisen yeni nesil, Osmanli evinde aileden
sayllan, gelenekte onemli yeri olan konak g¢ahganlarim da hor gérmeye ve onlari
agafilamaya baglamistir. Oysa Pertev Bey’in evinde iken calisanlarin hepsi evin
niifusundan  sayilmigtir. Bu durum  geleneksel degerin  nasil bozuldugunu

gostermektedir. Bu bozulma aile hayatina da yansimistir.

“Daha 12 yagina varmamusti ki babasi evde olmadig1 zamanlar en ufak bir sey igin,
arzusu tam istedigi gibi yerine gelmedigi zaman, yagim bagimi almis agcibagiyi,
soforii, garsonlar1 karsisina ahir, onlar1 dakikalarca ayakta tutar ve paylardi.

“Bunlar adam olmaz, esseogullari, Anadolu ayilar1!” derdi” (Ayasli, 2014b:7).

Geleneksel kiiltiirde yasanan yabancilasma ilk zamanlar zararli goriilmese de
ylllar sonra etkilerini en derin, en aci sekilde hissettirmistir. Yeni rejimin ¢ocuklar
biiylimiis ve 6ziinden kopmanin bedelini, ailelerine en agir sekilde ddetmistir. Bu
¢ocuklardan biri de Baskin olmugtur. Biiyik emeklerle biiyiitilen bir dedigi iki
edilmeyen Baskin Amerika’ya gittikten sonra Tirkiye’ye dénmeyi istememistir ve
orada evlenmistir. Annesi Amerika’ya onu ziyaret etmeye gittiginde bu gercekle
kargilagmigtir. Nermin’in o kadar emek vererek biiyiittiigii bu ¢ocuk, Nermin’i
kiigimsemis onu sadece para getiren bir kaynak olarak gormiistiir. Yazar, Nermin’in
hatalarm ve vurdumduymazligim o kadar kapatmistir ki aslinda eseri okurken

Nermin’in bdyle bir sonu hak ettigini diigiinmemek elde degildir.

Aslinda Nermin’in yasadigt durum sadece onun degil bir milletin hazin sonudur.
Bu son 6limle esdeger olmustur. ”Nermin ve Tiirkiye bir eviat kaybettiler. Oliim veya bu
hal? Hangisi birbirinden kiti? En dogrusu kader kotii, kader koti...”( Ayasli, 2014:
110).
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Yazar, her ne kadar Baskin’m annesi Nermin’i, okuyucuya masum, sevecen bir
anne gibi gosterse de Nermin’in tutumu Baskin’in kaybedilmesine sebep olmustur.
Ashinda Nermin {izerinden anlatilan bu davramislar, o dénemin insanlarinin cocuk
yetistirirken bagvurdugu yanhs tekniklerdir. Yazarm bu davraniglar1 taraf tutarak
anlatmas, karakterlere objektif yaklasmamas: elestirilmesi gereken bir durumdur. Aym
zamanda kotli sonlar1 kadere yiiklemesi de yazarin, kendisinin de i¢ginde bulundugu

kesimin ne kadar pasif oldugunun kanitidir.

Cumhuriyet rejimi ile birlikte nesiller arasinda kiiltiirel anlamda bir gecis s6z
konusu olmamigtir. Ana oguldan, evlat atadan uzak diismiistiir. Yazar da bu duruma
duydugu iiziintiiyii dile getirmistir. Ancak bu durumun caresizligini her zamanki gibi
sadece “kader” kelimesine sigdirabilmistir. Ayash i¢in bu durum tepkisizlige bir kilif
uydurmak haline gelmistir.

“Anadolu’nun zor ve aci hayati, insanlarinda Syle bir gorgii, terbiye ve izan
yaratiyordu ki, bunu, kokii birkag nesil topraktan kesilmis sehirlinin anlamasi giic,

¢ok giigtii. Bu maneviyat: saglam, kale gibi kadinlarin, analarmn imani, karakteri
neden evlatlarma, torunlarina gegemiyordu ve onlarda devam etmiyordu!

Bu bir sir, ¢6zemedigimiz bir sirdir. Kader, kétii bir kaderdi...”( Ayasl, 2014:
122)

Roman kahramanlarinin yaganan degisikliklere kayitsiz kalmasi, her seyi kadere
yiikklemesi genglerin yanlisa siiriiklenmesine sebep olmugtur. Onceden Tiirk- Miisliiman
kizlarinin  sahneye ¢ikmasi yasakken Muammer Bey’in kizi Tiilay, komiinist
piyeslerinde oynamaya baglamistir. Muammer Bey durumu 6grenince baslarda
sinirlenmi§ ama sonunda kabul etmistir. Yazar, yine tepkisiz kalan bir karakter ortaya
¢ikarmigtir. Daha sonrasinda genglerin yanhs yola sapmasim elestirse de kiiltiirel
yozlasma ilk asamada yok edilebilecek durumdayken yine gérmezden gelinmistir.
Muammer Bey’in, Hilal Hamm’a ve CHP’ye duydugu zaaf ve sirf takdir edilme istegi

kendi gocuklarimin gelecegini gérmezden gelmesine sebep olmustur.

“Aman beyefendi, bu zamanda sanat ve sanat¢i hakkinda boyle disiiniiliir mii? Biz
ileri bir Parti’yiz, sanat1 ve sanatgiy1 hep tutariz, himaye ederiz, onlar1 destekleriz.
Gormiiyor musunuz? Pasamiz, Sefimiz Ankara’da tiyatrolari, operalar1 nasil takip
eder? Kiziniz Tiilay’in sahneye ¢iktigim duysa, sefimiz ne kadar memnun olur ve
sizi candan tebrik eder” dedi. Ve boylece babanin iznini kopardi”(Ayasli, 2014:
21).

Evladin anadan babadan bambaska bir kimlige biirlinmesi roman

kahramanlarinin kisiliginde somutlasmustir. Yani romanda bahsedilen kigiler, Pertev
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Bey’in torunlan degil yeni nesil Tiirk gengligidir. Bu genglerin her biri bir yere
dagilmis, yok olmustur. Bu durum gelenekten kopusun izleridir. Aslinda siirece yayilan

bu son yavas yavas hazirlanmstir.

“Sidika Hamim gibi bir kadinin evladi nasil Muammer gibi olabilirdi? ikinci nesil;
bir Baskm gibi Amerikali ve Aydin gibi komiinist. ..

Bunu bagmmiza ¢6ken rejimin, biitiin mukadderatimiza hakim olan kotii rejimin ve
o kotil terbiyeye ve egitime baglamak lazim gelir”( Ayash, 2014: 122).

Ayagsl, yasanan degisimlerden, kiiltiirel yozlagmalardan yakinmis fakat bunlarn
degistirmek igin en ufak ¢aba harcamayan karakterler yaratmigtir. Yakinmak eserlerde
gegen en yogun duygu olmustur. Ancak tepkisiz kalmak da yasanan kotii gelismeleri
oldugu gibi kabul etmek ve daha kétiilerine zemin hazirlamak anlamina gelmektedir.
Yazarnn bu tutumunu kendi ¢evresini hakli gostermek olarak da yorumlamak
miimkiindiir. Sadece olam sdylemeyi tercih eden yazar, herhangi bir direnisi veya
miicadele drnegini gosterecek karakterler meydana getirmeyi tercih etmemistir. Sorunu
ve kendince ¢6ziimii bilmesine ragmen bu kadar pasif kalmasi celiskili olmustur. “Zira
Osmanhlik’tan  uzaklagtkga, Tiirk hayati  cazibesini, karakterini,  iislubunu
kaybediyordu. Bir bocalama, kendi benligini kaybetme ve onu bir tirli
bulamamasindan miitevellit, Tirkler icin bir taklit devri baslyordu. Cok hazin”(Ayash,
2014b:5).

Pertev Bey’in torunlan biiyiidiigiinde geleneksel kiiltiirde yabancilagma boyut
degistirmis, yepyeni fikirler zihinlere yer etmistir. Daha 6nce iilkede yaygin olmayan
Marksizm ve Leninizm ortaya ¢ikmistir. Bu anlayisa sahip olan Nermin’in oglu Aydin
adeta kendi annesine, babasina, yetistigi ¢evreye kin duymaya baglamigtir. Aslinda bu
beklenmeyen bir son degildir. “O kadar Marksizme ve Leninizme kendini vermisti ki;
annesine dogup biyidigi Cifiehavuzlar daki koske bundan dolay biiyiik bir hing ve kin
duyuyordu” (Ayasli, 2014b: 20).

Roman kahramanlarinin anne ve babasina kin duymast onlar1 komiinizme daha
da yaklastirmigtir. Muammer’in oglu Aydin ve kiz Tilay komiinist partisine {iye olup,
partinin militanlar arasina girmislerdir. Muammer bu konuda evlatlarina yol agan kisi
olmugtur. Sadece siyasi anlamda o giiniin yonetimine karsi olmasi, ¢ocuklarinin

durumunu gérmezden gelmesine sebep olmustur.
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Dénemin CHP zihniyeti de komiinist faaliyetleri desteklemis ve komiinist
gengleri kendi ¢ikarlart igin kullanmislardir. Zenginlik ve refah i¢indeki yasamlar1 her
ne kadar komiinizm anlayisiyla uyusmasa da islerine geldigi gibi bu fikri
yorumlamuslardir. Tiirkiye’deki komiinizm aslinda sonradan uydurulan bir fikirdir.
Clinkd Hilal Hanmim gibi insanlar komiinizmin fikir yapisindan ziyade kendisine hizmet
edip etmemesiyle ilgilenmislerdir.

“Ben koyu Halk Partiliyim” demesine ragmen gayet ileri sosyalist fikirleri vardi.
Ama bir sartla: Kendi hayat standardina dokunmaksizin, kendi apartmani,
hizmetgisi, viskisi, Amerikan sigarasi, Avrupa seyahati, terzisi, berberi manikiirii
oldugu gibi kalmak tizere memleketin komiinist olmasma higbir itiraz1 yoktu.
Isterse tek odada 15 kisi barmsinlar, vazifesi bile degildi. Bu diisiince biitiin Halk

Partililerin de, Halk Partili olmadifi halde, bazi istisnalar harig, bitin
miinevverlerin de mevcut olan bir diigiincesiydi”(Ayagl, 2014b: 19).

Ayagli, kendi kiiltiirtinden uzaklagip tamamen &zentilikle, komiinist hareketleri
destekleyenleri agikga elestirmis ve Ismet Paga’nin da isim vermese de bu olusumu
destekledigini 6ne siirmiigtiir. Durum 6yle bir hale gelmistir ki Muammer kendi eliyle
oglu Aydin’1 mason locasma kaydettirmistir. Ve bu tarz faaliyetlere katilmasini vatana
hizmet olarak gérmiistiir.

“33 dereceli Muammer Bey’in oglunu, Loca elbet reddedemezdi. Demek ki,
Muammer’in kiigiik oglu Aydin CHP genglik kollarinda faal, komiinist partisinde
¢ok faal ve iistelik de Mason Locasi’na kayith idi. Ve boylece,”yedi sirinlik

iistiinde” Aydm Ergii¢ Bey vatana, millete ¢ok faydali, vatan-millet namma s6z
sahibi, dort bas1 maur bir geng olup gikmugt: igin i¢inden”( Ayagh, 2014b: 20).

Yazar, Tirk genglerinin komiinizme ve masonlara kurban gittigini gordiikge
roman boyunca tarafinda oldugu karakterleri savunmaya girismistir. Ufak elestiriler
yapmasi yazarin da alttan alta bu sessiz kalan grubun sorumlulugu oldugunu bildigini
digtindtirtmektedir. Yazarin ¢izdigi bu sahne adeta bir vicdan hesaplagmasi gibidir.

“Israfi, eviatlarina sonsuz sevgisi ve zaafindan onlara iyi terbiye verememis olan
Nermin’in bundan bagka kusuru yoktu. Bilakis ¢ok faziletli bir kadin, ¢ok iffetli
bir zevce ve gok muhabbetli bir ana ve etrafina ¢ok sefkatli bir insandi. Iste Bu

insandan Aydin nefret ediyordu, zira onu Marks ve Lenin’e dayanan miisahhas bir
kuvvet gorityordu”( Ayasli, 2014b: 20).

Miinevver Ayashi’nin Vanikoyiinde Fazil Pasa Yalisi adli eseri de geleneksel
kiiltirde yabancilagmay: detayl: bir sekilde ele almistir. Yazar, bu romaninda daha ¢ok
tanzimatin getirdikleri ve gétiirdiikleriyle ilgilenmistir. “Tanzimat bize ne getirmis,

nelerimizi alip gotiirmiistii. Tanzimar bir kapris, bir heves mi idi. Yoksa zaruret, bir

mecburiyet mi idi?” (Ayasli, 1987: 19)
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Her ne kadar Tanzimat hakkinda kafalar kanigik olsa da yazar, daha cok
Tanzimat’m  gétiirdiiklerini  ele almistir. Tanzimat’in sebep oldugu Kkiiltiirel
yabancilagma toplumun her alanina yayilmigtir. Yemek yeme diizeni bile bu durumdan

nasibini almigtir.
“Tanzimat baska ne getirdi? Evlerimize piyanoyu, Fransizca’yi, Fransiz
romanlarini, kalabalik konaklarimiza bir de matmazel ekledi, yani miirebbiye,
sedirler kalkti, Fransiz mobilyas: geldi evlerimize, sinide yemek adeti kalkti,

yemegi sofrada, masada yemeye basladik. Herhalde pek gok sey almig ve pek ¢ok
seyimizi gotiirmiistiir, aklimiza gelenler bu kadar” (Ayasli, 1987: 20).

Tanzimat’in Tiirk halkindan pek gok seyi alip gétiirmesine ragmen halk bunlarin
hi¢birinin farkina varmamistir. Tanzimatin ne anlama geldigini bilmeden yasamaya
devam etmigtir. Bu bilingsizlik ise kiiltiiriinii kaybetmesine sebep olmustur. Yazarin,
Tanzimat’s kansiz bir ihtildle benzetmesi g¢ok dikkat gekicidir. Evet, gercekten de
Tanzimat kansiz bir ihtilal hilkkmiinde olmustur. Yalmz bedeli ve etkisi kanli ihtilalden
daha agir olmugtur. Halkin bu ihtilali hafife almas: Ayaslr’y1 kizdiran, kendi halkina
kiistiiren noktadir. Oysa yazar, Tanzimat’in etkilerini en derin duygulariyla hissetmistir,
bu durum énemsenmeyecek bir durum degildir.

“Bu gok bitytk bir killtiir ihtilali idi, kansiz oldu, kanl da olmayinca memleket pek

iistiinde durmad ve Istanbul pek hafife aldi, istanbullu, birbirine, Tanzimat nedir?
Diye sorunca, cevap veren Istanbullu §6yle diyordu.

_ Yok canim, mithim bir sey degil. Gavura, gavur demeyeceksin, o kadar. Iste,
Tanzimat.

Halbuki ne bilyiik bir inkilap. Tesiri hep siirecek olan bir ihtilal. Ve ¢ok derin bir
inkilép...Anadolu ve Rumeli ne disiinliyordu Tanzimat hakkinda?
SUSUYORDU?” (Ayasli, 1987: 20)

Geleneksel kiiltiirden uzaklagma hali her alanda meydana gelmistir. Insanlarda
Oyle bir ozentilik devri baglamistir ki gegmise ait isimler bile sorun haline gelmistir.
Ayse, Fatma, Ali artik siradan isimler olmustur. Insanlar yepyeni arayislar igine girmis,
yeni olsun da ne olursa olsun mantig1 giitmiistir. VFPY adli eserde Abdiilhalik Bey’in
metresi de bu tip insanlardan biridir. Bebegine isim segerken yeni bir isim bulmak adina

glinlerce diigiinmiistiir.

“_ Kuzum Beyefendi, kizimin ismi, eski isimlerden olmasmn, yeni isimlerden

olsun, diyordu.

Ayten, Aysel, Aysu, biitiin bu yeni isimler panaroma gibi akillarindan gegiyor,
fakat bir tiirlii karar veremiyorlardi. Nihayet, yine Ankara’nin akilli ve glizel kizi,
kizina isim buldu: YILDIZ, Dikmen yildizi. Baba da pek begendi bu ismi, kiigtik
kizin ismi Y1ldiz oldu”( Ayasli, 1987: 98).
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Goriildugii gibi ister Ittihat yonetimi olsun ister yeni rejim olsun pek ¢ok etken
Tirk halkinin kimligini kaybedip geleneklerinden uzaklasmasina sebep olmustur. Bu
durumda halkin bilingsiz olmasi ve dis etkenlere karst1 koyamamas: da &nemli rol
oynamigtir. Yoksa rejim degistirdigi halde kimliginden kopmayan pek ¢ok millet

olmustur.

Degisim hem insanlar hem toplumlar i¢in inkar edilemeyecek bir kavramdur. Iyi
yanlart oldugu kadar kotii yanlari da vardir. Ancak biz inceledigimiz eserlerde

Minevver Ayash’nin degisimin iyi yanlarina deginmedigini goriiyoruz.
3.7.AILE YASAMI BAKIMINDAN YABANCILASMA

Kiiltiire] yabancilasma oncelikle aile kurumunda meydana gelmigtir, sonra
topluma yayilmistir. Degisen toplumsal diizen bireylerin hata yapmalarina ve bu hatalar
sonucunda buhran gegirmelerine, Gtekilesmelerine sebep olmustur. Kisilerin igine
diistiikleri bu ruhsal durum aile kurumuna da yansimugtir. Evlilikler temelden sarsilmas,

aligkin olunmayan yeni evlilikler ortaya ¢ikmustur.

Incelenen eserlerde aile kurumuyla ilgili dikkat c¢eken durum, Miinevver
Ayagl’nin eserlerdeki kadin kahramanlarini, hep Anadolu’dan gelip CHP idaresiyle
vekil olarak zenginlesmis erkeklerle evlenen kadinlardan se¢mesidir. Bu evlilikler

higbir zaman birbirini tamamlayacak evlilikler olmamig, sonu hep ihanetle bitmistir.

Miinevver Ayasli eserlerinde 6ncelikle geleneksel aile diizeninden bahsetmistir.
Ornegin, Osmanli d5neminde yabancilarla evlilikler hos karsilanmamustir. Eserlerin pek
¢ok yerinde bu duruma vurgu yapilmstir.

“Evet, Osmanhlar Tiirk kizlarim isporta mali gibi, palamut gibi ucuza elaleme
vermiyordu. Gericiler. Tirk kadini ¢iplak olarak diinyaya teshir etmiyor ve Tiirk
lokumu diye parsa toplatmiyorlardi. Osmanlilar zamaninda nadir ve miinferit
ecnebilerle izdivag olmuyor degildi, fakat hayali ve iffetli kadinciklar, hatuncuklar
ortadan kayboluyorlardi, kendi diinyalarinda artik goriinmityorlardi. Aileleri,

yakinlart da bunlar1 bir ayip, bir illet gibi saklarlar, bahislerini bile etmezler,
isimlerini ag1zlarma almazlardi” (Ayasli, 1992:46).

Yabanci milletten biriyle evlenmek higbir surette kabul edilmemigtir. Pertev
Bey’in kizi Selmin Rollhausen ile evlenmeye olumlu baktiginda Ayasli yazar kimligini
birakip esere miidahale etmistir. “Bir Tiirk kizi, kim olursa olsun, ister prens veya ister

kral olsun, bir ecnebi ile evienebilir miydi?” (Ayasl1,1992: 47)
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Selmin’in evlilik kararina babasi Pertev Bey’in olumsuz bakmas: da sagtrticidir,
Ailece gdristigti ve iyi oldufunu bildigi halde sirf yabanci diye kiziyla evlenmesine
izin vermedigi adam belki de Selmin’in hayatini bambagka bir boyuta tasiyacakt.
“Rollhausen’i ne kadar sevdiklerini, ne kadar tekdir ettiklerini, fakat bir Miisliiman
kizimin bir ecnebi erkekle evlenemeyecegini kat’i olarak séyledi. Ve dinden, seriattan

uzun uzun bahsetti...” (Ayagh, 1992: 48)

Tiirk kiltiirtiniin bir yabanci ile evlilige izin vermemesi degisen kiiltiirel yapidan
dolayr zamanla farklilasmustir. Ozellikle “Erken Sénen Isiklar” adl hikayesinde yazar
bunun bir 6rnegini vermigtir. Ancak eserin sonunda bu evliliklerin bedeli kahramanlara
en agir sekilde yansimustir. Erken Sonen Isiklar adli eserde de evlilik yine kabul
gormemistir ancak burada dikkat ¢eken nokta hikdye kahramamnm bunu gbze alarak

hareket etmesidir.

Savaglar sonunda kiz gocuklarinda da degisimler meydana gelmistir. Osmanli
kiz gocuklarin1 temsil eden kirilgan Selmin karakteri, yerini kati ama daha giiclii olan

Berrin ve Nermin karakterine birakmustir.

“Harb ve sonrasi nesli ve zihniyeti evlerinin icine kadar girmis, canlart gibi
sevdikleri kizlari, baska nesil oluvermisti. Daha enerjik, daha kuvvetli, Jfakat katt”
(Ayasli, 1992: 91).

Ailede meydana gelen ¢oziilme ile birlikte Tiirk erkeklerinin evli olmalarina
ragmen yabancit kadimnlarla birlikte olmasi, onlara yeni ev agmasi, metres hayati
yasamasi normallesmistir. Tiirk erkekleri karilarim bayagi gormeye baslamus, yabanci
kadinlara kars: bir ilgi beslemistir. Kendi karilar1 ne kadar tistiin 6zelliklere sahip olsa
da bir tiirld ruhsal birliktelik saglanamamistir. Aldiklar1 egitim ve yasadiklar1 sosyal
hayat sebebiyle yakin ¢evre digina ¢ikmayan evlilikler de bunda etkilidir. Erkekler
baska kadin ile tamstiklarinda iyi veya kotii demeden ilgi duymuslardir.

Evet, adi Tiirk erkekleriyle ecnebi dedikleri bu Rum, Ermeni, Yahudi karilari
sayan: hayret derecede uyusuyorlardi. Fena kokan yagda, ucuz balik kizartmas,
¢ar¢abuk yapilan bir salata, bir ¢abuk hazirlanmis raki tepsisi, kaba ve miistehcen
bir saka, iki ¢irkin kahkaha, gabuk para yapabilen, Anadolu’nun kim bilir hangi
kiyicigindan gelen bu adamlari avlamaya ve tatmin etmeye kifi geliyordu. Ne
¢abuk bilyiik sehrin sefil ve sefih ve miistehcen hayatina intibak edebiliyorlar, onu

seviyorlardi. Kendi temiz hayatlarim, iffet sahibi, pak hatunlarim unutuyorlardi
(Ayagh, 1992: 113).
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Bagta giizelligiyle, egitimiyle Osmanli kadimnin temsilcisi olan Selmin, yasadig
sansizliktan dolayi patronu Gani Bey’in metresi olmustur. Bu duruma diismesinde dis
diinyadan kopuk, adeta cam bir fanusun i¢inde yetismesinin de etkisi olmustur. Babas:
Pertev Bey tarafindan evden kovulmustur. Romanin ilerleyen bolimlerinde Gani
Bey’den kurtulsa da bu kez de baska birinin metresi olarak hayatina devam etmistir.
Selmin’in yasadig1 bu durum aile icindeki yabancilasmanin en belirgin 6rnegidir. Koca
imparatorlugun ¢6kiisii beraberinde pek ¢ok kisiyi ve aileyi de enkaz altinda birakmigtir.
Cok degerli egitimler gorerek yetigen, guizelligiyle dikkat ¢eken Tiirk kizlari, hayatta
kalma miicadelelerine metres hayati siirerek devam etmislerdir. Miinevver Ayash
metres hayat: yagayan Istanbullu kizlara daha merhametle yaklagsmistir ve onlarin bu
durumunu kadere baglamistir. Oysa yazat, aym durumda olan diger kadinlara bu sekilde
yaklagmamigtir. Bu da yazarin koruyucu tavrini gostermektedir.

“1925 senesinde Halet’in sehadetinden tam 10 sene sonra Selmin, ikinci defa
olarak birinin metresi oluyor ve onunla beraber yasamaya bashiyordu. Biitiin
bunlardan ne annesinin, ne de kardeslerinin haberi vardi. Allah higbir kimseye,
higbir cemiyete, higbir millete manevi ¢okiinti vermesin!... Estekti, kostekti nigin
Oyle yapti, nigin bdyle yapti; hepsi bos. Tedbire takdir uymuyor. Elbette enkaz

altinda kalacakt: kurbanlar. Saka m1 bu, koca Imparatorluk ¢oktii, ve beraberinde
kimleri ve neleri ¢okertti ve altinda ezdi” (Ayasl, 1992:117).

Osmanl aile hayatinda énemli bir yere sahip olan kalfa ve dadilar, aileden biri
gibi iken degisen yasamla birlikte onlarin konumu da degigmistir. Nermin’in esi
Muammer Bey’in temsil ettigi Ankara insan1 bu aile tiyelerini kabul etmemistir. Bu yeni
rejimin getirdigi simf farkidir. Yalilarda, konaklarda alisilan tarzda, calisanlariyla
birlikte kalabalik aile kuran insanlar artik sadece Istanbullular olmustur.

“ ...iki emektar da en azindan, vash iki uzak akraba muimelesi goreceklerdi.
Demek; Yeni ve Kiigiik Tiirkiye’de bu miisimaha yoktu.... Ve siuf farki yaratarak

simdiye kadar dilenin birer ferdi olan iki cariyeyi de kapidan igeri almiyordu”
(Ayaslh, 1992: 139),

Hatta yeni insanlar Osmanli evinde biiyiik bir éneme sahip olan kalfa, dadi ve
aylikgilarin kendi evlerinde 6lmesini bile kabul edememislerdir. Bu durum Osmanli aile

yasaminda bugtine kadar gériinmeyen bir durumdur.

“Kabil degil, ne Muammer ne bagkalari, yani yeni Tiirkler cariye, dad, kalfa ile
aylikla tutulmus yabanci hizmet igin gelen bir kadinin arasindaki fark
anlayamiyorlard. Bu insanlarin adoptif evlerini ailelerini bir tiirlit  kabul
edemiyorlardi. Ve Cumhuriyet rejimi ile baglayan bu smf farki, bunlan hizmetgi
diye ev ve aile sinin haricine atiyor ve Hindistan paryasi mevkiine diisiirtiyordu(
Ayash, 2014: 62)
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Muammer’in zihniyeti, Pertev Bey’in Torunlar: adli romanda da Baskimn
karakterinde goriilmektedir. Ev igerisinde aileden ayrt tutulmayan ¢alisanlar,
asagilanmaya, hor gorillmeye baslanmistir. Baskin’m babasindan dolay1 sahip oldugu
imkanlar bu tarz davraniglarint mesrulagtirmistir. “Daha 12 yasina varmanugt: ki babas:
evde olmadigi zamanlar en ufak bir ey icin, arzusu tam istedigi gibi yerine gelmedigi
zaman, yasim basimi almis aggibaswys, sofori, garsonlar: karsisina alir, onlar

dakikalarca ayakta tutar ve paylardi”(Ayash, 2014b: 7.

Baskin’in bu davranislarinda annesi Nermin’in de pay: oldukga biiyiiktiir. Ciinkii
Nermin agir1 derecede gocugunu simartip yanhslart karsisinda sadece susan bir tavir
sergilemigtir. Aslinda bu durum yine yanhst goriip buna karg1 duramayan veya herhangi

bir adim atamayan Tiirk insaninin pasifligini gostermektedir.

Toplumun en kiigiik yapisim olusturan aile kurumunun kiiltiirel
yabancilagmadan aldifi darbeler oldukga fazladir. Aile kurumuna cok Onem veren
Osmanli zihniyeti bozulmus, metres hayat1 yasama her gegen giin yayginlagmigtir. Cok
severek evlenen insanlar maddi anlamda da rahatlayinca evlerini ayirmis, baska
insanlar1 hayatlarina almaya baglamistir. Pertev Bey’in Torunlar: adli eserde Nermin,
oglu Baskin’in okumast igin gehir degistirmis ve egini yalmz birakmigtir, Her ne kadar
yazar, Nermin’in bu tavrim fedakar annelige baglasa da aile birligini bozdugu agikAardur.
Kadin kahramanlarin hayati evlatlarindan ibaret saymasi aile yasamina darbe
vurmugtur. “Ve iste bu suretle Muammer Bey’in evi ikiye boliinmiis, kendisi Ankara
Yenisehir deki evierinde kalmis, karisi evini Istanbul’a Ciftehavuzlar’a nakletmis ve

kart kocanin aralarimn agilmasina sebebiyet vermigti "(Ayasli, 2014: 8).

Nermin  karakteri Baskin’a  gosterdigi fedakarligi  diger evlatlarina
gostermemigtir, bir bakima dengeyi kurmayi basaramamustir. Baskin’dan sonra kizi
Selmin’i yliceltmis hayatinin odak noktas1 haline getirmistir. Sanki Baskin ve Selmin
kendi hayatina yakin oldugu i¢in énem tagimis, diger evlatlar1 kendi kisiligine ve hayat
gortistine uzak oldugu i¢in umursanmamistir. Bunu bir annenin yapmas! hele ki yazar
tarafindan masum ve feddkar gosterilen annenin yapmas: ¢eligkili bir durumdur.
Nermin’in Berrin ile konugmast Tiirk gengliginin yasadig1 hayattan anne babalarinin da

sorumlugu oldugunu géstermektedir. Nermin kendi evlatlarmin durumuna ablas: Berrin



72

kadar dahi {iziilmemistir. Daha dogrusu liziildiigiinii ifade etse de bu iiziintii samimi

degildir.

“Nermin, kizinin sahneye ¢iktigini neden sonra duymustu.
Tiilay’in annesi Nermin, teyzesi Berrin’den daha az liziilmiigtii.

“Aman, Berrin Abla! Allah askina isin mi yok, kendini bu derecede tizityorsun,
olacagi bu idi. Kag¢ zamandir gidislerini hig begenmiyor, fakat mani
olamiyordum”(Ayagli, 2014b: 22).

Aslinda Nermin kizinin ve oglunun kurtulmas: ve dogruyu bulmast i¢in en ufak ¢aba

harcamamustir.

Roman serisinin bagindan itibaren egine duydugu sevgi ve hayranlikla dikkat
¢eken Muammer Bey de metres hayat yasayan Ankaralilara ayak uydurmustur. Aile
olmayr sadece kansinin ve cocuklarmn maddi ihtiyaglarim1 ~ karsilamakla
Ortiistiirm{istiir.

“Muammer, karismi ve gocuklarm paraca hi¢ ihmal etmiyordu. Ama geng
daktilosu, kivrak zekali, kara kuru Ankara kizina da adamakilli tutulmustu.
Annesiyle beraber Cebeci’de oturan Ayten’e de ucuz tarafindan bir kiirk ile
baglarm1 sokacak, kiradan kurtaracak kadar, yar1 ev, yar1 gece kondu bir ev
alivermisti. $Simdi 52 yasma kadar varan vekil beyefendinin biitiin dertlerini ve
gailelerini bu heniiz Ankara’da liseyi bitiren ve imtihanla vekil beyin

daktilolugunu kazanmis 18-20 yasindaki Anadolu g¢ocugu dinliyor ve
paylagtyordu”( Ayasl, 2014a: 81).

Kiiltiir karmagasimin  yaganmasi  insanlarin  evliliklerdeki uyumunu da
etkilemistir. Eski Osmanl kiiltiiriiyle yetismis bireylerle Anadolu’dan gelip Ankara
aristokrasisini olugturan insanlar hi¢bir zaman tam manasiyla uyum gosterememislerdir.
Sevgi olmastna ragmen bu kiiltiir farklihg: aile yasaminda kendini hissettirmistir. Ama
bu uyumsuz evlilikleri bitirmek hig diigtiniilmemigtir. Romandaki erkek kahramanlar
eslerini aldatsalar dahi o eglere igten ige hayranlik duymuslardir.

“Muammer, Nermin’e dehsetli 4sik olmugtu, onu begenmis, hayran kalmis, onun
kendi karis1 olmasindan gurur duymustu. $imdi yine onu gok seviyordu, bu sevgi
devam ediyordu, hi¢ azalmamisti. Fakat bu kara kuru Ankarah Ayten kizla

arasinda bir toprak anlagmas:, bir koku, bir his birligi vard: ki, bu hal, hi¢bir zaman
Pertev Bey’in diinya giizeli kizi ile olmamigtr™( Ayasli, 2014: 81).

Erkek kahramanlarin eslerine ihanetleri nehir roman serisinin son kitabina kadar
strmiistiir. Bu ihanet etme o kadar olagan karsilanmustir ki erkek kahramanin karsisina
¢ikan kadinlar siirekli degismistir. Thaneti bilen veya hisseden esler ise sessiz kalmayi

tercih etmis ve yine dolayli da olsa aile yapisimn bozulmasina sebep olmuslardir.
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Ayagl’nin masum ve sessiz olarak okuyucuya sundugu bu kadin karakterler her ne
kadar yazar tarafindan sugsuz gosterilmeye ¢alisilsa da tepkisizlikleri de olumsuz etki
yaratmugtir. Kadin kahramanlarin sik sik evini ayirmasi ya da kendi anne ve

kardesleriyle kurdugu iliskiler aile kavrammi zedelemistir.

“Oyle ya Muammer bekar gibi bir seydi. Karisini ihmal ediyor, karis1 da onu ihmal
ediyordu, sanki bunlar kar1 koca degil de, iki kardes veya iki iyi dost gibi idiler.
Birbirlerini ziyaret ediyorlar, goriisiiyorlar, birbirlerinin hatirmi sayryorlardi. Artik
aralarinda rabita bundan ibaretti’(Ayasl, 2014: 17).

Pertev Bey'in Ug Kizi, Pertev Bey'in Iki Kizi, Pertev Bey’in Torunlari adl
eserlerde dikkat geken bozulan aile yapisi, Vanikoyiinde Fazil Paga Yalisi adli eserde de
islenmigtir. Pertev Bey’in damadi Muammer nasil yabanci kadinlardan metres tuttuysa
bu romanin kahramam Ali Fethi de Fransiz bir kiz ile ask yasamustir. Ali Fethi halasinin
kizi Cemile ile nikahliyken bdyle bir hata yapmistir. Bu durum Ali Fethi iizerinden
anlatilsa da Tiirk gengliginin genel bir sorunudur.

“Kiz gibi bilytiyen edepli mahcup Istanbul gocuklarmi, genglerini, pusuda
bekleyen miithis tehlike. Cok kapali bityiimenin neticesi... Tiirk genglerini,
kendileri gibi terbiye gormils, edepli ve hicabh Tiirk kizlar1 agamiyor. Yirtilmak

igin sokak kizi laztim. Hemen evlenmeye karar vermek ve sonrasi hiisran, felaket,
iginden gikilmaz bir girdap. .. Batak hayat ve batakhane.. .(Ayagh, 1987: 14).

Ayasl’mn diger romanlarinda oldugu gibi ¥FPY romaninda da erkek kahraman
Abdiilhalik Bey, kendisine uygun olmayan ama hayranlik duydugu Istanbul
hammefendisi karis1 Cemile’yi aldatma yoluna gitmistir. Nedendir bilinmez Ayash’min
romanlarinda erkekler hem eglerinden kopamaz hem de onlarla birlikte olmay1 tam
anlamiyla beceremez. Arada hep bir resmiyet, ait olamama durumu vardir. Yazar,
romanlarinda hayranlk uyandiran ama bir tiirlii esiyle biitiinlesmesi miimkiin olmayan
kadnlar1 adeta Istanbul yani Osmanl kiiltiirii olarak gérmiigtiir. Sanki Cumbhuriyet’ten
sonra ortaya ¢ikan yeni insan, ne tam anlamiyla Osmanli’dan kopmayi becerebilmis ne
de ona ayak uydurabilmistir. Ama hayranligi hep var olmustur. Bu ihanetler belki de
Osmanli’ya duyulan asagilik kompleksinden kaynaklanmigtir. Aileler bu sebeple tam

olarak aile olmay1 higbir zaman becerememistir.

“9 sene 1917°den 1926 senesine kadar, Abdiilhalik Bey hanimma sadik kalmast,
siyasi hayatinda oldugu gibi, kendi hayatinda da bir patlama oldu. Vekalette
daktilo olan Ankarali Makbule’ye fena halde tutuldu. Makbule, belki cok giizel
degil, gok sirin ve gok cana yakin, gok zeki, esmer, gen¢ bir kizd. Yanip
yakiniyordu™( Ayasli, 1987: 96).
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Anadolu’dan gelip rejimin degismesiyle koltuk sahibi olan herkes baslarda
Istanbullu bir kadinla evlenip onunla boy gostermekten gurur duymustur. Ama iclerinde
olugan kompleks sonrasinda mutlaka kendileri gibi olan, kendi kiiltiirlerine yakin birini
bulmaya itmistir. Daha oénce ifade ettigimiz gibi bu erkekler ne karilarindan ne de
metreslerinden vazgegmeyi bagarabilmislerdir. Her biri ayri yonlerine hitap ettigi i¢in
hayatlarma ¢ok eslilikle devam etmislerdir. “Cemile Hamm'la Abdiilhalik Bey gurur
duyuyor, Makbule Hanim’la da mesut oluyordu, ikisi de ona ldzimds ve her ikisinden de

vaz gecemezdi”( Ayasli, 1987: 101).

Degisen yonetim ve bununla birlikte degisen yasam sartlar insanlarin icinde
bulundugu ortama uyum saglayacak bir es segmelerine sebep olmustur. Metres hayati
yasay1p eslerinden bosanmayan erkekler, aristokraside yiikselerek iyl yerlere gelince
ozellikle kendilerine eslik edecek kadmlarla iligki kurmugslardir. Bu erkeklerden biri de
Pertev Bey’in damadi Muammer Bey’dir. Muammer CHP’nin ileri gelenleri arasina
girince Hilal adinda bir kadinla tamsmistir. Hilal Hanim tam olarak yeni Tiirk kadinidr.
“Hildl Hanim bu rejimin kadim idi. Istedigini bilirdi; her attigr adim hedefine dogru ve
gayesine yaklasan bir adimd. Son derece de haris, gerek mevki, gerek para hirsi vard:
kendisinde.  Ellisine yaklagsmis olmasina ragmen bir tirli kirkindan yukariya
¢tkmaz...” (Ayash, 2014b: 31).

Muammer Bey, Hilal Hanim ile tamgtiktan sonra gok sevdigi esi Nermin’den
bosanmigtir. Bu boganmayi Nermin istemistir. Sonrasinda ise Hilal Harum ile
evlenmistir. Muammer Bey ile Hilal Hanim’in evliligi aligkin olunmayan tarzda bir
evlilik olmustur. Sanki bu bir evlilik degil, bir sirket ortakligidur.

“Muammer Bey, vakia altmigin1 gegmisti, ama hala sihhatli ve zinde idi. Her ikisi
de, Muammer de Hildl de aradiklari insam bulmus olduklarini hissettiler. Bu iki
insan birbirini tamamliyordu. Hilal Hanim’in Muammer Bey’le evlenmesi, hem
Parti’de, hem sosyal hayatta mevkiini kuvvetlendirecek, itibarmni yiikseltecekti ve

Hilal Hanim’i, Avukat Hilal’likten ¢ikaracak ve Muammer Beyefendi’nin
refikalari Hanimefendi, Hilal Erglic Hanimefendi yapacakt1”( Ayash, 2014b: 32).

Evliligin bu kadar ayak altina diismesi, bosanmanin ve ihanetlerin acik bir

sekilde yapilmast aile yapisina darbeyi vurmustur.

Ailede kiiltiirel yabancilagmanin bir baska boyutu da Tiirk evlatlarmm tek tek
kaybedilmesidir. Diinya ile tamsan Tiirk genci zaten 6ziine saglam koklerle bagl

olmadig igin ailesini birakip yabanci iilkelerde yasamay tercih etmigstir. Ayagli’nin
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hemen hemen incelenen tiim eserlerinde gocuklar, anne baba ile yasayamayip yurt
digina gikmistir. Boylelikle kalabalik aile yagamlari sona ermistir. i1k olarak Baskin
Amerika’ya, Tilay ve Aydin ise Rusya’ya kurban verilmistir. VFPY adli eserde
Nevnihal Ingiltere’ye gitmistir.

“Boylece 6z be 6z Anadolu ¢ocugu olan Muammer ve kibar bir istanbul ailesinin

kiz1 olan Nermin ilk kurbanlarini Amerika’ya vermislerdi. Baskin artik onlar icin

yasayan bir oliiden farksizdi. Sayan-1 hayrettir ki, Ankara’nm yeni aristokratlarinin

gocuklar1 daha birinci nesilde bozluyor, giiriiyor, dejenere oluyorlardr”( Ayash,
2014b: 13).

Amerika’ya yerlesen Baskin kendisi igin her tiirlii fedakarligi goze alan,
simartan annesi ile dalga gegmeye onu hor gérmeye baslamistir. Yabanci esinin yaninda
annesine Tiirk lokumu diye hitap etmistir. Aile baglarinin koptugunun, evladin kendi
annesini kiigiik gérmeye bagladiginin en biiyiik kanitidir. Anne evlat arasindaki iligkiler
sadece ¢ocuklarm maddi ¢ikarlarma gore diizenlenmeye baslanmigtir. “Darling,
sevgilim! Turkish delight.” Annesinin giizelligi, siisii ve sismanlig1 ile alay ediyor ve

annesine kari koca aralarinda Tiirk lokumu diyorlardy”( Ayagh, 2014b: 1 ).

Aile hayatimin bozulmasina bir 6rnek de “Erken Sénen Isiklar” adl hikadyede
kargimiza gtkmaktadir. Aligkin oldugumuz metres hayati yerine, bu hikdyede Omer adli
kahramann okulda tamgtig1 komiinist Lubjana ile evliligi anlatilmigtir. Omer bu evliligi
ailesinin nizasi olmadan, hatta ailesinden gizleyerek yapmigtir. Oyle ki Lubjana Tirk
milleti igin tehlikeli, Tiirk milletine diisman bir kizdir. Bu evlilik sebebiyle Omer
sozlisti Zeynep’i de yar1 yolda birakmustir. Lubjana Omer’i kendine deli gibi agik edip
komiinist faaliyetlerde kullanmaya baglamistir. Omer’in evliligi ailesi ve yasadigi
¢evrede biiytik bir saskinliga yol agmigtir. Omer’in Lujana ile evienmesi yazarin daha
onceki eserlerinde ifade ettigi gibi Tiirk erkeginin namuslu, edepli Tiirk kizlarmi degil

bu sekilde heyecan verecek kizlari tercih etmesinin bir sonucudur.

“Omer’in bir gavur kiz1 almas: haberi Islim mahallesinde bir bomba tesiri yaptu.
Anasina babasma nasil haber vereceklerdi, herkes bunu diistinilyordu. Mahallenin
esrafl topland, yats1 namazindan sonra ellerinde fenerler, baslarinda abani sariklar,
Haci Kenan Begovig’in evinin yolunu tuttular’( Ayasli, 1985: 32).

Omer’in yaptig1 evliligin Tiirk kiiltiirtinden farkli olmasi, sadece esinin komiinist
olmasi1 sebebiyle degil, aym =zamanda bu evlilikteki kart koca iliskisinden
kaynaklanmaktadir. Lubjana komiinist faliyetler i¢in baska erkeklerle goriistigiinde esi

tarafindan en basta kiskanilmis sonrasinda ise anlayisla karsilanmistir. Tipki Ayasli’nin
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romanlarinda karsimiza ¢ikan kadin kahramanlarin, eslerinin metreslerinin oldugunu
bilmelerine ragmen ses gikarmamalar1 gibi. Hatta ahlaksizlik haddi agsmis, ka1 koca

birbirlerine ihanetlerini anlatip eglenmeye baslamiglardir.

“Tekrar bulustugumuz zaman saadetimize payan yoktu. Askimiz yine devam
ediyordu. Fakat tarzi tamamiyle degismisti. Evvelce, birbirimizi, diisiincesiyle bile
oldiirecek hale geldigimiz ihanetlerimizi birbirimize anlatir, komik taraflarina
taklidini yapar, saatlerce giilerdik”( Ayash, 1985: 23).

Omer ile Lubjana’mn evliliginin bir boyutu da Omer’in ailesinden kopmasina
sebep olmasidir. Bu evlilikten sonra Omer bir daha ailesini hi¢ gérmemigtir. Ailesi tiim
varligim kaybedip bagka bir yere tasinmistir. Omer babasimin 8liimiinii bile baskasindan
haber alip, cenazeye gizlice katilmistir. Genglerin yapti81 yanlig evlilikler tiim ailenin
dafilmasina ve baglarm kopmasina sebep olmustur. Evlilik yapan erkekler eslerinin
soziinden gikmayan birer kdleye donmiislerdir.

“Babamin ¢ldiigiintt karima s¢ylemedim. Ciinkil ne yapar yapar beni cenazeye
gondermez. Halbuki ben babamm cenazesine gidecektim, kararim kat’i idi.
Lubjana’'min partide gok isi vardi. Ben bir iki saat igin serbest kalmigtim.
Taninmayacak bir kiyafete girdim, kasketi gozlerime kadar gektim, yin boyun

atkimi da agzima kadar getirdim ellerim eski pantolonumun cebinde, kopriiyii
gegtim, bizim mahalleye geldim”( Ayaglh, 1985: 22).

Komiinist biriyle evlenme durumu Pertev Bey’in Torunlar: isimli eserde de
meydana gelmistir. Muammer ve Nermin’in oldukga serbest biiyiittiikleri kizlan Tiilay,
herkes tarafindan kétii bilinen, birkag¢ kez hapse girip ¢ikmig Naili ile evlenme karari
almigtir. Muammer Bey her ne kadar bu kékstizliigiin ve bagiboslugun temelini atsa da
bu damat adaymndan memnun kalmamistir. Zamamnda destekledigi davranmiglarin
karsihgim gok agir bir sekilde 6demistir. “Su komiinist, kumarbaz, sarhos aktor Naili!
Su ¢irkin, hastalikli, verem mi nedir, bir omzu diigiik herif mi?” dedi” (Ayasli, 2014b:
41).

Bir zamanlar rahathik i¢inde ve gamsiz bir sekilde yasayan CHP’liler artik kendi
yetistirdikleri gocuklar sebebiyle ¢ok kétii giinler gegirmeye baglamislardir. Aslinda tam
olarak kendileri bu sonu hazirlamuslardir ancak sugu her zamanki gibi kendilerinde degil

onlardan sonra gelen Menderes yonetiminde bulmuslardir.

“Zavalll Muammer cogmustu. Simdi kompleks durumlarda kalmak, ¢ikmazlara
girmek eski Halk Partililere distiyordu. Nerede o eski devir Halk Partisi
bitytklerinin Dolmabahge Sarayr’nda kizlarii evlendirdikleri zaman? Halktan
¢ikip, tekrar halk igine inmek bunlara gok giig geliyordu, canlari gikiyordu sanki.
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Hilal;

“Muammer Bey,” dedi, damadiniza hemen komtinist demeyiniz, bizim memlekette
sosyalist fikirleri olan bir kimseye hemen komiinist damgasmi basarlar.
Memleketteki bu fagist Menderes rejiminde bu artik adet haline girdi. Hapishaneler
bizim inkilap¢1 ve ilerici genglerle dolu, fakat zamani gelecek, hapishaneleri biz
Demokratlarla dolduracagiz”’(Ayasl, 2014b: 42).

Yazara gore, CHP zihniyeti pek ¢ok kurumun bozulmasma sebep oldugu gibi
evlilik kurumunun bozulmasina da sebep olmustur. Hilal Hanm gibi partililer bu tarz
evlilikleri desteklemis, sanki bir zafer kazanmus gibi davranmiglardir. Onlar i¢in Snemli
olan aile kurmak ya da kurmamak degil kisisel fikirleri olmustur. Bu ugurda pek ¢ok

Tiirk gencini atese atmislardir.

“Hakikaten bu insanlarin Menderes’e duyduklar: kin ve nefret hissi, hislerin en
kuvvetlisi idi. Fakat bu duyulan nefret hissini iyi ve mitkemmel kullanan erkan-1
harbiyede, siiphesiz Cumhuriyet Halk Partisi, Komiinizm ve Masonluk sac ayagi,
tiggeni idi.

Boylece Hildl Hanim da yeni girdigi ailede ilk zaferini kazanmigt1. Uvey kizinin
sarhos, esrarkes, kumarbaz, anmarsist aktdrle evlenmesini kolaylastirmis, bu
evlenme ve yardim miisaadesini miistakbel kocasindan elde etmisti” (Ayagh,
2014b: 45).

Tilay’in evliliginden sonra Muammer Bey’in oglu Aydin da siyonist bir Yahudi
kizi olan Iren ile evlenmistir. fren Tiirk halk: icin tehlikeli, irk¢1 ve sadece kendisi igin
sayg1 bekleyen bir kizdur. i1k basta gok sevdigi oglu Baskin’1 kaybeden Nermin, simdi
ise hi¢ goriismedigi iki evladim daha kaybetmistir. Bu iki geng eslerini de alip aym evde
sigara, viskinin hiikiim siirdigii bir hayat yasamustir. “Birka¢ ay sonra da Aydin ile
Yahudi kazi eviendiler ve yine hep beraber Tilay’m T arlabasi’nda tuttugu evde
oturmaya bagsladilar " (Ayasli, 2014b: 70).

Ailede yabancilasma incelenen eserlerde pek g¢ok farkh sekilde karsimiza
¢ikmustir. Aile yapisinin bozulmast daha sonra topluma yayillmis ve insan iliskilerini
bozmustur. Kiiltiirde yabancilasma aile kurumuna girdigi anda milleti temelden

sarsmistir.

3.8.DILDE YABANCILASMA

Miinevver Ayasl’'min eserlerinin en dikkat cekici yonlerinden biri de dil
hassasiyetinin olmasidir. Yazar, bu konudaki net tavrim 6zellikle harf inkilabiyla
yansitmustir. Eski yazinin 6gretilmesi gerektigine inanan yazar, dilin korunmasi gereken

en 6nemli kiilttirel unsur olduguna vurgu yapmustir.
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Kiiltiirde yabancilagma Tiirk toplumunun somut ve somut olmayan her alaninda
kendini géstermistir. Dil de bunlardan biridir. Yeni Turkiye ile birlikte ortaya yeni
s6zciikler ¢ikmustir. Halkin aligkin olmadigy bu sézciikler dilde yayginlagmis, sohbetlere
dahil edilmigtir. “Istanbul 'un Istanbul kibariun, Pertev Bey dilesinin hig bilmedigi, yeni
yeni duydugu kelimeler, ciimleler vard. Mali vaziyet... Para gibi... Osmanl
terbiyesinde para lakirdist edilmez, para hakkinda, daha dogrusu sual sorulmazdi”

(Ayasl1,1992: 40).

Miinevver Ayash para kelimesinin Tiirk diline girisini ittihat¢ilara baglamustir.
Bunu séylemesindeki sebep aslinda ittihat¢ilara tepki gostermektir. "Para ldkirdisi
Ittihatgilarla ve onlarin donme maliyecisi Cavid’le Osmanly ligatine, Osmanli evine

girmisti. Fakat yapici ve ikaz edici bir tarzda degil” (Ayasli, 1992: 40).

Aslinda dilde yabancilasma, Osmanli ¢ocuklarinin kiiciik yasta aldiga egitimle
Osmanh hayatina girmistir. Osmanh ¢ocuklar1 daha kendi dilini diizgtin kullanamadan
yabanci lisanlar1 kullannmstir. Bu Miinevver Ayasl’mn destekledigi “konak egitimi”
nin aksayan yéniidiir. Ancak yazar, dile énem verdigini sdylese de konak egitiminin bu
yoniinii gérmemeyi tercih etmistir. “Azize Harmmefendi neden bu kadar hayrette
kaliyordu bu ise, yani Selmin’in evet demesine. U¢ kizm da yabanc: kadnlar
biiyiitmemis miydi? Hattd ¢ocuklar: Tiirkce 'den evvel yabanci lisam konusmuyorlar

miydi?” (Ayash, 1992: 47)

Dilde meydana gelen yabancilasma yazara goére, insan zekdsim da felce
ugratmugtir. Dili degigen Osmanli halkinin zekas: da eskisi gibi degildir artik. “...ifade
ve lisan anlagimaz bir hale gelirse haliyle zekd da Jelce ugruyor (Ayasli, 1992: 40)

Dildeki kiiltiirel yabancilasmanin bir Ornegi de soyadi kanunu ¢iktiktan sonra
goriilmistiir. Soyad: secerken Tiirkge’de olmayan ekler ve anlamsiz sdzciikler
kullanilmaya baslanmistir. “Bulunan bu kolaylikla isimler manasiz hale getirilerek
sozde Tirkgelestiriliyordu. Boylece Pertev “Ertev” oldu. “Er” i anladik ama “tev” ne
demekti? Ne ise onun da manasim dil kurumu ile niifus memurlar: herhalde

bilirler”(Ayash, 2014: 18).

Soyad: kanunu sonrasinda ¢ikan anlamsiz soyadlarinin yaninda, zamanla degisen

fikir yapisi insanlarin evlatlarina koydugu isimlere de yansimistir. Eskiden anlamca
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daha olumlu olan, daha ¢ok Tiirk kimligine yakigan isimler tercih edilirken
Cumbhuriyet’in ilanindan sonra asilik ve zorbalik dile de yansimigtir. Secilen isimler hep

bu y6nde olmusgtur.

“Baskm ismi de Ankara’min bu yeni ve getin isimlerinden birisiydi. Cetin, Vural,
Baskin... Bu isimler ne mana, ne fonetik, yani kulaga gelen dhenk bakimindan
glizel degil, bilakis gok girkin isimlerdi. Insan, insan olan evlidina “oksa ve
ver“diyecefi yerde “Vur, al” der mi? Halim, selim ol diyecegi yerde evladina
getin, der mi? Haberli git demesi ldzim gelirken”Baskin” yap der gibi baskina
tegvik eder mi? Bu isimlerle bir adim ileriye gitmek soyle dursun, dort nala geriye,
tag devrine gidiyorduk”(Ayash, 1992: 172)

Dil bir milletin varhgmi siirdiirmesi igin korumasi gereken en &nemli
unsurlardan biridir. Ancak Cumhuriyet rejiminden sonra degil dili korumak, farkli
milletlere ait sézciikleri kullanmak adeta bir moda olmustur. Gengler arasinda
yayginlasan Amerikan hayranligi dilde de kendini gostermistir. Tiirk liigatina yeni yeni
kelimelerin girmesine sebep olmustur. “... dmerikan tarz hayat, Amerikan hal ve tavr
ve Amerikan aksam. Ve Tirk lugatina da giren iz arkadas, “girl friend” tabiri”(
Ayasli, 2014: 80).

Dilde kiiltiirel yabancilagmanin en biiyiikk ve en etkili basamagi harf inkilab:
olmugtur. Bomba bir haber tesiri yaratmistir. Yazara gore harf inkilabiyla birlikte Tiirk,
her seyini kaybetmistir. Harf inkildb1 cevapsiz kalan pek ¢ok soru olusturmustur
zihinlerde. Inkildbin bu denli tesirli olmasinin bir sebebi de calistigimiz tiim kiiltiirel
yabancilasma basliklari, kendi igimizde verdigimiz savagin tirtinliyken harf inkilab:
bizim sinirlarimizi agtigimiz artik baska milletlerle kiiltiirel etkilesim yasayacagimiz bir

alan olmasidir.

“1928-1929 kis1 da gegti, fakat 1929 senesinde yine bir bomba haber patladi. Harf
inkiléb1 oluyor ve karar almugti. Arap harfleri birakiliyor, yerine Latin harfleri
almyor, bu demekti ki 1000 senelik ananemizi, lisanimizi ve kiiltiirtimiizii,
medeniyetimizi terk edip, bize yabanci bir kiiltiire yanasiyoruz, bu bize yabanci ve
hi¢ aligmamis oldugumuz kiiltiire alisabilecegiz mi? Bu kiiltiirde rahat edebilecegiz
mi? Ve ¢ok miihim bir nokta, bu kiiltiir i¢inde verimli olabilecek miyiz? Bu kiiltiir
bizi kabul edecek mi? Bu kiilttiriin insanlar1 bizi aralarina kabul edecekler mi?”
(Ayash, 1987: 102).

VFPY eserinde yazar harf inkildbindan dolay: yasadig: tiziintiiyti derinlemesine
anlatmistir. Yazar gore, higbir degisiklik bu inkilap kadar etkili ve yikict olmamustir.

Harf degisikligine gidilmesi sebebiyle insanlar kendilerinden énceki kusaktan kopmus,
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onlarin biraktig1 eserleri okuyamaz olmugtur. Osmanli ile kurulacak tiim kopriiler
yikilmigtir,
“ Bu kadar uzun disiinmeye hacet yok, képriiler atilmigt1 bile . Mazimizle
aramizda artik derin bir ugurum vardi. Geri doniilmesi imkansiz, tipk1 Araplar’in
Endeliis’e ¢iktiklart zaman geri ddnememeleri igin, onlart Ispanya’ya getiren biitiin
gemileri yakmalar gibi... Zeyyad gemileri yakt1, Afrika’ya doniis imkanimi yok
etti. Mustafa Kemal Arap harflerini kaldirmasi ile istenilse de geriye doniisii
imkénsiz kildi. Harf inkilabs, inkildblar i¢inde en miihimi idi. Ne padisahligin,

halifeligin yok edilmesi, bu kadar miihim degildi, bu o demekti ki, bir vatandas,
babasindan, dedesinden kalma mali tapusunu okuyamacak”( Ayagli, 1987: 102).

Ayasli tlkemizde yasanan kiiltiire] yabancilasmanin boyutlarim gostermek i¢in
baska tilkelerden de 6rnekler vermistir. Yazar en biiyiik ve en kotii kiiltiirel degisimin
iilkemizde yapildig1 kanaatine varmustir. Yazar, her kiiltiirel yabancilasmaya tepki
gostermigtir, hepsinde iiziintii duymustur ancak harf inkilabinda yazarin kendi sesini
daha net duyabiliyoruz eserde.

“ Bizimle beraber ii¢ iilke daha, Kiiltiir ihtilali yapti, fakat en derin ve acimasiz
kiltiir ihtildli bizde oldu. Rusya, dehset bir ihtilal yapti. Fakat yaziya ve lisana
dokunmadi. Carlar zamanmindaki yaz1 ve lisan Cin, o da bliyiik bir kiiltiir jhtilali

yaptigim iddia etmektedir. Bizimkinin yanmnda gocuk oyuncagi, kullandig1 harfleri
ve lisani1 degistirmedi”( Ayash, 1987: 103).

Harf inkildb1 asama asama kaybettigimiz kiiltiiriin topyekiin yok olmasi

anlamina gelmistir. Yazarin en ¢ok tepki gosterdigi kisim eserde harf inkilabinin

anlatildig1 kisim olmustur.

Dil bir milletin en hassas noktalarindan biri olmasi sebebiyle dili degisen
milletin her seyini kaybetmesi beklenir. Yazar, bu konuda gayet duyarli davranmastir.
Ancak yazarmn daha 6nce de elestirdigimiz tutarsizlik yonii burada da ortaya ¢ikmistir.
Cinkii Ayash dilde yabancilasmaya biiyiik bir tepki veritken eserini olusturan
kelimelerde buna dikkat etmemistir. Eserde pek ¢ok yerde Tiirk¢e’ye ait olmayan

ozellikle Fransizca kelimelere oldukga fazla yer verilmistir.
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SONUC

“Miinevver Ayaslhi’'mn Hikdye ve Romanlarinda Kiiltiirel Yabancilagma Olgusu”
adli bu aragtirma kapsaminda Miinevver Ayagli'nin Pertev Bey’in U¢ Kizi, Pertev
Bey'in Iki Kizi, Pertev Bey’in Torunlar:, Vanikoyriinde Fazil Pasa Yalisi adli romanlari

ile Erken Sonen Isiklar, Muharrir Hasan Fehmi Bey hikayeleri incelenmistir.

Kiiltiirel yabancilasma toplumun sahip oldugu gevreye, ise, emege, dine, aileye
yabancilasma olarak karsimiza ¢ikmaktadir ve Tiirk edebiyatinin en ¢ok islenen
konularindan biridir. Ciinkii Tiirk toplumu, bu konuya zemin hazirlayacak pek cok

degisim gecirmistir.

“Kiltiir ogelerinin edebiyat eserinde bir yapi malzemesi olarak degerlendiriligi”
(Giirsel,2005:116) kiiltiiriin edebiyatla ig ige geemesini saglamigtir. Her edebi eser az

veya ¢ok mutlaka kiiltiir unsurlarindan etkilenmistir.

Bu ¢aligma toplumun yagadig: durumlarin dile, dine, aile hayatina, kilik kiyafete,
egitim anlayigina etkisini gostermeyi amag edinmistir. Bu y6nde eserler incelenmistir.

Incelenen eserlerden bagliklara uygun kisimlar tespit edilmistir.

Miinevver Ayash’min her eserinde, yasadif) ¢evrenin ve dénemin izleri gortiliir.
Bu izler eserlerde eski yeni karsilastirmasi verilerek ortaya koyulmustur. Ayasli’ya gore
toplum eski degerleriyle daha mutludur. Yeni diizen, Tirk halkimin kimligini
kaybetmesine sebep olmustur. Degisen her sey huzursuzluk, mutsuzluk getirmis ve
masum insanlar1 kétli duruma diistirmiistiir. Baslangigta iyi goriinen Bati tarzi egitim
sonrasinda insanlarin dilini kimligini unutmasina sebep olmugtur. Dinde meydana gelen
gelgitler dini u¢ noktalarda yasatmigtir. Degisen mimari ile birlikte Istanbul’un
gortintlisii degismis gittikge kasvetli bir hal almis, Ankara mimarisine dénmiistiir.
Yasanilan evlerin degismesiyle insanlar huzursuz ve mutsuz bireylere ddnmiistiir.
Yazar, mutlulugu ve huzuru bulma yolunun sadece eskiye doniiste oldugu mesajini her
firsatta vermistir. Eskiye doéndiirebildigi evleri birer sigmak olarak gormiis, dis

diinyadan soyutlanmay: tercih etmistir.

Turk halkinin, CHP rejimine ve Ankara aristokrasisine kars1 gelemeyisi yazari

adeta cileden g¢ikarmus, isyan etmesine sebep olmustur. “Bu millet korkak mi? Zebun
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mu? Neden zalime karsi duramiyor? diye sorgulamasina sebep olmustur. Sonunda
yazar, bu sorularin cevabint kendisi bulmustur. Tiirk milleti yavas hareket ettiginden,
uyanip zulmii anlayamadigindan zalimlere yenilmistir. Sordugu soru aslinda yazarin da
i¢inde bulundugu insanlara sorulmas: gereken bir sorudur. Zira yazar, esetlerinde olani
anlatmakla yetinmis, ¢6ziim Onerisinde veya bir eylemde bulunmamugtir.  Yeri

geldiginde tiim kusuru kadere yiiklemesi sorumluluk almadigini g6stermektedir.

Tiirk anas: kiiltiirel yabancilasmadan dolay: evladim Batr’ya kurban vermistir.
Pertev Bey’in kizi Nermin’in, dort gocugu olmasina ragmen sadece bir tanesinin
yamnda olusu bunun en biiyiik géstergesidir. Kiiltiirel yabancilagsma Tiirk gencini yok
etmis ve hazin sonu hazirlamistir. Buhranli zamanlarda yetigen, koca imparatorlugun
tstline yikilmasindan dolay: rahat yiizii gérmeyen Tiirk genci bu degisimi hayatiyla
ddemistir. Hem maddi hem manevi anlamda yipranmis, hak etmedigi muamelelere

. maruz kalmastir.

Kiiltiirel yabancilasma ayn1 zamanda aile iliskilerine biiyiik zarar vermistir. Tiirk
milletinde 6nemli bir yere sahip olan aile kavram lagkalagmis, sirket ortakligina

dénmiigtiir.

Sonug olarak Miinevver Ayash eserlerinde eski yeni ayriminda eskinin yaninda
yer alan bir tutum sergilemistir. Yazar, bdylece kendi kimligini sanatiyla ortaya
koymugtur. Her seye ragmen insanlarin “Tiirkliige” ve “Miisliimanliga” donecegi
umudunu hi¢ kaybetmemistir. Ayasli Osmanli’ya, Istanbul’a hep 6zlem duymustur.
Higbir devlet i¢in duyulmayacak kadar biiyiik bir 6zlem... Her ne kadar umudu olsa da
caresizlifi de eserlerine yansimgtir. “Bir Surp atasozii varms, soyle: “Sen Osmanli’nmin
ayak sesini aryyorsun, ama, O gideli ¢ok oldu.” Béyle bir ézlem, boyle bir sevgi, boyle
bir hasret hi¢hir miistevlinin arkasindan soylenmemis, duyulmamistir Osmanli’dan

baska”(Ayasli, 1987: 8).

Ayagli nehir roman serisinin son kitabinda ise tarafinda oldugu kisileri hep
odiillendirmis. Onceden degerinin bilmedikleri Osmanli kiiltiirine bir sekilde

déndiirmeyi basarmistir. Bu durum hikayeleri ve diger roman icinde gecerlidir.

“Daha Tiilay’in sokaga ¢itkmaya cesareti yoktu, lizerindeki trkekligi tamamiyla
atamamisti. Bu firkeklik ve korku, senelerce kétii insanlarla beraber olmanin ve
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beraber yagamanmn neticesi idi. Annesini ve teyzesini, simdi ne kadar seviyor ve
onlara karst minnet duyuyordu. Kendi kendine diistiniiyordu:

“Acaba, ben deli mi idim ki bu insanlar1 birakip, bunlari terk edip saadetimi bagka
yerlerde, bagka insanlar arasmda aradim?” (Ayasl, 2014b: 173).

Ayash kendi anlayisa uymayan insanlara ise dogruyu bulma firsat: ya da kendi
dogrularma gore yasama firsati vermemis, onlari en agir sekilde cezalandirmistir.
“Birkag giin sonra gazeteler, ilk giinii kimligi tespit edilemeyen bu adamin miiseccel
koministlerden, her tirlii ahlaksiziig: ile meshur, aktor Naili Maraba oldugunu

yaziyorlardi” (Ayagl, 2014b: 185).

Miinevver Ayash, yasadigi veya sahit oldugu durumlar kurgularken gerek
segtigi kahramanlarla gerek olaylarla kendi kesiminin de igerisinde bulundugu grubun
yaninda olmus, onlar1 desteklemistir. Bu grup eskiden bagmi koparamayan hala eskiyi
canli tutmaya ¢alisan gruptur. Miinevver Ayagsl’nin elestirdigi kesim ise kendini yenilik

adi altinda akiga birakan ve kiiltiiriinden uzaklasip yok olan kesimdir.

Yazarn eserleri incelenirken kendi gériisiiyle gelisen pek ¢ok diisiince de ortaya
¢ikmuigtir. Yazar, dilde yabancilagmay: elestirirken kendisi Fransizca kelimeler
kullanmistir. Dinde yabancilasmay: elestirirken ise buna zemin hazirlayan konak
egitimini 6vmiistiir. Bu ve bunun gibi pek ¢ok 6rnek meveuttur. Tiim bunlarin yaninda

ben ne yapabilirim diye diigtinmemistir.

“Turk gengligini bu hale getiren, bu bityiik giinah kimindi?

Memleketimizde birbiri arkasma durmadan yapilan inkilaplar, ihtilaller ve
Mao’dan evvel yaptigimiz kiiltiir ihtilali mi? Yoksa Tanzimat’tan bu yana Batr’nin
memleketimizde girigtigi  killtir emperyalizmi mi? Bizim Bati kultir
emperyalizmine mukavemet edebilecek bir hazirhgmmz yok mu idi?” (Ayasl,
2014b: 180).

Sonug béliimiinii yazardan aldigimiz sézlerle kapatirken goriiyoruz ki kiiltiir bir
milleti millet bir vatam vatan yapan tek unsurdur. Kii¢iik diye 6nemsenmeyen her
kiiltiirel degisim kar topu misali dolastigi yerde katlanarak bliylir ve bir milletin sonu

olabilir.
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